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2 Uvod

Uvod

Palivo Oznadenie |:|
Motorowy olej Druh oleja |:|

Tlak v pneumalikéach Velkost pneumatik

Letné pneumatiky |:|
Zimné pneumatiky |:|

Celkova hmotnost’ jazdnej sipravy |:|

- Pohotovostng hmotnost’ vozidla v zékladnej vybave |:|

Hmotnosti

-
—

Zadné

L
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Udaje Specifické pre vozidlo
Zapiste udaje vasho vozidla na
predchadzajucu stranu, aby boli
jednoducho pristupné. Tieto
informacie su k dispozicii v ¢astiach
»Servis a udrzba“ a , Technické udaje”
a taktiez na identifikacnom Stitku.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnuta
kombinacia pokroCilej technologie,
bezpecénosti, ohladuplnosti k
zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivateiska prirucka Vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s Vasim
vozidlom mohli jazdit’ bezpecne a
hospodarne.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia
nasledkom nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu liSit’ od informacii v tejto
Pouzivatelskej prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v
tomto navode méze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Ak je v tejto pouzivateiskej prirucke
odporucana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel.

VSetci servisni Opel partneri
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skdseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju v
sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k
dispozicii.

Pouzivanie tejto prirucky

e Tato prirucka popisuje vSetky
moznosti a funkcie tohto modelu.
Je mozné, ze niektoré popisy,
vratane popisov funkcii
obrazoviek a ponuk, sa nebudu
vztahovat' na vase vozidlo v
dosledku réznych variacii
modelov, Specifikacii pre rozne
krajiny, Specialnej vybavy alebo
prislusenstva.

V Casti ,V kratkosti* najdete
uvodny prehlad.

Obsah na zaciatku tejto prirucky
a v kazdej kapitole ukazuje, kde
sa prislusné informacie
nachadzaju.

Register Vam umozni
vyhladavat’' Specifické
informacie.

Tato uzivatelska prirucka
popisuje vozidla s lavostrannym
riadenim. U vozidiel s
pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.

V pouzivateiskej prirucke je
pouzity identifikacny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné
oznacenie a konstrukény kod
najdete v Casti ,Technické
udaje“.

Smerové Udaje, napr. viavo
alebo vpravo alebo dopredu
alebo dozadu, sa vzdy vztahuju
na smer jazdy.



4 Uvod

® Displeje nemusia podporovat’

vas lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia

interiéru st uvedené tuénymi
pismenami.

Nebezpeéenstvo, varovanie

a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny

/A Nebezpegenstvo poskytuje
informacie o nebezpectenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu zivota.

A\Varovanie

Text oznadeny A Varovanie
poskytuje informacie o
nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov méze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov moze viest’ k poSkodeniu
vozidla.

Symboly

Prepojenia na stranky maju
oznacenie . znamena ,vid strana*“.
Prepojenia na stranky a polozky
registra odkazuju na urCené zahlavia
uvedené v tabulke s ¢astami v
obsahu.

Prajeme Vam vela hodin pote$enia z
jazdy.

Adam Opel AG
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V skratke

Informacie o prvej jazde

Odomknutie vozidla

Kratkym stlacenim & odomknite

dvere a veko batozinového priestoru.
Dvere otvorte potiahnutim za klucku.

Ked sa dvere otvaraju, okno sa
mierne spusti. Automaticky sa
zdvihne pri zatvarani dveri.

Platenna strecha ©> 35, okna
D 32.

Veko batozinového priestoru otvorte
stlacenim loga znacky v dolnej
polovici.

Stlacenim &< otvorite veko
batozinového priestoru, pricom
vozidlo zostane uzamknuté.
Radiovy dialkovy ovladaé » 21,
centralne zamykanie o 23,
batoZinovy priestor &> 25.
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Nastavenie sedadla

PozdiZne nastavenie

Zdvihnite rukovét', posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat’. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, Ze je
sedadlo zaistené na mieste.

Poloha sedadla © 48, manualne
nastavenie sedadla o> 49, elektrické
nastavovanie sedadla o> 53.

Naklonenie operadla

; '. ~ @\

Otocte paku smerom dozadu,
nastavte sklon a paku uvolnite.
Sedadlo za musi poc€utelne zaistit'.

Poloha sedadla & 48, manualne
nastavenie sedadla © 49, elektrické
nastavovanie sedadla © 53,
sklapanie sedadla© 51.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : zvySenie sedadla
dolu : zniZenie sedadla

Poloha sedadla © 48, manualne
nastavenie sedadla &> 49, elektrické
nastavovanie sedadla &> 53.
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Nastavenie opierky hlavy

Stlaéte uvolfiovacie tlagidlo, nastavte
vysku, zablokujte.

Opierky hlavy & 46.

Bezpecnostny pas

Vytiahnite bezpecnostny pas a
zaistite ho v zamke pasu.
Bezpecnostné pas nesmu byt’
pretoCené a musia tesne priliehat’ k
telu. Opierka nesmie byt prili§
zaklonena (maximalne priblizne 25°).
Ak chcete pas odistit,, stlacte Cervené
tlacidlo na zamku pasu.

Poloha sedadla o 48,

bezpecnostné pasy & 55, podavac
bezpecénostného pasu © 55, systém
airbagu o 58.

Nastavenie zrkadla

Vnutorné spéatné zrkadlo

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete
kryt zrkadla v poZzadovanom smere.

Vnutorné spatné zrkadlo s
manualnou funkciou proti oslfiovaniu
D 31.

Vnutorné spatné zrkadlo s
automatickou funkciou proti
osliovaniu &> 31.
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VonkajSie zrkadla

Zvoite prislu$né vonkajsie spatné
zrkadlo a nastavte ho.

Vypuklé vonkajSie spatné zrkadla
o 30, elektrické nastavovanie

© 30, sklopenie vonkaj$ich
spatnych zrkadiel © 30, vyhrievané
vonkajsie spatné zrkadla o> 31.

Nastavenie volantu

 }

A
VS

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte iba ked vozidlo stoji
a zamok volantu je odisteny.

Systém airbagov &> 58, polohy
zapalovania © 141.
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Prehlad pristrojovej dosky

1 23 45 678 9 101112 13

27 26 2524 23
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1 Elektricky ovladané okna ...... 32 10 Sportovy rezim .................. 160 Tlacidlo Eco pre systém
iSi 3 . . stop-Start .........cooceiiiii. 142
2 VonkajSie zrkadla................... 30 Centralne zamykanie ........... 23 ek
3 Tempomat ......ccoceveviiieennes 162 Vostrasng g 124 16 Klimatizacia ...........c.ccccueen.ne. 129
o . ystrazné svetla ................ 17 Vstup AUX, vstup USB ........ 10
Obmedzovac rychlosti ......... 163 . ,
) i Kontrolka deaktivacie 18 Zasuvka .......cccoooviiiiiininnn, 85
Varovanie pred ¢elnou airbagov 92 D
ZEEAZKOU ..o, 165 | T T 19 Spina¢ ovladania
4 Bocné vetracie otvory ......... 137 Eggpt)r:éﬁstného psu PIGLENNe] SIECAY - .cvrsrcvrrvev 3%
5 Ukazovatele smeru a predného Centralny spinac
; 4 ovladania okna ..................... 32
zmeny jazdného pruhu, spolucestujiceho ................. 91
svetelny klakson, . 20 Voliaca paka, prevodovka
str@téva’cie sv’etla' a Cestovny rezim .................. 160 21 Parkovacia brzda,
g!a‘:,tovﬁa Shvetlai’:. a|5|5tent 124 11 Informacny displej .............. 102 manualne alebo elektrické
lalkovychn svetiel ................ 12 Stavovy LED poplagného ovIadanie ... 156
Osvetlenie pre vystlpenie systému proti odcudzeniu ....27 | 22 Spinacia skrinka so
zvozidla ......oooeeieiiiii, 127 13 Stredové vetracie Otvory ... 137 zamkom riadenia ................ 141
Parkovacie svetla ................ 125 | 14 Odkladacia schranka, 23 KIakSON ..o 81
uzamykatelna ........................ 70 . ix
Tladidla informaéného 15 s 'y dani . Alrbvag vodi€a ......cceeeevvnnnnn. 62
centra vodiéa ...........cccooce...... 97 (Tyégem oviadania pohonu 158 | 24 Uvolfiovacia packa kapoty . 196
6 Pristroje ...cccocooevveveveeennnn. g7 | v T 25 Ulozny priestor ........c........... 71
. : Elektronické riadenie ) i )
7 OV|adan'e ’prvky na volarllfe -- 80 stability (ESC) vvvvovvereen.... 159 Poistkova skrinka ............... 213
8 Informacné centrum vodica . . 97 Svsts Kovacich 26 Nastavenie polohy volantu ... 80
9 Stiera¢ ¢elného okna, ){stemty parkovacieno 168
systémy ostrekovacov asistenta .......cccoeeiiiieeienn.
¢elného okna a Upozornenie na opustenie
svetlometov ..........ccoveveeeen... 81 jazdného pruhu .................. 183




Otocny spinac osvetlenia:
0 : svetla vyp.

& : obrysové svetla

2D : svetlomety

12 V skratke
27 Spinac svetiel .......cccoceeuene. 116 | VonkajSie osvetlenie Spina¢ svetiel s automatickym
Zadné svetlo do hmly ......... 125 | vozidla ovladanim svetiel
Osvetlenie pristrojov .......... 126 Spinaé svetiel
Nastavenie sklonu
svetlometov ......ccoceeveeveea.. 119 5 EE“.?E_{D
Predné svetla do hmly ....... 124 f 4D \ ;
Q%

AUTO : automatické ovladanie
svetiel: Svetlomety sa
zapinaju a vypinaju

automaticky

) . aktivacia alebo deaktivacia
automatického ovladania
osvetlenia

L3 . obrysové svetla

2D . svetlomety

Svetla do hmly

StlaCenie spinaca svetiel:
#0 : predné svetla do hmly
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Q% : zadné svetlo do hmly
Osvetlenie © 116.

Svetelny klaksén, dialkové svetla
a stretavacie svetla

svetelny : zatiahnite za paku
klakson

dialkoveé svetla : zatlacte packu
stretavacie . zatiahnite za paku
svetla

Dialkové svetla o> 118, svetelny
klaksén © 119.

Automatické ovladanie svetiel

© 117, Asistent dialkovych svetiel

© 118, Adaptivne predné svetlomety
D 120.

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu

: pravé smerové
svetlo

: lavé smerové
svetlo

packa nahor

packa nadol

Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu © 124, parkovacie
svetla © 125.
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Vystrazné svetla
. A

C w iE
RV

- = —

Ovlada sa tlagidlom A.
Vystrazné svetla © 124.

Klaksén

Stlacte P

Systémy ostrekovaca a
stieraov

Stierac¢ ¢elného skla

HI  : rychle stieranie

LO : stieraCe pracuju pomaly

INT : stierae v preruSovanom
rezime

alebo

automatické stieranie s
dazd'ovym senzorom
OFF : vyp.

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieraCoch ¢elného okna
potlacte packu nadol do polohy 1x.
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Stiera¢ ¢elného okna & 81.

Systém ostrekovacov ¢elného
okna a svetlometov

Zatiahnite za packu.

Systém ostrekovacov ¢elného okna a
svetlometov &> 81, kvapalina
ostrekovaca o> 198.

Klimatizacia
Vyhrievané zadné okno,

vyhrievané vonkajsie spatné
zrkadla

Kurenie sa ovlada stlacenim tlacidla
Gyl.

Vyhrievané zadné okno & 35.
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Odhmlievanie a odmrazovanie
okien, klimatizacia

Stladte W7.

Nastavte ovladaci prvok teploty na
najvyssiu uroven.

Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gyl.

Klimatizacia » 130.

Odhmlievanie a odmrazovanie
okien, elektronické riadena
klimatizacia

Stladte W7.

Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a ventilator
bezi vysokou rychlost'ou.

Zapnite vyhrievanie zadnych
okien G,

Elektronicky riadena klimatizacia
D 132.

Prevodovka

Mechanicka prevodovka

Spiatocka: v stojacom vozidle po
zo$liapnuti pedalu spojky stlacte
uvolfiovacie tlacidlo na voliacej pake
a zaradte prevod.

Ak sa vam spiatocku nepodari
zaradit, zaradte neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zosliapnite;
potom skuste spiatocku zaradit’
znova.

Mechanickéa prevodovka & 154.
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Automaticka prevodovka

o~

+ .H t ‘i

M _..a[l

P : parkovanie

R : spiatoc¢ka

N : neutral

D : automaticky rezim

M : manualny rezim: posurite
voliacu paku z polohy D dolava.

=+ : radenie nahor v manualnom
rezime

= : radenie nadol v manualnom
rezime

Voliacou pakou méZete z polohy P

pohnut’ len pri zapnutom zapalovani

a zoSliapnutom pedali brzdy. Pri
zaradovani P alebo R stlacte
uvolfiovacie tlacidlo.

Automaticka prevodovka &> 150.

Rozjazd

Kontrola pred rozjazdom

Tlak vzduchu v pneumatikach a
ich stav o 220, ©> 255.

Hladinu motorového oleja a
hladiny kvapalin & 196.

Cistotu vsetkych okien, zrkadiel,
vonkajSieho osvetlenia a
evidenéného ¢isla, &i na nich nie
je sneh alebo namraza a su
funkéné.

Spravnu polohu zrkadiel,
sedadiel a bezpe¢nostnych
pasov & 30,0 48, 57.

Platenna strecha musi byt Uplne
otvorena alebo zatvorena
o 35.

Funkciu bfzd pri nizkej rychlosti,
najma ak su mokré.
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Startovanie motora

Otoéte kitiGom do polohy 1.

Miernym pohybom volantu
uvolnite zamok riadenia.

® Manualna prevodovka: stlacte
pedal spojky a brzdy.
Automaticka prevodovka:
zoSliapnite brzdovy pedal a
voliacu paku posurite do polohy
P alebo N.

® Nepouzivajte plynovy pedal.

e \/znetové motory: otoéte kii¢om
do polohy 2 kvéli predhrievaniu a
&akajte, kym kontrolka T0
nezhasne.

e Kiugom nakratko otoéte do
polohy 3 a uvolnite.

Startovanie motora & 141.

Systém Stop-Start

Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji a su splnené urcité
podmienky, nasledujiucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

e ZoSliapnite pedal spojky.

e Nastavte paku do neutralu.

e Uvoinite pedal spojky.

Funkciu Autostop signalizuje rucicka
v polohe AUTOSTOP na otackomere.
Ak chcete opat’ nastartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky.

Systém Stop-Start o> 142.
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Parkovanie

A\ Varovanie

Neodparkujte vozidlo na iahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
sposobit’ zapalenie povrchu.
Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Manualnu
parkovaciu brzdu tahajte vzdy
bez stlaCenia uvolfiovacieho
tlac¢idla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsSie. Sucasne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

Vo vozidlach s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
vypina¢ @ na priblizne

jednu sekundu.

Elektricka parkovacia brzda sa
aplikuje vtedy, ked sa rozsvieti
kontrolka ® © 93.

Vypnite motor.

Ak je vozidlo na vodorovnom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, pred vypnutim
zapalovania zaradte prvy
prevodovy stupefi alebo
posurite voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
natocte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim
zapalovania zaradte spiatocku
alebo posunte voliacu paku do
polohy P. Natocte predné
kolesa smerom k obrubniku.

Zatvorte okna a platennu
strechu.

Vyberte Kit¢ zo spinaca
zapalovania. Otocte volantom,
az sa zamkne zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné
vytiahnut’ klUu¢ zo spinace;j
skrinky len v pripade, ze je
voliaca péka v polohe P.

Aktivujte poplasny systém proti

odcudzeniu & 27.

e Ventilator chladenia motora
moze bezat’ po vypnuti motora
D 195,

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat’ bez zataze
alebo na volnobeh asi 30 sekund,
aby nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.

Zamknite vozidlo stlacenim @ na
radiovom dialkovom ovladaci.

Kiuge, zamky & 20, dlhodobé
odstavenie vozidla o> 194.
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Kluce, dvere, okna
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Kluce, zdmky

Kiuge

Vystraha

Ku kitidu zapalovania nepripajajte
tazké ani objemné predmety.

Vymena kiGéov

Cislo kiu¢a je $pecifikované v Car
Pass alebo na odnimatelnom Stitku.
Cislo kiu¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych klucov,
pretoze je sucast'ou systému
imobilizéra.

Zamky &> 236.

Cislo kédu adaptéra na zaistovacie
matice kolies najdete na karte. Musi
sa uviest’ pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa &> 227.
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Kla¢ s vyklopnou planzetou

—

Stlaenim tlacidla vyklopite planzetu
kluca. Pre sklopenie klu¢a najprv
stlacte tlacidlo.

Car Pass

Car Pass obsahuje udaje o vozidle
suvisiace so zabezpe€enim a mal by
byt preto uschovavany na
bezpecnom mieste.

Ak sa vozidlo prijme do servisnej
dielne, tieto udaje o vozidle su
potrebné na vykonanie urcitych
operacii.

Radiovy dialkovy ovladag

Ovlada sa nim:

e Centralne zamykanie

e Zamykaci systém proti
odcudzeniu

® Poplasny systém proti
odcudzeniu

® Platennd strecha

® Elektricky ovladané okna

Radiovy dialkovy ovladaé ma dosah

priblizne 20 metrov. Méze byt

obmedzeny vonkajsimi

podmienkami. Vystrazné svetla
potvrdzuju €innost.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Porucha

Ak nefunguje radiovy dialkovy
ovladac¢ centralneho zamykania,
mébze to byt z tychto dévodov:

® Rozsah je prekroceny.

e Napatie akumulatora je prili$
nizke.

e Casté a opakované pouzivanie
dialkového ovladaca v dobe,
kedy je mimo dosahu, ¢o bude
vyzadovat opatovnu
synchronizaciu.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

® RuSenie silnejSimi radiovymi
vinami z inych zdrojov.

Odomknutie & 23.
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Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia je mozné zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla © 106.

Vymena baterie radiového
dialkového ovladaca

Vymerite batériu, len ¢o skrati
prevadzkovy dosah.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklac¢nej zberni.

Kiué s vyklopnou planZetou

[

—

Vyklopte Kiug a otvorte jednotku
smerom do strany. Vymente batériu
(typ batérie CR 2032), priCom venujte
pozornost’ polohe batérie. Zatvorte
jednotku a vykonajte synchronizaciu.

Synchronizécia radiového
dialkového ovladaca

Po vymene batérie odomknite dvere
vodica klu¢om v zamku. Radiové
dialkové ovladanie sa
zosynchronizuje, ked zapnete
zapalovanie.

Nastavenia ulozené v

pamati

Vzdy, ked sa kit¢ vyberie zo spinada

zapalovania, nasledujuce nastavenia

sa automaticky zapamataju podla

kluca:

® Osvetlenie

¢ Predvolby informagného
systému

e Centralne zamykanie

e Nastavenia rezimu Sport

e Nastavenia pre komfort

UloZené nastavenia sa automaticky
pouziju, ked sa naprogramovany klu¢
najblizSie vloZi do spinaca
zapalovania a oto¢i do polohy 1

D 141.

Graficky informacny displej
Podmienkou je, aby bola v osobnych
nastaveniach aktivovana moznost’
Personalization by driver
(Prispésobenie vodi€om). Musite to
nastavit’ pre kazdy pouzivany kluc.
Farebny informacény displej
Prispdsobenie je permanentne
aktivované.



v

Kldce, dvere, okna 23

Prisposobenie vozidla & 106.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Zatiahnutim za vnutornt kiugku dveri
sa odomknu prislusné dvere. Dvere
sa otvoria opatovnym zatiahnutim za
klu€ku dveri.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov alebo
aktivovanim predpinacov pasov sa
vozidlo automaticky odomkne.

Poznamky ;

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladac¢om neotvoria ziadne dvere,
po kratkom ¢ase sa dvere
automaticky znova uzamknu.

Odomknutie

Stlaéte 3.
SU mozné dve nastavenia:

® Jednym kratkym stlacenim @ sa
odomknu oboje dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.
Opéatovnym stlacenim a
podrzanim © sa otvoria okna a
platena strecha o 32.

® Jednym kratkym stlatenim D sa
odomknu len dvere vodica,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze. Celé vozidlo sa
odomkne dvojitym stlaéenim @.

Toto nastavenie je mozné zmenit' v
ponuke Nastavenia na informa¢nom
displeji. Prispdsobenie vozidla

© 106.

Je mozné uloZit nastavenie na
zaklade pouzitého klu¢a. Nastavenia
ulozené v paméti o 22.

Odomknutie a otvorenie veka
batoZzinového priestoru &> 25.
Zamknutie

Zatvorte dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

Kratko stladte @.
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Ak nie su dvere vodi¢a spravne
zatvorené, centralne zamykanie
nebude fungovat'.

Znova stlaéte a podrzte @, &im
zatvorite platennu strechu a okna
D 32.

Tladidla centralneho zamykania

Zamyka a odomyka oboje dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze z priestoru pre
pasazierov.

Stlaéte tlagidlo ® — uzamknutie.
Stlagte tlagidlo @ — odomknutie.

Porucha systému radiového
dialkového ovladaca

Odomknutie

‘&

Manualne odomknite dvere vodica
otoCenim kliCom v zamku. Zapnite
zapalovanie a stlacte tlacidlo
centralneho zamykania 3 pre
odomknutie dveri pre pasazierov,
ulozného priestoru a dvierok palivovej
nadrze.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Zamknutie
Manualne zamknite dvere vodica
otocenim klu¢om v zamku.

Vypadok centralneho zamykania

Odomknutie

Manualne odomknite dvere vodica
oto¢enim kli¢om v zamku. Dvere pre
pasazierov sa mozu otvorit’ dvojitym
potiahnutim vnatornej klucky dveri.
Ulozny priestor a dvierka palivovej
nadrze nie je mozné otvorit’.
Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu

D 27.

Zamknutie

Zatlacte zaistovaci gombik na
dverach pre pasazierov. Potom
zatvorte dvere vodiCa a zamknite ich
zvonka klu€¢om. Dvierka palivovej
nadrze a dvere batozinového
priestoru nie je mozné zamknut'.

Manualne zatvorenie platennej
strechy
© 35.
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Automatické zamykanie

Tato bezpecnostna funkcia sa moéze
nakonfigurovat' tak, aby sa po
dosiahnuti urcitej rychlosti
automaticky zamkli dvere, Ulozny
priestor a dvierka palivovej nadrze.

Okrem toho sa da nakonfigurovat'tak,
aby sa po vypnuti zapalovania a
vybrati klu¢a zapalovania (manualna
prevodovka) alebo po presunuti paky
voli¢a do polohy P (automaticka
prevodovka), odomkli dvere na strane
vodi¢a alebo oboje dvere.

Nastavenie je mozné zmenit' v
ponuke Nastavenia na informacnom
displeji. PrispOsobenie vozidla

© 106.

Je mozné ulozit' nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o 22.

Dvere

BatoZinovy priestor
Veko batozinového priestoru

Otvorenie

f _7? . _____;:_:,-'
\“"\L_.

Po odomknuti otvorte veko
batozinoveho priestoru stlacenim
& na radiovom dialkovom ovladadi
alebo stlacenim loga znacky v dolnej
polovici.

>

Stlacenim &= otvorite veko
batozinového priestoru, pricom
vozidlo zostane uzamknuté.

Centralne zamykanie o> 23.
BatoZinovy priestor > 73.
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Zavretie

Pouzite vnutornd kiuku.

Nedotykajte sa loga znacky pocas
zatvarania, pretoze by ste tym mohli
opatovne odomknut’ veko
batozinového priestoru.

Centralne zamykanie o 23.

Zablokovanie veka batozinového
priestoru

Veko batozinového priestoru sa da
otvorit’ len vtedy, ked je platenna
strecha Uplne otvorena alebo
uzavreta. Kryt platennej strechy musi
byt zatvoreny.

Manualne zatvorenie platenne;j
strechy o 35.

Blokovanie platennej strechy
Platenna strecha sa da obsluhovat’
len vtedy, ked je veko batozinového
priestoru zatvorené.

VSeobecné odporucania tykajuce

sa obsluhy veka batozinového
priestoru

A Nebezpe&enstvo

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenym
alebo pootvorenym vekom
batozinového priestoru, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’ toxické
vyfukové plyny, ktoré neuvidite,
ani nepocitite podla pachu. M6zu
spOsobit’ bezvedomie az smrt.

dvere garaze, aby ste predisli
poskodeniam. Vzdy skontrolujte
oblast’ pohybu nad a za vekom
batozinového priestoru.

Vystraha

Skor nez otvorite veko
batozinového priestoru,
skontrolujte, ¢i nad dverami nie su
nejaké prekazky ako napriklad

Poznamky

InStalacia urcitého tazkého
prisluSenstva na veko batozZinového
priestoru méze mat vplyv na jeho
schopnost’ zostat’ otvorené.
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Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut..

Systém zablokuje dvere. Dvere
musia byt zatvorené, inak nemébze
byt systém aktivovany.
Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu. Toto nie je mozné
pomocou tlacidla centralneho
zamykania.

Zapnuty

Stlaéte @ na radiovom dialkovom
ovladadi dvakrat do 15 sekund. DIhé
stlacenie aktivuje zatvaranie
platennej strechy.

Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je

kombinovany so zamykacim

systémom proti odcudzeniu.

Monitoruje:

e dvere, veko batozinového
priestoru, kapota

® priestor pre cestujucich a spojeny
Ulozny priestor

® sklon vozidla, napr. ak je
zdvihané

e zapalovanie
Aktivacia
® Aktivuje sa sam 30 sekund po

uzamknuti vozidla jednym
stlagenim tlacidla @.

® Priamo dvojnasobnym kratkym
stlagenim tlagidla @ do piatich
sekund. DIhé stlacenie aktivuje
zatvaranie platennej strechy.

Poznamky

Zmeny v interiéri vozidla, ako
napriklad pouzitie potahov sedadiel
a otvorené okna, mézu mat’
nepriaznivy vplyv na monitorovanie
priestoru pre cestujucich.
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Zapnutie poplasného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla

o

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak vo
vozidle zostavaju napriklad zvierata,
kedZe budu vystavené velkému
mnozstvu ultrazvukového signalu,
pripadne ich pohyby mézu spustit’
alarm. Vypnite ho aj ked sa vozidlo
prevaza kompou alebo viakom.

1. Zatvorte kufor, kapotu, okna a
platennu strechu.

2. Stlacte &. Kontrolka LED v
tlacdidle &<> sa rozsvieti
maximalne na 10 minut.

3. Zatvorte dvere.
4. Aktivujte alarm.

Monitorovanie priestoru pre
cestujucich sa po otvoreni platennej
strechy deaktivuje, aby sa prediSlo
faloSnym alarmom. LED v tlacidle
<> sa nerozsvieti.

Ak su otvorené len okna,
monitorovanie priestoru pre
cestujucich funguje obmedzene a
LED v tlaCidle & sa rozsvieti.

V informaénom centre vodica sa
zobrazi informacia o stave.

Stavovy LED

4

[ &

Stavovy LED je vstavany v snimaci
na pristrojovej doske.

Stav pocas prvych 30 sekund po
aktivacii poplasného systému proti
odcudzeniu:

LED sa . test, oneskorenie

rozsvieti aktivacie

Diéda LED . dvere, veko

rychlo blika batozinového
priestoru,

platenna strecha
alebo kapota
motora, nie su
uplne zatvorené
alebo v systéme
doslo k poruche

Stav po aktivacii systému:
Diéda LED : systém je aktivovany
blikd pomaly

V pripade portich vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnutie

Odomknutie vozidla stlagenim @
deaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu. DIhé stlaCenie aktivuje
otvaranie platennej strechy.
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Systém sa nedeaktivuje, ked
odomknete dvere vodi¢a klu¢om
alebo stlacenim tlacidla centralneho
zamykania v priestore pre
pasazierov.

Poplach

Ked sa spusti poplach, zaznie alarm
klaksonu a su€asne zacnu blikat’
vystrazné svetla. PocCet a Cas trvania
poplasnej signalizacie su uréené
zakonom.

Poplasny zvuk méze byt zruseny
stlagenim ktoréhokolvek tlacidla na
radiovom dialkovom ovladaci alebo
zapnutim zapalovania.

Poplasny systém proti odcudzeniu sa
mbéze deaktivovat’ iba stlacenim
tlaCidla @ alebo zapnutim
zapalovania.

Spusteny alarm, ktory nebol
preruseny vodi¢om, bude
signalizovany vystraznymi svetlami.
Svetla trikrat rychlo zablikaju, ked sa
vozidlo nabudice odomkne
dialkovym ovladatom. Okrem toho sa
po zapnuti zapalovania v
informacnom centre vodica zobrazi
varovna sprava.

Spravy vozidla © 104.

Ak je potrebné odpaijit’ akumulator
vozidla (napriklad z dévodu udrzby),
nasledujicim spésobom je potrebné
deaktivovat' sirénu alarmu: Zapnite a
vypnite zapalovanie a potom do

15 sekund odpojte akumulator
vozidla.

Imobilizér

Systém je suCastou spinaca
zapalovania a kontroluje, i je
dovolené vozidlo nastartovat’
pouzitym klucom.

Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti klu¢a zo spinaca
zapalovania.

Ak pri zapnuti zapalovania kontrolka
@ blika, doslo k poruche v systéme;
motor nemoZete nastartovat’. Vypnite
zapalovanie a skuste nastartovat’
znova.

Ak kontrolka nad’alej blika, pokuste sa

nastartovat' motor nahradnym kiti¢om
a obrat'te sa na servis.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Ak
opustite vozidlo, vzdy by ste ho mali
zamknut'.

Zapnite poplasny systém proti
odcudzeniu & 23, © 27.

Kontrolka @ ©> 96.
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VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Konvexné vonkajsie spatné zrkadla
obsahuju asféricku oblast’ a redukuje
tzv. mrtve uhly. Tvar zrkadla
spOsobuje, Ze sa objekty javia ako
menSie, ¢o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Elektrické nastavenie

Zvolte prislusné vonkajsie spatné
zrkadlo oto¢enim ovladacom dolava
(L) alebo doprava (R). Oto¢enim
ovladaca nastavte spatné zrkadlo.

V polohe 0 nie je vybraté ziadne
spatné zrkadlo.

Sklapanie zrkadiel

C

?_

S ohiadom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajsich spatnych
zrkadiel konstruované tak, ze sa pri
dostato¢ne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opéat’ vratit’ do jeho
pévodnej polohy.

Elektrické sklapanie

A
|

\ X 0

R

Otocte ovladac¢om do polohy 0 a
potlacte ho nadol. Obidve vonkajSie
spatné zrkadla sa sklopia.

Stlacte ovladac znova - obidve
vonkajSie spatné zrkadla sa vratia do
pbévodnej polohy.

Ak je elektricky sklopené zrkadlo
vysunuté manualne, stlatenim
ovladaca sa elektricky vysunie iba
druhé zrkadlo.

i
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Vyhrievané spatné zrkadla

o

Ovlada sa tlacidlom Ggl.
LED v tlacidle indikuje aktivaciu.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a po uplynuti kratkej doby sa
automaticky vypne.

Vnutorné zrkadla

Manualna zmena
odrazivosti

Q

Za ucelom znizenia oslhovania
posunte packu na spodnej strane
telesa zrkadla.

Automaticka funkcia proti
oslnovaniu

Automaticky sa znizi oslnenie od
vozidiel iducich za vami v noci.
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Okna

Celné sklo
Celné sklo odrazajlce teplo

Celné sklo odrazajtice teplo ma
ochrannu vrstvu, ktory odraza
slne¢né ziarenie. Odrazat' méze aj
datové signaly, napriklad z mytnych
stanic.

=

o\

Oznacené oblasti na ¢elnom skle nie
su pokryté ochrannou vrstvou. V
tychto miestach musia byt’
pripevnené zariadenia pre

elektronicky zaznam dat a platenie
poplatkov. Inak méze déjst’ k
porucham zaznamu.

Nalepky na ¢elnom skle

Nelepte na celné sklo do priestoru
vnutorného zrkadla nalepky, ako su
napriklad dialni¢né znamky alebo
podobné nalepky. V opacnom
pripade moézete obmedzit’ detekénu
zbénu snimaca a oblast’ snimania
kamery v kryte spatného zrkadla.

Vymena ¢elného okna

Vystraha

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre
asistencné systémy vodica, je
velmi délezité, aby bola vymena
¢elného skla vykonana presne
podla Specifikacii spolo¢nosti
Opel. V opa¢nom pripade
nemusia tieto systémy fungovat’
spravne a hrozi riziko
neoCakavaného fungovania,
pripadne zobrazovania sprav z

tychto systémov.

Elektricky ovladané okna

A\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovliadanych
okien budte opatrni. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast’ detom.

Pri zatvarani okien a streSného
okna davajte pozor. Vzdy sa
uistite, ze sa v nich pocas ich
pohybu ni¢ nezachyti.

Funguje len so spinac¢om
zapalovania v polohe 1 alebo 2
(zapalovanie zap.) » 141.

Ponechanie v ¢innosti po vypnuti
motora & 141.
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p - _
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-
Potiahnutim spinaca otvorte,
stlaCenim zatvorte prislusné okno.
Miernym stlaCenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

SilnejSie stlacenie alebo potiahnutie
spinaca az po druhu zarazku a
nasledné uvolnenie: okno sa
automaticky zacne pohybovat’ nahor
alebo nadol pomocou aktivovanej
bezpecnostnej funkcie. Ak chcete
zastavit’ pohyb, pohnite spinaCom
znova do rovnakého smeru.

Centralny spina¢
| i

——

N

Spinac na stredovej konzole ovlada
vSetky okna.

Na kratky okamih stlaéte spina¢ &3,
aby sa otvorili vSetky okna
automaticky.

Na kratky okamih potiahnite
spina¢ &, aby sa zatvorili vietky
okna automaticky.

Bezpeénostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpecnostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré st spésobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie,
potiahnite spina¢ do prvej polohy a
podrzte. Okno sa zatvori s
deaktivovanou bezpecnostnou
funkciou. Ak chcete zastavit’ pohyb,
uvolnite spinac.

Automatické spustanie okien

Tato funkcia umozriuje automaticky o
trochu spustit’ okna, ked' sa otvaraju

dvere. Ked sa dvere zatvaraju, okno
sa uplne zdvihne.

Poznamky }

V chladnom pocasi méze lad a sneh
zabranit' spusteniu okna pocas
otvarania dveri. Uvolnite lad a sneh
z okna pred zatvorenim dveri, aby
okno fungovalo spravne.

Ak vozidlo pride o napajanie, méze
byt' potrebné okna preprogramovat'.
Postupujte podla pokynov v Casti
Jnicializacia elektricky ovladanych
okien® nizSie.
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Komfortné ovladanie dialkovym
oviadaéom

Okna a platenna strecha sa daju
ovladat’ dialkovo z vonkajSej strany
vozidla.

Lo

Otvorenie
e Raz kratko stladte @: dvere sa
odomknu.

e Znova raz stlaéte @ na dve
sekundy: okna sa spustia nadol
automaticky. Podrzte @ stlagené
dihsSie: platenna strecha sa
otvori. Stladte a podrzte @, kym
sa platenna strecha neotvori.

Uvoinenie @ pocas otvarania

platennej strechy: pohyb sa zastavi

na 10 sekund. Opéatovnym stlaCenim
sa otvaranie obnovi.

Zavretie
® Raz kratko stladte @: dvere sa
zamknd.

e Podrzte @ stlacené dihsie:
platenna strecha a okna sa
zatvoria. Stlagte a podrzte ®, kym
sa platenna strecha nezatvori.

Uvoinenie & pocas zatvarania
platennej strechy: pohyb sa
zastavi na 10 sekund.
Opéatovnym stlagenim @ sa
zatvaranie obnovi.

® Ak je platenna strecha uz
zatvorena, ale okna su otvorené:
Ak podrzite @ dve sekundy, okna
sa zatvoria.

Potvrdenie

Dokoncené otvaranie alebo
zatvaranie platennej strechy potvrdi
bliknutie vystraznych svetiel.

Pretazenie

Pri opakovanom otvarani a zavierani
okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity ¢as.

Inicializacia elektricky ovliadanych
okien

Ak nemo6zu byt okna zatvorené
automaticky (napr. po odpojeni
akumulatora vozidla), v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi varovna
sprava.

Spravy vozidla © 104.

Nasledujucim spésobom aktivujte
elektrické ovladanie kazdého okna,
pricom zacnite zadnymi oknami:

1. Platenna strecha musi byt
zatvorena.

2. Zatvorte dvere.

3. Zapnite zapaiovanie.

4. Potiahnite spina¢ po druhu
zarazku, kym sa okno nezacne
zatvarat, a podrzte spinac v tejto
polohe dalSie 4 sekundy.
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5. Zatlacte spinac po druhu zarazku,
pokym sa okno nezacéne otvarat’
automaticky.

6. Tento postup zopakuijte pre kazdé
okno.

Vyhrievanie zadného okna

4

Ovlada sa tlacidlom G,

LED v tlacidle indikuje aktivaciu.
Vyhrievanie funguje za chodu motora
a po uplynuti kratkej doby sa
automaticky vypne.

Vyhrievanie zadného okna sa
deaktivuje po otvoreni platennej
strechy.

SInecné clony

SIne¢né clony mozete sklopit’ dole
alebo na bok ako ochranu pred
slnkom.

Ak maju sIne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt kryty zrkadiel
pocas jazdy zatvorené.

Na zadnej strane sIne¢nej clony sa
nachadza drziak listkov.

Strecha

Platenna strecha

A\Varovanie

Pri obsluhe platennej strechy
budte opatrni. Riziko urazu.
Pocas pohybu sledujte horny,
bo¢ny a zadny priestor okolo
prevadzkovej zony okolo vozidla.
Uistite, ze nemdze dojst’ k
zachyteniu ziadnych Casti tela
alebo inych predmetov. Dbajte na
to, aby sa ziadne osoby
nenachadzali v oblasti €innosti
platennej strechy alebo krytu
platennej strechy. Riziko urazu.

Pred prevadzkou platennej
strechy skontrolujte vySku, dizku a
Sirku, a to napr. v garazi,
parkovacom dome alebo s
namontovanym nosi¢om na
bicykle.

Informujte o tom aj cestujucich
vozidla.
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Pred opustenim vozidla vyberte
klu¢ zapalovania, aby ste zabranili
nezelanému pouzivaniu okien a
platennej strechy.

Ovladanie spinacom na stredove;j
konzole
Funguje len so spinacom
zapalovania v polohe 1 alebo 2
(zapalovanie zap.) © 141.
Platena strecha sa da otvorit' a
zatvorit' aj pri jazde az do rychlosti
50 km/h.
Otvorenie platennej strechy

b

Podrzte spinac vytiahnuty, pokym
nebude platenna strecha upine
otvorena a kryt platennej strechy
nebude zatvoreny. Pocas tejto
operacie sa v8etky okna otvoria.

Pre zatvorenie vSetkych okien
potiahnite spina¢ &.

Zatvorte platennu strechu
,

Podrzte spinac zatlaceny, pokym
nebude platenna strecha a kryt
platenej strechy Uplne zatvoreny.
Pocas tejto operacie sa vsetky okna
otvoria.

Na kratky okamih potiahnite
spina¢ &, aby sa zatvorili vietky
okna.

Potvrdenie funkcie

Uplné otvorenie alebo zatvorenie
platennej strechy spinacom na
stredovej konzole bude potvrdené
zvukom akustického signalu.

Ovladanie dialkovym ovladadom

Otvorenie platennej strechy

ry

Stlaéte a podrzte @, kym sa platenna
strecha Uplne otvori a kryt platennej
strechy sa nezavrie. Pocas tejto
operacie sa vSetky okna otvoria.
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Zatvorte platennu strechu

[
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Stlacte a podrzte @, kym sa platenna
strecha, kryt platenej strechy a okna
uplne nezatvoria. Pocas tejto
operacie sa najprv vSetky okna
otvoria.

Potvrdenie funkcie

Dokoncenie otvarania alebo
zatvarania platennej strechy
dialkovym ovladac¢om bude
potvrdené zablikanim vystraznych
svetiel.

Bezpeénostné zastavenie

Tlagidlo na dialkovom ovladadi alebo
spinac na stredovej konzole musi byt
aktivovany dovtedy, pokym platenna
strecha nedosiahne prislusnu
koncovu polohu. Uvolnenie tlacidla
alebo spinaca pocas prevadzky
okamzite zastavi pohyb platennej
strechy. Platenna strecha zostava v
prechodnej polohe len poc¢as urcitého
Casu. Po uplynuti tohto ¢asu zaznie
vystrazny signal, hydraulicky tlak v
systéme klesne a platenna strecha sa
moze uviest do pohybu sama od
seba. Opatovné aktivovanie tlacidla
alebo spinaca obnovi funkciu.

Poziadavky na prevadzku

e \/ozidlo stoji alebo jazdi
rychlostou maximalne 50 km/h.

.
s
A,

A\

Deleny batozinovy priestor je
sklopeny, prechodova klapka je
zatvorena o 73.

Kryt platennej strechy je zaisteny
v zatvorenej polohe.

Veko batozinového priestoru je
Uplne zatvorené.

Vonkajsia teplota nie je nizSia
ako -7 °C priotvarani a nizsia ako
-10 °C pri zatvarani.

Napéatie akumulatora vozidla je
dostato¢né.

Systém nie je pretazeny
opakovanou prevadzkou

(max. 5 uplnych cyklov po sebe).
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=

Zatiahnite kryt
vrchneho batoz.
priestoru kvoli
bezpet

Ak nie su splnené niektoré z
tychto poziadaviek, zaznie
vystrazny signal a vinformacnom
centre vodi¢a (DIC) sa zobrazi
sprava, ked aktivujete spinac a
platenna strecha sa nezacne
otvarat’ alebo zatvarat'.

® Pred zadnym oknom alebo v
priestore klbov platennej strechy
a krytu platennej strechy nesmu
byt Ziadne predmety.
Ak automaticky pohon nefunguje,
ked je platenna strecha otvorena,
vykonajte proces manualneho
zatvorenia, pozri nasledujuce pokyny
v Gasti ,Manualne zatvorenie v
pripade poruchy systému®.

VSeobecné rady

Poznamky

e Aktivujte ovladaci spinac
dovtedy, pokym nezaznie
akusticka signal alebo sa
nerozsvietia vystrazné svetla,
ktoré zaistia, ze platenna strecha
je uplne otvorena alebo
zatvorena.

® Platenna strecha sa moze
pridrzat’ v prechodnej polohe,
aby sa ulahcilo Cistenie krytych
priestorov a tesneni. Uvolnite
spina¢ na stredovej konzole
pocas prevadzky, aby ste
zastavili pohyb platennej strechy
v prechodnej polohe maximaine
na 7 minut, ked je zapalovanie
zapnuté. Po uplynuti tohto ¢asu
zaznie zvukovy signal,
hydraulicky tlak v systéme klesne
a platenna strecha sa méze
zacat' pohybovat’ sama od seba.

® Platennu strechu neotvaraijte,
pokial je mokra, zamrznuta alebo
znedistena.

e Aktivovanie pulatennej strechy
na nerovnom povrchu moze
viest’' k porucham a poskodeniu.

e Starostlivost' o vozidlo o> 236.

Manualine zatvorenie v pripade
poruchy systému

V pripade poruchy
elektrohydraulického pohonu mozete
otvorenu platennu strechu zatvorit’
manualne.

o=

Mozna len
manualna

prevadzka
skl. Strechy

Zaznie vystrazny signél a v DIC sa
zobrazi sprava.



v

Kldce, dvere, okna 39

Vystraha

Odporu¢ame, aby manualne
zatvorenie platenej strechy robili
dve osoby.

Manualne ovladanie strechy je
povolené len pre jej zatvorenie.

Pred zacatim obsluhy si precitajte
nasledujuci popis.

Nevykonavajte manualne
zatvorenie na vozidle, ktoré je
zaparkované dolu svahom alebo
na Sikmych miestach.

Pred zacatim obsluhy odstrarite
velky veterny deflektor.

Po zatvoreni nechajte platennu
strechu opravit’ v servise.

Pripravte si nasledujuce nastroje,
ktoré su potrebné pre manualnu
obsluhu:

imbusovy kit¢ so 4 mm
Sesthrannou hlavou na dlh3ej
strane a 6 mm Sesthrannou
hlavou na kratSej strane, ktory sa
nachadza v odkladacej schranke
v palubnej doske

dva popruhy, ktoré sa
nachadzaju v odkladacej
schranke v palubnej doske

skrutkovag, ktory sa nachadza v
skrinke na naradie v
batozinovom priestore o> 215

. Vypnite zapalovanie.
. Otvorte veko batozinového

priestoru a vyberte skrutkovac zo
skrinky na naradie.

. A

3. Na vnutornej strane horného
okraja batozinového priestoru je
paka, ktora sluzi na uvolnenie
krytu platennej strechy. Najdite
paku a odistite ju oto¢enim
smerom nadol.

Poznamky

Od nasledujuceho kroku dalej sa
veko batoZinového priestoru uz
neda otvorit..

Pre dalSiu ¢innost’ vyberte
skrutkovac zo skrinky na naradie. Je
mozné, ze batozinovy priestor sa
nebude dat’ otvorit’ az dovtedy,
pokym vozidlo neodveziete do
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servisu. Odstrante preto vSetky
potrebné predmety z batozinového
priestoru.

4., Zatvorte veko batozZinového
priestoru.

5. Zdvihnite kryt platennej strechy
nahor z oboch stran su¢asne do
priblizne polovi¢nej zdvihnutej
polohy.

|
-

6. Vlozte 4 mm imbusovy kiug do
oznacenej polohy pohonnej
jednotky sklapania. Otacajte
imbusovy klu¢ v smere chodu
hodinovych ruciciek az po
zarazku, aby sa bo¢né klapky
sklopili.

7. Otvorte kryt platennej strechy do
koncovej polohy.

8. Odstrante plastové kryty na
oboch stranach ich zatlacenim a
posunutim dozadu, pozri obrazok.

9. Na pantoch su na kazdej strane
viditelné znacky.
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10. Obtocte pripojené popruhy okolo
oznacenej pozicie na pantoch na
oboch stranach a previeCte
koniec popruhu cez slu¢ku podia
obrazku.

Wy i
[ P}

11. Ulozte koniec popruhov do
prednej Casti.

12. Vytiahnite platenu strechu
zdvihnutim predného obluka (1) a
sucasne napinacieho obluka (2)
na oboch stranach.

13. Posurite predny obluk (1) k ramu
¢elného skla.

14. Odstrante maly kryt v oblozeni
ramu Celného skla pomocou
skrutkovaca vlozeného do
vystupku krytu.
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15. Vlozte 6 mm imbusovy kiug do
uzaveru a zaistite zapadku
otoCenim imbusového klu¢a v
smere chodu hodinovych ruciciek
do koncovej polohy.

16. Zdvihnite nahor napinaci obluk
(2) platennej strechy na oboch
stranach. Pomaly zdvihnite nahor
kryt platennej strechy priblizne do
polovice zdvihnutej polohy a
potom ho nechajte zasunut' do
zatvorenej polohy.

17. Spustite napinaci obluk (2)
platennej strechy nadol.

Poznamky

V tejto polohe mézete vozidlo
odviest' do servisu a nechat’ si
platennu strechu opravit. Platenna
strecha nie je uplne vodotesna a nie
je zaistena v zadnej Casti.

Pre Uplné zaistenie platenne;j

strechy vykonajte nasledujuce
kroky.

18. Kazdu stranu napinacieho obluka
pevne zatlacte nadol. Sucasne
potiahnite popruh pomaly
pomocou skrutkovaca do slucky a
pokracujte k prednej Casti. V
pripade potreby sa druhou rukou
oprite o ram dveri. Tento postup
vykonajte na oboch stranach, aby
ste zaistili platennu strechu v
zadnej Casti.

Po vykonani posledného kroku sa
veko batozinového priestoru da opat’
otvorit. Popruhy nechajte odstranit’ v
servise.

Platennu strechu nebudete méct’
otvorit' s upevnenymi popruhmi.
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Veterny deflektor

Vo vaku za operadlami zadnych
sedadiel sa nachadzaju dva veterné
deflektory. Sklopte nadol operadia
zadnych sedadiel © 73, otvorte
upevnovace na suchy zips a vak
vyberte z priehradky.

e Maly veterny deflektor mézete
umiestnit’ medzi zadné opierky
hlavy.

e Velky veterny deflektor mozete
umiestnit’ za predné sedadla.

Na vetrolam neumiestfiujte ziadne

predmety.

Pri inStalacii deflektorov by mala byt’
platennd strecha otvorena.

Upevnenie malého veterného
deflektora

e Sklopte nadol lavé operadlo
zadného sedadla o> 73.

e Ty

I
|

.

e (Qdstrante kryt z vodiaceho prvku
medzi zadnymi opierkami hlavy
jeho posunutim smerom k lavej
strane vozidla.

® Vlozte adaptér deflektora
vystupkom do naprotivného
zahlbenia vodiaceho prvku.

e Zasunte deflektor do vodiaceho
prvku smerom k pravej strane
vozidla, pokym nezapadne.

e Zdvihnite operadlo zadného
sedadla.

Deflektor odstrante rovnakym

postupom v opa¢nom poradi.

Upevnenie velkého veterného
deflektora

e \Vyberte deflektor z vaku.
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e \ysunite Styri zaistovacie koliky
deflektora: Horné vyskocia
pomocou pruziny po otoceni
kolikov smerom von z konzol na
oboch stranach, spodné
vyskocia pri zdvihnuti zardzok na
posuvacoch na oboch stranach.

® Rozlozte veterny deflektor.

S pantmi za prednymi sedadlami
vlozte zaistovacie koliky na
pravej strane do zahlbeni v
oblozeni pravej strany v blizkosti
zadného sedadla. Deflektor v
strede mierne zloZte a viozte
zaistovacie koliky na lavej strane
do zahlbeni v oblozeni lavej
strany. Uistite sa, Ze su vSetky
koliky spravne zapadnuté.
Deflektor zatlacte nadol v jeho
strednej Casti.

e Vyklopte hornu €ast’ do
vertikalnej polohy.
Ak je namontovany velky veterny
deflektor, nie je mozné obsadit’ zadné
sedadla.

Vertikalnu ¢ast’ deflektora mozete
zlozit nadol, ked sa nepouziva.

Veterny deflektor moze zostat’
namontovany, ked je platena strecha
zatvorena.

Pre odstranenie sklopte nadol
vertikalnu ¢ast’ deflektora. Zdvihnite
deflektor nahor v jeho strednej Casti a
vyberte ho zo zahlbeni na oboch
stranach.
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UloZenie veterného deflektora

Pre ulozenie deflektora zasunte
zadné zaistovacie koliky ich
zatlacenim a otoenim do konzol.
Zatlacte spat’ posuvace prednych
zaist'ovacich kolikov, pokym
nezapadnu. Zlozte deflektor a ulozte
ho do vaku.

./.. N
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Sklopte nadol operadla zadnych
sedadiel. Vyrovnaijte tvrdy kryt vaku v
batozinovom priestore. Umiestnite
vak zospodu nahor do postranného
vodiaceho prvku v zahlbeni horného
ramu. Upevnite vak upeviiovacom na

suchy zips k upeviiovacim okam na
oboch stranach. Zdvihnite operadla
zadnych sedadiel.

Systém ochrany pri
prevrateni

Systém ochrany pri prevrateni
pozostava zo zosilneného okenného
ramu a ochrannych ramov
nachadzajucich sa pod krytmi za
zadnymi opierkami hlavy.

V pripade prevratenia vozidla, ¢elnej
zrazky alebo narazu zboku sa
ochranné ramy proti prevrateniu
vysunu nahor automaticky pocas

niekolkych milisekind. Stgasne sa
aktivuju aj systémy prednych a
boc¢nych airbagov.

Poznamky

Neukladajte Zziadne predmety na
kryty ochrannych ramov, ktoré sa
nachadzaju za opierkami hlavy.

Kontrolka airbagu % sa rozsvieti, ked
sU ochranné ramy proti prevrateniu
vysunuté.

Systém sa aktivuje bez ohiadu na to,
¢i je platenna strecha otvorena alebo
zatvorena.

S platennou strechou sa nesmie
manipulovat, ak su ochranné ramy
proti prevrateniu vysunuté. Ak bol
spina¢ aktivovany, zaznie trvala
vystraha a v informa¢nom centre
vodi¢a sa objavi sprava.
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Detské zachytné systémy

ISOFIX oo 69
Kotviace oka pre popruhy
Top-tether ... 69

Opierky hlavy

Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

Horna hrana sedacky musi byt vo
vyske hornej Casti hlavy. Ak to v
pripade velmi vysokych cestujucich
nie je mozné takto nastavit', vytiahnite
ju do najvysSej polohy, pre velmi
malych cestujucich ju nastavte do
najnizsej polohy.
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Nastavenie

Opierky hlavy na prednych sedadlach

Nastavenie vysky
Stlacéte uvolriovacie tlacidlo, nastavte
vysku, zablokuijte.

Horizontalne nastavenie

Potiahnite opierku hlavy pomaly
smerom dopredu. Zapadne v
niekolkych polohach.

Ak ju chcete vratit' do zadnej polohy,
posurite ju dopredu a uvolnite.

Opierky hlavy na zadnych sedadlach

Nastavenie vySky

Potiahnite opierku hlavy smerom
nahor a nechajte ju zacvaknut’. Pre
zasunutie opierky hlavy nadol stlacte
zapadku a opierku hlavy zatlacte
smerom nadol.

Vybratie zadnej opierky hlavy
Napr. ked pouzivate detsky zachytny
systém o> 64.
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Stlacte obidve zapadky, potiahnite
opierku hlavy nahor a vyberte ju.

Opierku hlavy dajte do sietového
vrecka a dolnu stranu vrecka zaistite
k podlahe batozZinového priestoru
upinadlami Velcro. Vhodné sietové
vrecko zakupite vo vaSom servise.

Aktivne opierky hlavy

V pripade narazu zozadu sa predné
Casti aktivnych opierok hlavy mierne
posunu dopredu. Hlava je tym
podoprena, takze je znizené riziko
zranenie krénej chrbtice.

Poznamky
Schvélené prisluSenstvo sa méze
pripojit’ len vtedy, ked’ sa sedadlo
nepouziva.

Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

A Nebezpedenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecéne nafuknut.

A\ Varovanie

Nikdy nenastavujte sedadla pocas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.

A\ Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte

Ziadne predmety.
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Sedte tak, aby vase sedacie
svaly boli €0 mozno najblizSie k
operadlu. Nastavte vzdialenost’
medzi sedadlom a pedalmi tak,
aby boli vase nohy pri zoSliapnuti
pedalov mierne pokréené.
Posunte sedadlo predného
spolucestujuceho ¢o najdalej
dozadu.

Nastavte vySku sedadla
dostato¢ne vysoko tak, aby ste
mali jasny vyhlad na vSetky
strany a na vSetky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom
by mal byt priestor najmenej pre

jednu ruku. Vase stehna by mali
zlahka spocivat’ na sedadle bez
zatlaCovania do sedadla.

Sedte tak, aby vaSe plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na
volant s mierne pokréenymi
ramenami. Pri ota¢ani volantom
udrzujte kontakt medzi plecami a
operadlom. Nezaklanajte
operadlo prili§ dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon
pribl. 25°.

Upravte sedadlo a volant tak, aby
vaSe zapastia spocCivali na
vrchnej Casti volantu, ramena boli
uplne vystreté a plecia boli opreté
o operadlo.

Nastavte volant &> 80.
Nastavte opierku hlavy o> 46.

Nastavte oporu stehna tak, aby
bol medzi okrajom sedadla a
dutinou pre koleno priestor Siroky
asi na dva prsty.

Nastavte bedrovu opierku tak,

aby podopierala prirodzeny tvar
chrbtice.

Manualne nastavenie
sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Pozdizne nastavenie

o
™

Zdvihnite rukovét, posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, ze je
sedadlo zaistené na mieste.
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Naklonenie operadla

Otocte paku smerom dozadu,
nastavte sklon a paku uvolnite.

Operadlo sa musi poc¢utelne zaistit'.

Vyska sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : zvySenie sedadla
dolu : zniZenie sedadla

Sklon sedadla

Pumpovaci pohyb packou

nahor : predna stana vysSie
dolu : predna stana nizSie
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Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym

spinadom podia svojich poziadaviek.

Pohyb operadla nahor a nadol:
stlacte spina€ nahor alebo nadol.

Zvysenie alebo znizenie podpory:

stlacte spina¢ dopredu alebo dozadu.

Nastavitelna opora stehien

g— . \

|I-ﬂ _—

Potiahnite packu a posurite oporu
stehien.

Sklopenie sedadla

.

A\ Varovanie

Cestujuci na zadnych sedadlach
musia davat’ pozor, aby ich
nezachytil nastavovaci
mechanizmus, ked sa sedadlo
vracia spat’ do svojej pévodne;j
polohy.

Vystraha

Ked je vyska sedadla nastavena
na najvyssiu polohu, zatlacte
opierku hlavy nadol a pred
sklopenim operadla dopredu
zdvihnite protisinec¢né clony.

Sklopenie sedadla s manualnym
ovladanim

r =
Zdvihnite uvoiiiovaciu paku a sklopte
operadlo dopredu, potom posurite
sedadlo dopredu az po zarazku.

Pre obnovenie pévodnej polohy

posunte sedadlo dozadu az po
zarazku. Zdvihnite operadlo do
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vzpriamenej polohy bez toho, aby ste
manipulovali s akoukolvek pakou.
Skontrolujte, ¢i operadlo zacvaklo.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze je sedadlo v
tejto polohe pevne zaistené. V
opacnom pripade moze dojst’ k
zraneniu v pripade prudkého
zabrzdenia alebo kolizie.

Po zacvaknuti bude sedadlo opat’ v
pbvodnej polohe.

Nemanipulujte s pakou sklonu
operadla, ak je operadlo sklopené
dopredu.

Sklopenie sedadla s elektrickym
ovladanim

= o

.c.-'l\c
Nadvihnite uvoifiovaciu packu a
sklopte operadlo dopredu. Sedadlo
sa automaticky posunie dopredu az
po zarazku.

Pre vratenie zdvihnite operadlo do
zvislej polohy a zacvaknite ho.
Sedadlo sa posunie automaticky
dozadu do pdvodnej pozicie.

V pripade, ze je opierka hlavy
sklopeného operadla blokovana
hornym ramom ¢elného skla, pohnite
sedadlo mierne dozadu alebo nadol
© 53, alebo nastavte opierku hlavy
do najnizsej pozicie > 46.

Bezpecnostna funkcia

Ak elektricky ovladané sedadlo
zaznamena odpor pocas posuvania
dopredu alebo dozadu, okamzite sa
zastavi a posunie spat v opaénom
smere.

Poznamky
Nesadajte si na sedadlo, ked sa
pohybuje.

Odpojenie napajania

Ak sedadlo zostane v prednej polohe
s otvorenymi dverami dlhSie ako

10 minut, elektrické nastavenie sa
odpoji. V takom pripade zatvorte a
otvorte dvere alebo zapnite
zapalovanie a znovu aktivujte
elektrické ovladanie.

PretaZenie

Ak funkcia sklapania pretazi
elektroniku, napajanie sa
automaticky na kratku chvilu prerusi.
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Elektrické nastavovanie
sedadla

A\ Varovanie

Pri manipulacii s elektricky
ovladanymi sedadlami budte
opatrni. Hrozi riziko zranenia,
obzvlast pre deti. Predmety sa
modzu zachytit’ v drahe pohybu.
Pri nastavovani sedadiel davajte
pozor a sedadla sledujte.
Informujte o tom aj cestujucich
vozidla.

Pozdizne nastavenie

Posunte spina¢ dopredu/dozadu.

Vyska sedadla

-

e
|

;':f\; :

H

Posurite spina¢ nahor/nadol.

Sklon sedadla

e

= 0
c%;/ i

-
1 -~

Posunte prednu ¢ast’ spinaca
smerom nahor/nadol.
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Naklonenie operadla

Otocte spina¢ dopredu/dozadu.

Bedrova opierka

I-If ™
™, - f ||""-'h-n
L i I et
(/8
- _\\./ il
\\\\ #;l- ]

Nastavte bedrovu opierku krizovym

spinacom podla svojich poziadaviek.

Pohyb operadla nahor a nadol:
stlacte spina¢ nahor alebo nadol.

ZvyS$enie alebo znizenie podpory:

stlacte spinac¢ dopredu alebo dozadu.

Poznamky

Ak je nastavenie sedadla elektricky
pretazené, privod elektrickej
energie sa na kratky ¢as prerusi.

Nastavitelna opora stehien

Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.

Laktova opierka

b

Lakt'ovu opierku mdzete posunut’
dopredu o 10 cm. Pod laktovou
opierkou je odkladaci priestor.
Ulozny priestor v laktove]j opierke
D 72.
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Kurenie

Nastavte vyhrievanie na pozadované
nastavenie stladenim tladidla &/ pre
prislusné sedadlo raz alebo viackrat.
Kontrolka LED v tlacidle indikuje
nastavenie.

Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvy$sej urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozkou.
Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore.

Vyhrievanie sedadiel funguje aj
pocas aktivovanej funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 142.

Odvetranie sedadiel

&

Nastavte vetranie na pozadované
nastavenie stlatenim &/ pre prislugné
sedadlo raz alebo viackrat.

Kontrolka LED v tlacidle indikuje
nastavenie.

Vetrané sedadla sa ovladaju so
zapnutym zapalovanim.

Ventilacia sedadiel funguje aj poCas
aktivovanej funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 142.

Bezpec€nostné pasy

Pasy sa poc¢as prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizi riziko zranenia.

A\Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

V pripade nehody nepriputané
osoby ohrozuju svojich
spolucestujucich aj sami seba.
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Bezpecnostné pasy su urCené vzdy
len pre jednu osobu. Detsky zachytny
systém o 64.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska poskodenia, znecistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit'.
Po nehode nechajte pasy a
aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky

Uistite sa, ze bezpecnostné pasy nie
sU poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
nedistoty.

Podava¢ bezpecnostného pasu

Podavac bezpecnostného pasu je
komfortna funkcia, ktora umoznuje
pasazierom sediacim vpredu
pohodiné zapnutie bezpecnostného
pasu podanim pasu dopredu.

Podavac sa vysunie, ked:

® Zatvoria sa prislusné dvere a
zapne sa zapalovanie.

e Zapne sa zapalovanie a dvere su
zatvorené.

Podavac sa zatiahne spat’, ked:

® Prislusné dvere sa opat otvoria.

e Kiu¢ sa vyberie zo spinaca
zapalovania.

® Prislusna pracka
bezpecnostného pasu sa
zasunie do zamku.

® Po uplynuti 45 sekund.

e \/ozidlo jazdi dlhSie ako
15 sekund rychlost'ou vySSou
ako 6 km/h.

Ak sa podavac bezpecnostného pasu
nezatiahne automaticky, zatlacte ho
mierne spat’.

Pripomenutie bezpeénostného
pasu

Predné sedadla su vybavené
pripomenutim bezpe¢nostného pasu.
Sedadlo vodi¢a zobrazuje kontrolka
4 na otackomeri > 91 a sedadlo
spolujazdca na stredovej konzole

© 90.

Obmedzovace t'ahu
bezpeénostnych pasov

Na vSetkych sedadlach je tlak
vyvijany na telo znizeny pocas kolizie
postupnym uvolfiovanim tahu
bezpecnostného pasu.
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Predpinace bezpecénostnych
pasov
V pripade Celnej zrazky alebo narazu

zozadu urcitej sily sa vSetky
bezpecénostné pasy napnu.

A\Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mdze aktivovat' predpinace
pasov.

Aktivacia predpinacov
bezpecnostnych pasov je indikovana
nepretrzitym rozsvietenim kontrolky
2D 92.

Aktivované predpinace
bezpecnostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecénostnych pasov sa mézu
aktivovat’ iba raz.

Poznamky

Neupevriujte ani neinstalujte
prislusenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli narusovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych
pasov. Nevykonavajte ziadne

Upravy sucasti predpinacov
bezpecénostnych pasov, pretoze sa
tym zru$i homologacia vozidla.

Trojbodovy bezpeénostny
pas

Zapnutie

Vytiahnite pas z navija¢a, vedte
neprekruteny pas cez telo a vliozte
sponu do zamku pasu. Pocas jazdy
pravidelne napinajte panvovy pas
tym, Ze zatiahnete za plecny pas.

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilhnutiu pasu na telo.
Neumiestnujte predmety, ako napr.
kabelky alebo mobilné telefony,
medzi bezpec€nostny pas a vase telo.

A\Varovanie

Pas nesmie spocivat’ na tvrdych
alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Pripomenutie bezpe€nostného pasu
A0 91
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Odopnutie

Ak chcete pas odopnut,, stlacte
¢ervené tlacCidlo na spone pasu.

Pouzivanie bezpe¢nostného
pasu pocas tehotenstva

-

A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt’ panvovy pas
umiestneny cez panvu.

Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z
niekolkych samostatnych systémov
podla vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. TaktieZ velmi
rychle splasknu, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\ Varovanie

Pri nespravnej manipulacii so
systémami airbagov méze dojst’ k
nahlej aktivacii airbagov.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredovej
konzole. Do tejto oblasti
neumiestiujte Zziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov nepripeviiujte
Ziadne predmety a nezakryvajte ich
inym materialom.

Kazdy airbag sa spusti iba raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit’' v odbornom servise. Je
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mozné, ze okrem toho bude treba
vymenit' aj volant, palubnu dosku,
Casti obloZenia, tesnenie dveri,
kluky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy v systéme

airbagov, pretoze tym strati platnost’
homologacia vozidla.

Ked sa airbagy nafuknu, unikajuce
horuce plyny mézu spbsobit’
popaleniny.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme
airbagov, rozsvieti sa kontrolka 2 a v
informacnom centre vodia sa objavi
sprava alebo vystrazny kod. Systém
nie je funkény.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Kontrolka % systému airbagov

D 92,

Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca,
ktoré je vybavené systémom
airbagov

Viystraha podia ECE R94.02:

" A AIRBAG

| - BT ]

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,

sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELWAETCA
yCTaHaBnvBaTb AeTCKoe
yAepxuBaroLLiee YCTPONCTBO IMLIOM
Hasaj Ha cnaeHbe aBToMobuns,
obopynoBaHHOM PPOHTanNbHOM
nopyLuKkow 6esonacHocTu, ecnu
MOAYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 3to
moxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forssede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.
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SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett séte som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepéin
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da

AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn XpnOIUOTIOIEITE TTAIDIKO
Kabiopa agpaAciag pe popd TTPog Ta
oW g€ KABIoUA TTOU TTPOCTATEVETAI
atré petwtmiké ENEPITO AEPOZAKO,
O10TI TO TTaIdI PTTOPEI VO UTTOTTEI
OANAZIMO 4 ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tylem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. GOCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJTM He BukopucToByliTe
cuctemy 6esnekn onsa giten, wo
BCTaHOBIIOETLCS 06NNYYAM Ha3ag,

Ha cuainni 3 YBIMKHEHOLIO
MOOYLKOK BESIIMEKWN, iHakwe ue
moxxe npuasectn oo CMEPTI un
CEPWO3HOIo TPABMYBAHHA
ONTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz0 biztonsagi gyerekilést el6Irél
AKTIV LEGZSAKKAL védett lésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne namescajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sediStu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM
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JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HUKOT AL He kopucTeTe AeTcko
CeavLTe CBPTEHO HaHa3a Ha
ceamwTe 3awTuteHo co AKTMBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npea Hero,
3aTtoa wTo geteto moxe JA SATMHE
unn aa oupge TELWKO NMOBPEOEHO.

BG: HNKOI'A He nsnonseaiite
JeTcka ceparka, rnejawa Hasag,
BbPXY Cefasnka, KOTO € 3aluteHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLUHA
BBb3INMABHUUA npepn Hes - moxe aa
ce cturde go CMBPT unun
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM

AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otocenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze méze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekliti sedvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib
pohjustada LAPSE SURMA voi
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

Nad ramec vystrahy pozadovanej
podia ECE R94.02 vas z
bezpecnostnych dévodov
upozorfiujeme, aby ste nikdy
nepouzivali detsky zachytny systém,
v ktorom diet'a sedi v smere jazdy, na
prednom sedadle spolujazdca s
aktivnym prednym airbagom.

A Nebezpedenstvo

Nepouzivajte detsky zachytny
systém na sedadle spolujazdca s
aktivnym prednym airbagom.

Stitok airbagov je umiestneny na
oboch stranach sinecnej clony
predného spolujazdca.

Deaktivacia airbagov &> 63.
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Systém &elnych airbagov
Systém celnych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane
predného spolucestujuceho. Poznate
ho podla slova AIRBAG.

Okrem toho je na boku pristrojove;j
dosky vystrazna nalepka, ktora je
viditelna pri otvorenych dverach
spolucestujuceho, alebo nalepka na
slnecnej clone na predného
spolujazdca.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.

A\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej
polohe.

Poloha sedadla o> 48.

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpectne. Len takto mbze airbag
chranit’.

Systém boénych airbagov
rd-.- A

/ “'--/}& . P S
(/)
- . --Ira o

:”-
FC
Systém boc&nych airbagov tvoria
airbagy v operadlach prednych
sedadiel. Poznate ho podia slova
AIRBAG.
Boc¢né airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.

L}
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Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hlavy a
hornej Casti tela pri boénom naraze.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.

Deaktivacia airbagov

Systém predného airbagu pre
sedadlo spolujazdca sa musi
deaktivovat, ak ma byt na riom
nain$talovany detsky zachytny
systém. Boc¢né airbagy, predpinace
bezpecnostnych pasov a vSetky
airbagové systémy zostanu aktivne.

Systém airbagu predného
spolucestujuceho je mozné
deaktivovat’ spinaom umiestnenym
na pravej strane pristrojovej dosky
pomocou kluca.

Pomocou kitiga zapalovania zvolte
polohu:

%OFF : airbag predného
spolucestujuceho sa
deaktivuje a nespusti sa v
pripade kolizie. Kontrolka
%»0FF na stredovej
konzole bude nepretrzite
svietit. Detsky zachytny
systém sa méze instalovat’
podla tabulky Miesta pre
indtalaciu detskych
zachytnych systémov
> 66. Dospela osoba
nesmie cestovat’ na
sedadle predného
spolucestujuceho.

: airbag predného
spolucestujuceho je
aktivny. Nesmie sa
inStalovat’ detsky zachytny
system.

2:0ON

A Nebezpe&enstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém na sedadle spolu s
aktivovanym systémom airbagu
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predného spolucestujuceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Ak svieti kontrolka X, airbagovy
systém predného spolujazdca sa v
pripade kolizie nafukne.

Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie

cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa
okamzite na servis.

Stav zmerite iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do
najblizSej zmeny.

Kontrolka deaktivacie airbagov

D 92.

Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy
Odporu¢ame nasledujuce detské
zachytné systémy, ktoré su Specialne
navrhnuté do tohto vozidla:
e Skupina 0, skupina 0+
Detska sedacka OPEL Baby
cradle, s alebo bez zakladne

ISOFIX, pre deti az do hmotnosti
13 kg

e Skupina |
OPEL Duo, Britax Romer King,

pre deti od hmotnosti 9 kg do
18 kg

e Skupina Il, skupina lll

OPEL Kid, OPEL Kidfix,pre deti s

hmotnost'ou od 15 kg az do

36 kg
Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujucim pokynom pre
pouzivanie a inStalaciu a taktiez
pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému.
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Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat' detské zachytné
systémy.

A\Varovanie

Ak detsky zachytny systém je na
sedadle predného
spolucestujuceho, airbagové
systémy na sedadle predného
spolucestujuceho musia byt’
deaktivované; v opaénom pripade
spustenie airbagov moze sposobit’
smrtelny uraz.

Je to obzvlast délezite, ak detsky
zachytny systém na sedadle
predného spolucestujuceho
smeruje dozadu.

Deaktivacia airbagov o 63.
Stitok airbagov 5> 58.

A\Varovanie

Ked pouzivate detské zadrzné
systémy na zadnych sedadlach,
uistite sa, ze su operadla
bezpectne zaistené vo
vzpriamenej polohe.

Volba vhodného zachytného
systému

Zadné sedadla su pre pripevnenie
detského zachytného systému
najvhodnejsie.

Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém instalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhsie. Zabezpeci sa tym,
Ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietata bude vystavena mensej
namahe pocas nehody.

Vhodné su zachytné systémy, ktoré
su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie
detskych zachytnych systémov si
overte v miestnych pravnych
predpisoch.

Uistite sa, ze inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny s
typom vozidla.

Uistite sa, ze miesto montaze
detského zachytného systému vo
vozidle je spravne, pozri nasledujuce
tabulky.

Dovoite detom nastupovat a
vystupovat’ len na strane, ktora
nesmeruje k vozovke.

Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vyberte z vozidla.

Poznamky

Na detsky zachytny systém nic
nepripeviiujte ani ho nezakryvajte
inym materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom
sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit'.
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Miesta pre instalaciu detskych zachytnych systémov
Pripustné moznosti pre inStalaciu detského zachytného systému

Sedadlo predného spolujazdca

Hmotnostna trieda aktivovany airbag deaktivovany airbag Na zadnych sedadlach
Skupina 0: do 10 kg X U’ u

Skupina 0+: do 13 kg X U’ u

Skupina I: 9 aZ 18 kg X u? u?

Skupina ll: 15 az 25 kg X X

Skupina lll: 22 az 36 kg X X

1 1 Ak je detsky zadrzny systém zaisteny pomocou trojoodového pasu, posuiite sedadlo do zadnej asti nastavenia a
vysku sedadla nastavte do najvys$Sej polohy. Nastavujte sklon operadla sedadla do vertikalnej polohy dovtedy, kym
nebude bezpecnostny pas tesne priliehat’ k strane so zamkom.

. Odstrante zadnu opierku hlavy, ak pouzivate detské zachytné systémy v tejto hmotnostnej skupine > 46.

. VSeobecne vhodna sedacka v spojeni s trojpodovym bezpecnostnym pasom.

.V tejto vahovej triede nie je povoleny ziadny detsky zachytny systém.

N

X C
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Pripustné moznosti pre instalaciu detského zachytného systému ISOFIX

Hmotnostna trieda Velkostna trieda Upevnenie Sedadlo predného spolujazdca  Na zadnych sedadlach
Skupina 0: do 10 kg E ISO/R1 X IL*
Skupina 0+: do 13 kg E ISO/R1 X IL*

D ISO/R2 X IL*

C ISO/R3 X IL*
Skupina I: 9 az 18 kg D ISO/R2 X IL*

C ISO/R3 X IL*

B ISO/F2 X IL, IUF**

B1 ISO/F2X X IL, IUF**

A ISO/F3 X IL, IUF**
Skupina ll: 15 az 25 kg X IL
Skupina lll: 22 az 36 kg X IL

IL  : Vhodné pre urcité zachytné systémy ISOFIX v kategoriach "Specifické vozidlo", "obmedzeny" alebo
"polouniverzalny". Zachytny systém ISOFIX musi byt schvaleny pre Specifické typy vozidiel.

IUF : Vhodné pre detské zachytné systémy ISOFIX obratené v smere jazdy z univerzalnej kategorie schvalené pre
pouzitie v tejto hmotnostnej skupine.

X : Vtejto vahovej triede nie je povoleny Ziadny detsky zachytny systém ISOFIX.

: Posunte prislusné predné sedadlo dalej od detského zachytného systému do jednej z najprednejSich poléh

nastavenia.
: Odstrafite prislusni zadnl opierku hlavy, ak pouZivate detské zachytné systémy v tejto velkostnej triede o> 46.

*k
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Velkostné triedy a sedacky ISOFIX

A -ISO/F3

B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C-ISO/R3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

: Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede

9 az 18 kg.

: Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre menSie deti v hmotnostnej triede 9 az 18 kg.

. Detsky zachytny systém obrateny dopredu pre mensie deti v hmotnostnej triede 9 aZ 18 kg.

. Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre deti maximalnej velkosti v hmotnostnej triede do 18 kg.
: Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre mensie deti v hmotnostnej triede do 18 kg.

: Detsky zachytny systém obrateny dozadu pre mladé deti v hmotnostnej triede do 13 kg.
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Detské zachytné systémy
ISOFIX

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
ISOFIX upeviiovacim drziakom.
Specialne pozicie pre detské
zachytné systémy ISOFIX su
vyznacené v tabulke prostrednictvom
IL© 66.

Odstrante veterny deflektor 5> 43 pred
namontovanim detského zadrzného
systému a v pripade potreby
odstrarite zadnu opierku hlavy & 66.

Upeviiovacie drziaky ISOFIX su
oznacené logom ISOFIX na operadle.

Kotviace oka pre popruhy
Top-tether

Vozidlo ma dve upevnovacie oka na
zadnej strane operadiel zadnych
sedadiel.

Kotviace oka pre horné popruhy

Top-tether su oznacené
symbolom s pre detsku sedacku.

Okrem upevnenia ISOFIX upevnite
popruh Top-Tether k upeviiovacim
okam Top-Tether na zadnej strane
zadnych sedadiel. Sklopenie
zadnych operadiel © 73.

Odstrarite veterny deflektor > 43 pred
namontovanim detského zadrzného
systému a v pripade potreby
odstrarite zadnu opierku hlavy o> 66.
Pozicie pre detské zachytné systéemy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznacené v tabulke IUF ©> 66.
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UloZna schranka

Ulozné priestory ............cccceueuen.e. 70
Odkladacia schranka v palubnej
dOSKE ..eeeiiiiii e 70
Drziaky ndpojoV ........ccccceeveennnnee. 71
Predny ulozny priestor ............... 71
Ulozny priestor v laktovej
OPIErKE ..o 72
Odkladaci priestor v stredovej
konzole .........cccoiiiiiiiiii 72
Batozinovy priestor ...................... 73
Zadny ulozny priestor ................ 75
Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy .......cccoviiiiiiiiieiiie, 76
Pripinacie oka ............cccocceeenne 76
Vystrazny trojuholnik ................. 76
LekarniCka ........ccooveevniinnennnnee. 77

Informacie o nakladani ................ 77

UloZné priestory

A\Varovanie

Do uloznych priestorov
neukladajte tazké alebo ostré
predmety. V opacnom pripade sa
mébze veko ulozného priestoru
otvorit' a v pripade prudkého
brzdenia, nahlej zmeny smeru
alebo nehody sa mézu pasazieri
vo vozidle zranit’ vymrstenymi
predmetmi.

Odkladacia schranka v
palubnej doske

Odkladacia schranka v palubnej
doske obsahuje drziak na pero,
drziak na kreditnu kartu, drziak na
mince a adaptér na uzamykacie
matice kolesa.

|
|
Pocas jazdy zatvorte odkladaciu

schranku. Mozete ju uzamknut'
klu€om od vozidla.



Ulozna schranka 71

Drziaky napojov

Drziaky poharov su v stredovej
konzole.

Drziaky poharov s umiestnené pod
krytom v stredovej konzole podla
prevedenia vozidla.

Posuiite kryt dozadu. V tloznom
priestore mozete ukladat’ flase po
vyklopeni strednej police & 72.

-

Dalsie drziaky poharov st medzi
zadnymi sedadlami.

Predny ulozny priestor

'l

Vedla volantu sa nachadza dlozny
priestor.
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Ulozny priestor v laktovej
opierke

Ulozny priestor pod prednou
laktovou opierkou

\

Stlac¢enim tlacidla vyklopte lakt'ovu
opierku. Lakt'ova opierka musi byt v
zadnej krajnej polohe.

Odkladaci priestor v
stredovej konzole
Predna konzola

Pod krytom je k dispozicii tlozny
priestor podla prevedenia vozidla.

Posunte kryt dozadu.

Ram drziaka Salok mézete vybrat’
stlaCenim tlacidla. Ram mozete vlozit
do priruénej odkladacej schranky.

Pod strednou policou sa nachadza
dalsi ulozny priestor. Vyklopte
strednu policu a uchyt'te ju vo zvislej
polohe. Ram drziaka poharov mozete
vyuzit' na ukladanie flias.

Zadna konzola

=

Vytiahnite zasuvku.

Vystraha

Nepouzivat' na popol ani iné
zeraveé predmety.
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Batozinovy priestor

RozSirenie nakladného priestoru

Sklopenie prepazky batozinového
priestoru

Za ucelom zvacsenia batozinového
priestoru, ked je platenna strecha
zatvorena, mozete sklopit’ prepazku
batozinového priestoru.

e Zatvorte platennu strechu &> 35.

e Otvorte veko batozinového
priestoru &> 25.

® Pre sklopenie zatlacte prepazku
batozinového priestoru v
sluckovej Casti nahor smerom
dovnutra.

® Pre vyklopenie prepazky
batozinového priestoru
potiahnite slu¢ku nadol smerom
dozadu. Prechodna klapka musi
byt’ zatvorena vo vertikalnej
polohe pomocou upinaov
Velcro.

Pocas prevadzky platennej strechy
alebo po jej otvoreni, sa prepazka

batozinového priestoru musi vyklopit'.

=

Zatiahnite kryt
vrchneho batoz.
priestoru kvoli
bezpeé

Zaznie vystrazny signal a v
informacnom centre vodi¢a sa objavi
sprava, ked prepazka batozinového
priestoru nie je uplne vyklopena,
vratane prechodnej klapky za
zadnymi sedadlami, pri aktivovani
spinaca pre otvorenie platennej
strechy.

Sklopenie zadnych operadiel

Pre dalSie zvacSenie batozinového
priestoru alebo pre ziskanie pristupu
k vaku s veternym deflektorom,
mbzete obe zadné operadla sklopit’
nadol.
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A\Varovanie

Budte opatrni pri ovladani
elektrickych sklopnych zadnych
sedadiel. Operadlo sedadla sa
sklada znacnou silou. Hrozi
nebezpedenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Uistite sa, Ze na zadnych
sedadlach nie je ni¢ pripevnené
alebo umiestnené na sedadle.

e Odmontujte velky veterny
deflektor ak je namontovany
D 43.

e Stlacte zapadky a zatlacte nadol

opierky hlavy o> 46.

o ———" "
g |
A\

o

Potiahnite uvoifiovaci spinac &
na jednej alebo obidvoch
stranach batozinového priestoru
a sklopte operadla na sedadla.

Pri vyklopeni zdvihnite operadlo
a nastavte ho do zvislej polohy,
kym pocutelne nezacvakne.

Vystraha

Pri nakladani vozidla z priestoru
pre pasazierov, sklopte prepazku
batozinového priestoru. V
opacnom pripade sa prepazka
batozinového priestoru méze
poskodit’.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, Zze su v tejto
polohe bezpecne zaistené. V
pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat’ za nasledok
zranenie os6b alebo poskodenie
batoziny &i vozidla.

Priepustna klapka za zadnymi
sedadlami

Y
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Pre prepravu dlhych objektov v
batozinovom priestore mézete otvorit’
priepustnu klapku medzi
batozinovym priestorom a interiérom
vozidla:

e Odmontujte namontovany velky
veterny deflektor alebo vak s
uloZzenymi veternymi deflektormi
za zadnymi sedadlami &> 43.

e Zatvorte platennu strechu o> 35.

e Zatlacte prepazku batozinového
priestoru v slu¢kovej Casti nahor
smerom dovnutra © 73.

e Otvorte priepustnu klapku jej
vyklopenim smerom nahor do
horizontalnej polohy. Klapka je

uchytena v otvorenej alebo
zatvorenej pozicii upevhovacom
Velcro.

e Sklopte nadol operadla zadnych
sedadiel potiahnutim
uvoliiovacich spinacov ¥ v
batozinovom priestore.

® Pre zatvorenie priepustnej klapky
sklopte klapku nadol a upevnite
ju vo vertikalnej polohe
upeviovacémi Velcro.
Vyklopte prepazku batozinového
priestoru zatiahnutim slu¢ky smerom
nadol do zadnej Casti, aby ste monhli
otvorit’ platennu strechu. Priepustna
klapka musi byt’ zatvorena do
vertikalnej polohy.

Zadny ulozny priestor

Haciky na nakupné tasky

Haciky na hornej hrane batozinového
priestoru mbzete vyuzit' na zavesenie
tasiek. Maximalne zat'azenie: 5 kg.
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Kryt zadného ulozného
priestoru podlahy

Zadny kryt v podlahe

Kryt zadnej podlahy je mozné
zdvihnut a odmontovat’. Pod krytom
sa nachadza rezervné koleso,
naradie vozidla alebo suprava na
opravu pneumatik.

Pripinacie oka

=

Putacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu.

Vystrazny trojuholnik

Vystrazny trojuholnik je ulozeny v
priestore na vnutornej strane veka
batozinového priestoru za popruhmi.
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Lekarni¢ka

Suprava prvej pomoci sa nachadza
na pravej strane batozinového
priestoru za krytom.

Informacie o nakladani

Tazké predmety v nakladovom
priestore musia byt umiestené o
najviac vpredu. Uistite sa, aby
boli operadla bezpecne zaistené.
Ak musite predmety vrstvit,
tazSie predmety umiestnite dole.

Predmety zaistite uchytnymi
popruhmi upevnenymi do
Uchytnych odiek & 76.
Pouzite haciky v batozinovom
priestore pre zavesenie
nakupnych tasiek o> 75.
Maximalne zatazenie: 5 kg na
kazdy hak.

Predmety v batozinovom
priestore zaistite, aby sa
zabranilo ich posunutiu.

Pocas prepravy predmetov v
batozinovom priestore nesmu
byt’ operadla zadnych sedadiel
naklonené smerom dopredu.

Neodkladajte ziadne predmety
na palubnu dosku a nezakryvajte
snimac na vrchnej strane
pristrojovej dosky.

Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
voliacej paky alebo obmedzovat’
volny pohyb vodiCa. Do interiéru
neumiestiujte volne polozené,
nezaistené predmety.

Neukladajte Ziadne predmety na
kryty ochrannych ramov, ktoré sa
nachadzaju za opierkami hlavy.

Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom.

A\Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla
je bezpecéne ulozeny. Objekty by
mohli lietat’ vo vnutri vozidla a
spOsobit’ osobné zranenie alebo
poskodit’ naklad alebo auto.

® Uzito¢na hmotnost' je rozdiel
medzi celkovou povolenou
hmotnost'ou vozidla, (vid
identifikacny Stitok © 244) a
pohotovostnou hmotnostou.
Na vypocet uzitocného
zatazenia vlozte udaje vasho
vozidla do tabulky hmotnosti na
zaciatku tejto prirucky.
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Pohotovostna hmotnost' zahfiia
hmotnost’ vodica (68 kg),
batoziny (7 kg) a vSetkych
prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plnéa cca na

90 %).

Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostni hmotnost'.




Pristroje a ovladacie prvky 79
’ i z 1 Pripomenutie bezpe¢nostného Systém sledovania tlaku
Pr|StrOje a OVIadaCIe PASU ..o 91 vzduchu v pneumatikach .......... 95
prka Airbag, predpinace Tlak motorového oleja ............... 95
bezpecnostnych pasov a Malo paliva ............cooeeeiiis 96
ochranné ramy proti IMObIliz&r .......cccvvviiii, 96
prevrateniu .........cccccveeriiiinnn.. 92 Vonkajsie osvetlenie .................. 96
Ovladacie prvky ... 80 Deaktivacia airbagov ................. 92 Dialkové svetld ............cccooeuenn. 96
Nastavenie volantu .................... 80 Systém dobijania ............c.c........ 92 Asistent dialkovych svetiel ......... 96
Ovladacie prvky na volante ....... 80 Kontrolka nespravnej funkcie .... 92 Adaptivne predné osvetlenie ..... 96
Vyhrievany volant ...................... 80 Brzdova a spojkova kvapalina ... 93 Svetla do hmly .......cccoovvriiiiennes 97
KIBKSON ... 81 Stlacte pedal ........c.cocovvcucucunnne. 93 Zadné svetlo do hmly ................ 97
StieraCe Celného okna ............... 81 Elektricka parkovacia brzda ...... 93 Tempomat ........ccoceeveeriereeieneanes 97
Vonkajsia teplota ....................... 83 Porucha elektrickej parkovacej Zistené vozidlo jazdiace pred
Hodiny ..o 84 Brzdy ...cocoveiiiiiieieeieceeeees 93 VAM et 97
Napajacie zasuvky .................... 85 Antilock brake system (ABS) ..... 94 Otvorené dvere ...........ccceeevenene. 97
Zapalovac Cigariet ..................... 86 Radenie nahor ................cooo....e. 94 | Informaény displej ....................... 97
PopolniKy ........cccoooiiii 86 Posilfiovaé riadenia ................... 94 Informa&né centrum vodica ....... 97
Vystrazné kontrolky, meriace Upozornenie na opustenie Graficky informaény displej,
pristroje a ukazatele .................... 87 jazdného pruhu ........................ 94 farebny informacény disple;j ..... 102
Pristrojovy panel ....................... 87 Elektronicke riadenie stability Spravy vozidia 104
RYChIOMET ... 87 VYPNUEE ..o 94 \B'sgainé Zvonkohry 105
Pogitadlo kilometrov .................. 87 Systém elektronického riadenia Nabiiis akumulétog """""""" 105
Denné poditadlo kilometrov ....... 87 stability a regulacie prekizu ...... 94 "ap: ) o
Otackomer ........cooceeveiiiieeeneee. 88 Systém ovladania pohonu Prispdsobenie vozidla ................ 106
Palivomer ..........ccoccvvririueinne. 88 VYPNULY o 95 | Telematicka sluzba .................... 111
Ukazovatel teploty chladiacej ZEraveni€ .......cocoovvereiannninnn, 95 (01315] 111
kvapaliny motora .................... 88 Odlucovac pevnych Castic pre
Displej servisného intervalu ....... 89 vznetove motory ..............ooe.e. 95
|v(ontro|ky ___________________________________ 90 AdBIUE ... 95

Ziarovka ukazovateia smeru..... 91




80 Pristroje a ovladacie prvky

Ovladacie prvky
Nastavenie volantu

5§

* |
YV

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavujte, iba ked vozidlo
stoji a po odisteni zamky volantu.

Ovladacie prvky na volante

Informacny systém, niektoré systémy
asistenta vodi¢a a pripojeny mobilny
telefon je mozné ovladat’ ovladacimi
prvkami na volante.

Dalsie informacie st k dispozicii v
prirucke pre informacny systém.
Systémy asistenta vodita &> 162.

Vyhrievany volant

N -

’f_\u t/’_ Tiy
|,\_\ _ f

g

Vyhrievanie sa aktivuje stlacenim
tlacidla &. Aktivacia sa signalizuje
svetlom LED na tlacidle.
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Oznacené plochy na uchop volantu
sa ohreju rychlejSie a na vysSiu
teplotu, ako ostatné Casti.
Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a pocas
zapnute funkcie Autostop.

Systém Stop-Start o> 142.

Klakson

Stlacte k=

Stiera¢e ¢elného okna

Stierac¢ ¢elného skla

HI  : rychle stieranie

LO : stieraCe pracuju pomaly

INT : stieraCe v preruSovanom
rezime

alebo

automatické stieranie s
dazdovym senzorom
OFF : vyp.

Pre jeden stieraci cyklus pri
vypnutych stieracoch ¢elného okna
potlacte packu nadol do polohy 1x.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Nastavitelny interval stieradov

Pakovy prepinac v strednej polohe
INT
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Pre nastavenie Zelaného intervalu
stierania otac¢ajte nastavovacim
kolieskom:

kratky interval : otocte
nastavovacim
kolieskom nahor

. otocte
nastavovacim
kolieskom nadol

dihy interval

Automatické stieranie s dazdovym
senzorom

Dazdovy senzor snima mnozstvo
vody na prednom skle a automaticky
urcuje frekvenciu stieracich cyklov.

Ak je frekvencia stieraca vyssia ako
20 sekund, rameno stieraca sa
presunie mierne nadol do zakladnej
polohy.

Nastavitelna citlivost’ dazdového
senzora

INT : automatické stieranie s
dazd'ovym senzorom

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom:

nizka citlivost  : otocte
nastavovacim
kolieskom nadol

vysoka citlivost’ : otocte
nastavovacim
kolieskom nahor

4

»

Udrzujte snimac bez prachu, necistot
a namrazy.
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Ostrekovac ¢elného okna a
svetlometov

Zatiahnite za packu. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na Celné
okno a stiera¢ urobi niekolko zotreti.

Ak su zapnuté svetlomety, kvapalina
ostrekovaca sa nastrieka aj na ne, a
to v pripade, ak je packa dostatocne
povytiahnuta. Nasledne bude systém
umyvania svetlometov nefunkény
pocas nasledujucich

5 cyklov umyvania, alebo dovtedy,
kym sa nevypne a opat nezapne
motor alebo svetlomety.

Vonkajsia teplota

Pokles teploty sa zobrazi ihned,
zvySenie teploty s malym
oneskorenim.

e
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Obrazok, ktory sa zobrazuje na
grafickom informacnom displeji
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é% 0

MoZnost’
poladovice
Jazdite opatrne




84 Pristroje a ovladacie prvky

Ak klesne vonkajsia teplota na 3 °C,
v informacnom centre vodi¢a sa
objavi varovna sprava.

A\Varovanie

Povrch vozovky méze byt
namrznuty i v pripade, Ze je na
displeji zobrazena vonkajsia
teplota o niekolko stupriov vyssSia
nez 0 °C.

Hodiny

Datum a ¢as su zobrazené na
informacnom displeji.
Nastavenia datumu a ¢asu

CD 400plus/CD 400/CD 300

Stlacte tlacidlo CONFIG. Zobrazi sa
ponuka Settings (Nastavenia).

Vyberte Time Date (Cas, datum).

Tirme Date
et ime format; 12h
Sod date format DD MAMYYYY
ROS clock synchronization;

Moznosti vyberu nastaveni:

e Set time (Nastavenie Gasu):
Zmeni ¢as zobrazeny na displeji.

e Set date (Nastavenie datumu):
Zmeni datum zobrazeny na
displeji.

e Set time format (Nastavenie
formatu éasu): Zmeni format
zobrazenia ¢asu medzi 12 h a 24
h.

e Set date format (Nastavenie
formatu datumu): Zmeni format
zobrazenia datumu medzi MM/
DD/YYYY (MM/DD/RRRR) a
DD.MM.YYYY (DD.MM.RRRR).

e Display clock (Zobrazit’ hodiny):
Zapina a vypina zobrazenie ¢asu
na displeji.

® RDS clock synchronization
(Synchronizacia hodin podla
RDS): Signal RDS vacsiny
vysielacov VHF automaticky
nastavuje ¢as. Synchronizacia
Casu pomocou RDS méze trvat’
niekolko minut. Niektoré
vysielaCe nevysielaju spravny
Gasovy signal. V takychto
pripadoch odporiu¢ame, aby ste
automaticku synchronizaciu
Casu vypli.

Prisposobenie vozidla & 106.

Nastavenia datumu a éasu

Navi 950/Navi 650/CD 600

Stlacte Config a vyberom polozky
ponuky Cas a datum zobrazte
prislusnu podponuku.
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Poznamky

Ak je funkcia Automatické
nastavenie ¢asu aktivovana, systém
automaticky nastavi datum a ¢as.

Dalsie informacie najdete v navode
na pouzivanie informacného
systému.

Nastavenie ¢asu

Ak chcete upravit’ nastavenia Casu,
zvolte polozku ponuky Nastavte Cas.
Otocenim multifunkéného gombika
nastavte prvé nastavenie.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte vstup. Farebné pozadie sa
presunie na nasledujuce nastavenie.

Upravte vSetky nastavenia.

Nastavit’ datum

Ak chcete upravit' nastavenia casu,
zvolte polozku ponuky Nastavte
datum. Oto¢enim multifunkéného
gombika nastavte prvé nastavenie.
Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte vstup. Farebné pozadie sa
presunie na nasledujuce nastavenie.

Upravte vSetky nastavenia.

Format Casu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
Casu, vyberte polozku 12h / 24h
format. Aktivujte 12 hodiny alebo 24
hodin.

Prispdsobenie vozidla & 1086.

Napajacie zasuvky

@

12 V napadjacia zasuvka je v prednej
konzole.

9
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Dalsia 12 V napajacia zasuvka je v
zadnej konzole. Sklopte kryt.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 wattov.

Ak je zapalovanie vypnuté, zasuvky
su neaktivne. Napajacie zasuvky sa
deaktivuju aj ked je napatie v
akumulatore nizke.

Pripojené elektrickeé prislusenstvo
musi splfat’ poziadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.
Nepripojujte ziadne prislu$enstvo,
ktoré dodava elektricky prud, napr.
nabijacky alebo akumulatory.
Pouzitim nevhodnej pripojky méze
dojst’ k poSkodeniu zasuvky.
Systém Stop-Start > 142.

Zapalovag cigariet

©

Zapalovag cigariet je v prednej
konzole.

Zatladte na zapalovag cigariet. Po
rozzeraveni telieska sa automaticky
vypne. Vytiahnite zapalovac.

Popolniky

Vystraha

Je ur€eny iba na popol, nie na
horlavy odpad.

Prenosny popolnik méze byt
umiestneny do drziaka napojov.
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Vystrazné kontrolky,
meriace pristroje a
ukazatele

Pristrojovy panel

V niektorych verziach sa pri zapnuti
zapalovania otocia ukazovatele
pristrojov kratko do koncovej polohy.

Rychlomer

Ukazuje rychlost’ vozidla.

Poéitadlo kilometrov

[

11750 km

Dolny riadok zobrazuje
zaznamenanu vzdialenost’ v km.

Denné poditadlo kilometrov

/
1
Fiv 931 i '

/i\ zobrazuje zaznamenanu
vzdialenost’ od posledného
vynulovania.

Mézete si zvolit' dve denné pocitadla
kilometrov pre rézne trasy. Medzi
stranou /i\1 a stranou /i\2 mézete
prepinat’ otaCanim nastavovacieho
kolieska na packe ovladania
smeroviek.

Obe denné pocitadla kilometrov sa
daju vynulovat’ samostatne po
zapnuti zapalovania: vyberte
prisludnu stranku, stlacte a niekolko
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sekund podrzte tlacidlo resetovania
alebo stlacte SET/CLR na packe
smeroviek.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 2000 km a potom sa
reStartuje od 0.

Informacéné centrum vodic¢a &> 97.

Otackomer

Zobrazi rychlost’ motora.

Z dévodu uspory paliva udrzujte
otacky motora na kazdom
prevodovom stupni ¢o najnizsie.

Vystraha

Ak je ukazovatel v Eervenej
vystraznej zéne, su prekrocené
maximalne povolené otacky
motora. Hrozi poSkodenie motora.

Palivomer

.A

Zobrazi hladinu paliva v nadrzi.

Ak je hladina v nadrzi nizka, kontrolka
@ sa rozsvieti. Ak kontrolka blika,
okamzite doplnte palivo.

Nikdy nesmiete nadrz uplne
vyprazdnit.

Pokial v nadrzi nejaké palivo zostava,
mdze byt doplnené mnozstvom
niz§im nez je Specifikovany objem
nadrze.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora

Zobrazuje teplotu chladiacej
kvapaliny.



Pristroje a ovladacie prvky 89

na lavej strane : prevadzkova
teplota motora
este nie je
dosiahnuta

v strednej : normalna

oblasti prevadzkova
teplota

na pravej . teplota je prilis

strane vysoka

Vystraha

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
je prilis vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poskodenie
motora. Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Displej servisného intervalu

Systém sledovania zivotnosti
motorového oleja vas upozorni, kedy
je nutné vymenit' motorovy olej afilter.
Na zaklade jazdnych podmienok sa
méze interval, pri ktorej bude
signalizovana nutnost vymeny oleja a
filtra, vyrazne menit.

Na zobrazenie zostavajlcej

zivotnosti motorového oleja pouzite
tlacidla na packe smerovky:

Stlaenim tlacidla MENU vyberte
Ponuka Informacie o vozidle c=.

Otacanim nastavovacieho kolieska
sa vyberie Zostavaijlica Zivotnost’
oleja.

/N\E=g) eco

Zostavajlica
Zivotnost oleja

100%

Viynuluj. stlag.
Set/Clr

Zostavajuca zivotnost’ oleja je
zobrazena v percentach v
informacnom centre vodica.

Reset

Podrzanim SET/CLR na packe
ovladania smeroviek niekolko sekund
vykonate resetovanie. Stranka so
zostavajucou zivotnostou
motoroveého oleja musi byt aktivna.
Zapnite zapalovanie, no nezapinajte
motor.

Systém sa musi po kazdej vymene
motoroveého oleja resetovat, aby sa
zaistila spravna funkénost'.
Vyhladajte pomoc v servise.
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Nasledujuci servis

Akonahle systém vypocita, Ze sa
zivotnost oleja znizila, vinformacnom
centre vodiCa sa objavi vystrazna
sprava. Vymenu oleja a filtra nechajte
vykonat' v servise do jedného tyzdna
alebo do najazdenia 500 km (podla
toho, o nastane skor).

Informaéné centrum vodita o> 97.
Servisné informacie &> 240.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt vo
vSetkych vozidlach. Tento popis plati
pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. V zavislosti od vybavy sa
md&ze menit’ poloha kontroliek. Pri
zapnuti zapalovania sa vacsina
kontroliek kratko rozsvieti kvéli testu
funkénosti.

Farby kontroliek znamenaju:

Cervena : nebezpeclenstvo, dblezité
upozornenie

Zlta . vystraha, informacie,
porucha

zelena : potvrdenie aktivacie

modra : potvrdenie aktivacie
biela : potvrdenie aktivacie

Ukazovatele na pristrojovej
doske

AN
Do s wn

2 S8
D 11750 § A3

Ukazovatele na strednom paneli

SN : > -
e \ |
—

I

Prehiad

@ Ziarovka ukazovatela smeru
D 91

4 Pripomenutie bezpeénostného
pasu > 91

Airbag, predpinace bezpecnost-
nych pasov a ochranné ramy
D 92

2

X Deaktivacia airbagov &> 92
E3& Systém nabijania o 92

1 Kontrolka nespravnej funkcie
B 92

@ Brzdova a spojkova kvapalina
© 93

W Stlacte pedal © 93

® Elektricka parkovacia brzda
© 93

2  Porucha elektrickej parkovacej
brzdy ©> 93

@) Antilock brake system (ABS)
D 94



Pristroje a ovladacie prvky 91

A Radenie nahor © 94
8! Posilfiovad riadenia &> 94

l&  Upozornenie na opustenie
pruhu o> 94

# Elektronické riadenie stability
vypnuté o> 94

£ Elektronicky stabilizacny systém
a systém regulacie preklzu
D94

® Systém regulacie preklzu
vypnuty & 95

T Zeravenie » 95

% Odlucovac pevnych Castic
B 95

2 AdBlue » 95

() Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
D 95

=7 Tlak motorového oleja &> 95
@ Malo paliva© 96
#@ Imobilizér > 96

»e VonkajSie osvetlenie o 96
ED Dialkové svetla ™ 96

=C Asistent dialkovych svetiel
> 96

Adaptivne predné svetlomety
© 96

#0 Hmlové svetla ™ 97
Q¥ Zadné hmlové svetlo > 97
® Tempomat > 97

o)

= Zistené vozidlo jazdiace pred
vami © 97

# Otvorené dvere o 97

Ziarovka ukazovatela
smeru

< svieti ¢i blika zeleno.
Kratko sa rozsvieti
Parkovacie svetla sa zapnu.
Blika

Aktivuje ukazovatel smeru alebo
vystrazné svetla.

Rychle blikanie: porucha svetla
ukazovatela smeru alebo prislusnej
poistky, porucha svetla ukazovatela
smeru na privese.

Vymena Ziarovky 5> 202, poistky

5 210.

Ukazovatele smeru > 124.

Pripomenutie
bezpecnostného pasu

Pripomenutie bezpe&nostného
pasu na prednych sedadlach

4 pre sedadlo vodi¢a svieti alebo
blika ¢erveno.

42 pre sedadlo predného spolujazdca

svieti alebo blika ¢erveno, ak je
sedadlo obsadené.

Svieti §
Po zapnuti zapalovania, kym
nezapnete bezpecnostny pas.

Blika

Po nastartovani motora maximalne
100 sekund, kym sa nezapne
bezpecénostny pas.
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Airbag, predpinace
bezpeénostnych pasov a
ochranné ramy proti
prevrateniu

2 svieti Cerveno.

Po zapnuti zapalovania sa kontrolka
rozsvieti priblizne na 4 sekundy. Ak
sa nerozsvieti, nezhasne po uplynuti
4 sekund alebo sa rozsvieti poCas
jazdy, doslo k poruche v systéme
airbagov, v napinaci bezpe¢nostnych
pasov alebo v systéme ochrannych
ramov. Airbagy, napinace
bezpecnostnych pasov a ochranné
ramy sa v pripade nehody nemusia
aktivovat'.

Aktivovanie predpinacov
bezpecnostnych pasov, airbagov
alebo vysuvatelnych ochrannych
ramov proti prevrateniu je indikované
trvalym svetlom %.

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Systém airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov & 58, © 55.

Systém ochrany pri prevrateni o> 45.

Deaktivacia airbagov

2, svieti zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
aktivny.

% svieti Zlto.

Airbag predného spolujazdca je
deaktivovany o 63.

A Nebezpe&enstvo

Ak sa pouzije detsky zachytny
systém spolu s aktivovanym
systémom airbagu na sedadle
predného spolucestujuceho,
vznika riziko smrtelného zranenia
dietata.

Hrozi riziko smrteiného zranenia
dospelej osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Systém dobijania
= svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze dojst’ k
preruSeniu chladenia motora.
Posilfiovac bfzd moZe prestat’
fungovat'. Vyhladajte pomoc v
servise.

Kontrolka nespravnej
funkcie

3 symbol svieti alebo blika Zlto.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania

a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
Mé&zu byt prekrocené limity obsahu
Skodlivin. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.
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Ak blika za chodu motora

Porucha, ktora méze viest k
poskodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. Neodkladne vyhladajte
pomoc Vv servise.

Brzdova a spojkova
kvapalina
@ svieti ¢erveno.

Hladina brzdovej a spojkovej
kvapaliny je prili§ nizka © 199.

A\ Varovanie

Zastavte. Nepokracuijte v jazde.
Obrat'te sa na servis.

Svieti po zapnuti zapalovania, ak je
zatiahnuta parkovacia brzda o> 156.

Stlacte pedal

YN Symbol svieti alebo blika ZlIto.

Svieti

Pre uvoinenie elektrickej parkovacej
brzdy je nutné zosliapnut’ brzdovy
pedal o 156.

Pedal spojky je potrebné stlacit, aby
sa motor nastartoval v rezime
Autostop. Systém Stop-Start o 142.

Blika

Pedal spojky je potrebné stlacit', pre
hlavné nastartovanie motora o 17,
D 141.

V niektorych verziach je hlasenie
stlaCenia pedala indikované v
informacnom centre vodica o 104.

Elektricka parkovacia brzda
@® svieti ¢i blika ¢erveno.
Svieti

Elektricka parkovacia brzda
zatiahnuta o 156.

Blika

Elektricka parkovacia brzda nie je
Uplne zatiahnuta alebo uvolnena.
Zapnite zapalovanie, stlacte brzdovy
pedal a skuste resetovat’ systém
uvolnenim a zatiahnutim elektrickej
parkovacej brzdy. Ak ® nadalej blika,
nejazdite dalej, vyhladajte pomoc v
servise.

Porucha elektrickej
parkovacej brzdy
@ symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda pracuje
S0 znizenym vykonom &> 156.

Blika

Elektricka parkovacia brzda je v
servisnom rezime. Zastavte vozidlo a
resetujte elektricku parkovaciu brzdu
zatiahnutim a povolenim.
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A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Antilock brake system
(ABS)
(@) svieti zlto.

Rozsvieti sa na niekolko sekund po
zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekolkych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doslo k
poruche v systéme ABS. Brzdova
sustava vozidla je aj nadalej funkéna,
ale bez moznosti regulacie systémom
ABS.

Systém ABS ©> 155.

Radenie nahor

Ked sa z dovodu Uspory paliva
odporuca zaradit’ vy$Si stupen,
zobrazi sa A s Cislom vyS$Sieho
stupfia alebo sa zobrazi ako cela
stranka v informacnom centre vodi¢a.

Jazdny asistent EcoFlex o 97.

Posilfiovag riadenia

&! svieti zlto.

Svieti, ak je znizeny G€inok
posilfiovaca

Uginok posiliiovaéa je znizeny z
dbévodu prehriatia systému. Kontrolka
zhasne, ked sa systém ochladi.

Systém Stop-Start o> 142.
Svieti, ak nie je posilhovag aktivny

Porucha v systéme posilfiovaca.
Obratte sa na servis.

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu

l& svieti zeleno alebo blika Zlto.
Svieti zeleno

Systém je zapnuty a pripraveny na
pouzitie.

Blika Zlto
Systém zistil nechcend zmenu
jazdného pruhu.

Elektronické riadenie
stability vypnuté

% svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Systém elektronického
riadenia stability a regulacie
prekizu

£ symbol svieti alebo blika Zlto.
Blika

Systém aktivne pracuje. Méze byt
znizeny vystupny vykon motora a
vozidlo méze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Svieti

Porucha v systéme. V informa¢nom
centre vodi¢a sa zobrazi vystrazné
hlasenie. M6zete pokracovat' v jazde.
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Systém nie je funkény. Jazdna
stabilita mbze vSak byt zhorSena v
zavislosti na stave povrchu vozovky.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Elektronicky stabilizacny systém
(ESC) » 159, Systém riadenia
trakcie (TC) o 158.

Systém ovladania pohonu
vypnuty

# svieti Zlto.

Systém je deaktivovany.

Zeravenie
T0 svieti Zlto.

Zeravenie je aktivované. Aktivuje sa
iba pri nizkych vonkajsich teplotach.

Odluéovac€ pevnych Castic
pre vznetové motory
=% symbol svieti alebo blika Zlto.

Odlu¢ovac¢ pevnych Castic vyzaduje
Cistenie.

Pokracujte v jazde, pokym =3
nezhasne. Ak to je mozné, nedovoite,
aby otacky motora klesli pod

2000 ot/min.

Svieti

Filter odlucovaca pevnych Castic je
plny. Co najskor zacnite proces
Cistenia.

Blika

Dosiahla sa maximalna uroven
plnosti filtra. Ihned zacnite proces
Cistenia, aby ste predisli poskodeniu
motora.

Odlucovac pevnych Castic &> 146,
Systém Stop-Start o 142,

AdBlue
2 blika Zlto.

Hladina roztoku AdBlue je nizka. Co
najskér doplite roztok AdBlue, aby
nedoslo k zablokovaniu
nastartovania motora.

AdBlue &> 147.

Systém sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach
(® symbol svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Strata tlaku vzduchu v pneumatikach.
Okamzite sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike.

Blika

Porucha v systéme alebo je
namontovana pneumatika bez
snimaca tlaku (napr. rezervné
koleso). Po 60-90 sekundach
kontrolka za¢ne trvalo svietit. Obratte
sa na servis.

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach o 217.

Tlak motorového oleja
%7 gvieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.
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Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Vystraha

Nevyberajte kitg, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol ne¢akane
zablokovat'.

Méze dojst' k preruSeniu mazania
motora. M6ze dojst’ k poSkodeniu
motora a/alebo zablokovaniu
pohananych kolies.

1. ZoSliapnite pedal spojky.
2. Zvolte neutral, nastavte paku
voli¢a do polohy N.

3. Co najskér bezpeéne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

4. Vypnite zapalovanie.

A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’

pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu. Posilhovac bfzd bude
fungovat’ aj pri aktivovanej funkcii
Autostop.

Pred navstevou servisu skontrolujte
hladinu oleja © 196.

Malo paliva

@ symbol svieti alebo blika Zlto.
Svieti

Prili$ nizka hladina v palivovej nadrzi.
Blika

Spotrebované palivo. Okamzite
doplnite palivo. Nikdy nesmiete nadrz
uplne vyprazdnit.

Katalyzator » 147.

OdvzduSnenie palivovej sustavy
vznetového motora & 201.

Imobilizér
i@ blika Zlto.

Porucha v systéme imobilizéra. Motor
nemobzete nastartovat’.

VonkajSie osvetlenie
& svieti zeleno.
VonkajSie osvetlenie svieti o> 116.

Dialkové svetla
£0 svieti modro.

Svieti, ak su zapnuté dialkové svetla
alebo svetelny klakson £ 118, alebo
ak su zapnuté dialkoveé svetla spolu s
asistentom dialkovych svetiel alebo s
inteligentnou regulaciou svetiel

© 120.

Asistent dialkovych svetiel
=0 svieti zeleno.

Asistent dialkovych svetiel alebo
inteligentna regulacia svetla je
aktivovana © 118, © 120.

Adaptivne predné
osvetlenie

T symbol svieti alebo blika zlto.
Svieti

Porucha v systéme.



Pristroje a ovladacie prvky 97

Vyhladajte pomoc v servise.
Blika

Doslo k prechodu systému na
symetrické stretavacie svetla.

Kontrolka 8 blika priblizne 4 sekundy
po zapnuti zapalovania, ¢im
upozorfiuje, ze doslo k aktivacii
systému & 119.

Automatické ovladanie svetiel
D 117.

Svetla do hmly
#0 svieti zeleno.
Svetla do hmly svietia > 124.

Zadné svetlo do hmly
Q% svieti Zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti & 125.

Tempomat
) svieti bielo alebo zeleno.

Svieti bielo

Systém je zapnuty.

Svieti zeleno

Tempomat je aktivny.
Tempomat o 162.

Zistené vozidlo jazdiace
pred vami
= svieti zeleno.

Bolo zistené vozidlo jazdiace pred
vami v rovnakom jazdnom pruhu.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
B 165.

Otvorené dvere

# je indikované ako symbol v
informa¢nom centre vodic¢a, ked' sa
otvoria dvere alebo veko
batozinového priestoru.

Informaény displej

Informacéné centrum vodi¢a

Informacné centrum vodica sa
nachadza na pristrojovej doske
medzi rychlomerom a tachometrom.

Nasledujuce hlavné ponuky sa mézu
zobrazovat na displeji a mozno ich
vyberat’ stla¢anim MENU na packe
smeroviek. Symboly ponuky su
uvedené v hornom riadku displeja:
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= .

0 eco
"
JiN 17812 m
L
B o 65 o0

& 99.6 kmn
20201

e Ponuka Informacie o vozidle
>

® Ponuka Informacie o jazde/
palive/ i\

e Ponuka informécii ECO €CO

Niektoré zo zobrazenych funkcii sa
liSia podla toho, €i s vozidlom jazdite
alebo ¢i stoji. Niektoré funkcie su k

dispozicii iba pocas jazdy s vozidlom.

Prispdsobenie vozidla o> 106.
Nastavenia ulozené v paméti o> 22.

Vyber pontk a funkcii

Ponuky a funkcie sa mozu vyberat’
tlaCidlami na packe ukazovatelov
smeru.

Stlacenim tlacidla MENU mozete
prepinat medzi ponukami alebo sa
vratit’ z ponuky nizSej urovne do
vyssej.

Otocenim nastavovacieho kolieska
mézete zvyraznit' moznost’ ponuky
alebo nastavit’ ¢iselnd hodnotu.

<y

Stlacenim SET/CLR vyberte funkciu
alebo potvrdte spravu.

Ponuka Informacie o vozidle =

Stlacenim MENU vyberte e=.

Pre vyber vediaj$ej ponuky otacajte
nastavovacim kolieskom. Pre
potvrdenie stlacte SET/CLR.
Postupujte podia pokynov vo
vedlajsich ponukach.
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V zavislosti od verzie mozu byt
pripadné vedlajSie ponuky
nasledovné:

e Jednotky: zobrazené jednotky sa

daju menit’

e Tlak v pneu: kontroluje tlak v
pneumatikach vSetkych kolies
pocas jazdy © 217

e ZataZ. Pneumatik: zvoite

kategoriu tlaku v pneumatikach

podia aktualne nahusteného
tlaku v pneumatikach > 217

N\=g) eco

Zostavajlca
Zivotnost’ oleja

100%

Wynuluj. stlac.
Set/Clr

e Zostavajuca zivotnost’ oleja:

upozorfiuje na potrebu vymeny

oleja a filtra v motore ©> 89

/Ny eco

Rychlost
Varovania

150 km/h

Vyp
Pre nastavenie
stlacte Set/Clr

e Rychlost’ Varovania: po
prekroCeni nastavenej rychlosti
zaznie vystrazny signal

e Pomocnik dopravného znacenia:
zobrazuje zistené dopravné
znacenia pre prislusny Usek
cesty © 179

e Sledovan3 vzdialenost’:
zobrazuje vzdialenost’ k vozidlu
vpredu © 167

Ponuka Informacie o jazde/
palive/ i\
Stlacenim MENU vyberte 7/i\.

Otacajte nastavovacim kolieskom pre
vyber stranky:

== eco
g
FiN 17812 im
L
B o 65 o0

& 99.6 kmh
20201

Stranka 1:

denné pocitadlo kilometrov 1
priemerna spotreba 1
priemerna rychlost’ 1

VAN c= eco
2
iﬂ 7.8 1Gél_km

.{2} _1[}3.5 kmih
N | 002915




100 Pristroje a ovladacie prvky

Stranka 2:

® denné pocitadlo kilometrov 2
® priemerna spotreba 2

® priemerna rychlost 2

VBN = eco
75 km'h

> W 343

i] _ 9.E1G_$hm
N | 002915

Stranka 3:

e digitalna rychlost
® dojazd

e okamzita spotreba

Informacie zo stranky 1 a zo

stranky 2 sa daju vynulovat
samostatne pre pocitadlo kilometrov,
priemernu spotrebu a priemernu
rychlost, ¢o umozfiuje zobrazit rozne

informacie o jazde. Otacanim
nastavovacieho kolieska na packe
ovladania smeroviek zvolte stranky.

& t,*w,, .

s

Denné pocditadlo kilometrov 1
alebo 2

Denné pocitadlo kilometrov
zobrazuje zaznamenanu vzdialenost’
od stanoveného vynulovania.

Denné pocitadlo kilometrov pocita do
vzdialenosti 2000 km a potom sa
restartuje od 0.

Denné pocitadlo kilometrov
vynulujete tak, Ze na par sekund
stla¢ite SET/CLR na packe

smeroviek alebo tak, Ze stlacite
resetovaci gombik samostatne pre
vybranu stranku 1 alebo 2.

Priemerna spotreba 1 alebo 2

Zobrazenie priemernej spotreby.
Meranie sa kedykolvek méze
resetovat’ a zacat' so Standardnou
hodnotou.

Vynulovanie uskutocnite tak, ze na
niekolko sekund stlacite SET/CLR
samostatne pre vybranu stranku 1

alebo 2.

Priemerna rychlost’ 1 alebo 2

Zobrazenie priemernej rychlosti.
Meranie moze byt’ kedykolvek
vynulované.

Vynulovanie uskutoCnite tak, Zze na
niekolko sekund stlacite SET/CLR
samostatne pre vybranu stranku 1
alebo 2.

Digitalna rychlost

Digitalne zobrazenie okamzitej
spotreby.
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Dojazd

Dojazd sa vypocita z hodnét
okamzitého mnozstva paliva v nadrzi
a okamzitej spotreby. Na displeji sa
zobrazuju priemerné hodnoty.
Hodnota dojazdu sa po doplneni
paliva s malym oneskorenim
automaticky prepocita.

Ak je hladina paliva v nadrzi nizka, na
displeji sa zobrazi sprava.

Ked je potrebné okamzite doCerpat’
palivo do nadrze, zobrazi sa
vystrazné hlasenie.

NavyS$e sa rozsvieti alebo blika
kontrolka @ na ukazovateli paliva
5 96.

Okamzita spotreba

Zobrazi okamzitu spotrebu.
Ponuka informéaciif ECO €CO
Stlacenim MENU vyberte €CO.

Otacajte nastavovacim kolieskom pre
vyber stranky:

/i\ =

—

|

= 3

=]

- 43

-

— 6.5

ECOY Lf1l;lﬂ-lcm
20201

¢ Indikator zaradeného
rychlostného stupria: Aktualny
rychlostny stupen je uvedeny v
Sipke. Cislo vy$sie odporuca
preradenie na vysSi prevodovy
stupen z dévody Uspory paliva.
Displej Eco index: Aktualna
spotreba paliva je uvedena na
segmentovom displeji. Pre
ekonomicku jazdu prispésobte
vas Styl jazdy tak, aby zostali
vyplnené segmenty v priestore
Eco. Cim viac segmentov je
vyplnenych, tym je spotreba
paliva vysSia. Subezne je

uvadzana aj hodnota aktualnej
spotreby.

I\ GEQDE

Hlavné spotrebice
2.01L/h

1 Klimatizacia

=0 Dialk. svet.

$D Pred.hml.sve

20201

Hlavné spotrebice: V zostupnom
poradi sa zobrazuje zoznam
najhospodarnejsich
pouzivatelov, ktori su
momentalne zapnuti. Uvadza sa
potencial Uspory paliva. Vypnuty
spotrebitel zmizne zo zoznamu a
hodnota spotreby sa aktualizuje.

V pripade velmi zriedkavych
jazdnych podmienok sa
vyhrievanie zadného okna
aktivuje automaticky, aby sa
zvysilo zatazenie motora. V
takomto pripade je vyhrievanie
zadného okna indikované ako
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jeden z najvacsich spotrebiCov
energie, bez aktivacie vodi¢om.

VANE=") cco

Ekonomicky trend

e Ekonomicky trend: Zobrazuje
Vyvoj priemernej spotreby na
vzdialenost’ 50 km. Vyplnené
segmenty zobrazuju spotrebu v
krokoch po 5 km a ukazuju vplyv
topografie alebo spravania
vodi¢a na spotrebu paliva.

Graficky informaény displej,
farebny informacny displej
V zavislosti od konfiguracie vozidla je
vozidlo vybavené grafickym

informacnym displejom alebo
farebnym informacnym displejom.

Informacny displej sa nachadza na
pristrojovom paneli nad informa¢nym
systémom.

Graficky informacny displej

0920 93.5 MHz 17°C

Graficky informacny displej je v
zavislosti od informacného systému k
dispozicii v dvoch verziach.

10:20
Pop
® mBBC Radio 2

Ther Favvourites: “Leave me™ - FEaTY

17 °C

Graficky informacny displej ukazuje:

e (CasD 84

e vonkajsiu teplotu > 83

e datum© 84

® nastavenia elektronicky riadenej
klimatizacie o 132

® informacny systém, pozri popis v
prirucke informacného systému

® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla© 106
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Farebny informacny displej

oa:203) Audio FM Ao
3 (=)
Y (1! 6ec Radio 2 TEAV
FU v oo evcer - Tha Fivoeites

Farebny informacny displej zobrazi
vo farbe:

e (CasD 84

® vonkajsiu teplotu > 83
e datump 84
[ )

nastavenia elektronicky riadenej
klimatizacie © 132

clivacia kamera & 177

® informacny systém, pozri popis v
priruc¢ke informacného systému

® navigacny systém, pozri popis v
prirucke informacného systému

e systémové nastavenia

e spravy vozidla > 104

® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla ® 106

Typ informacii a spésob zobrazenia

zavisi od vybavy vozidla a

vykonanych nastaveni.

Vyber pontk a nastaveni

Ponuky a nastavenia su pristupné
cez disple;j.

I
Ak ] — = | .

R

a@=

P — —
| --_--""K

Stlacte CONFIG: Zobrazi sa stranka
ponuky Systémova konfiguracia.

Otocte multifunkény regulator, aby

ste:

® vybrali nastavenie alebo
hodnotu,

® zobrazili moznost’ ponuky.
Stlacte multifunkény regulator, aby
ste:

e potvrdili nastavenie alebo
hodnotu,

e vybrali alebo aktivovali oznacenu
polozku,

® zapli alebo vypli systémovu
funkciu.

Stlacenim tlacidla BACK vykonate

nasledujuce:

® opustite ponuku alebo
nastavenie bez vykonania
zmeny,

o vratite sa z vediaj$ej ponuky do
ponuky vysSej Urovne,

® vymazete posledny znak v
retazci. StlaCenim a podrzanim
tlacidla BACK na niekolko
sekund sa vymaze cely udaj.
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o203 Mastavenia Birc
Mastivinia $port. rkimu ]
Cas & Ddlum B
Mastaverie raka B
Managadnd: nastavenia F

B
Hasiavenia robrazeni B i

Ak chcete opustit’ ponuku Systémova
konfiguracia, opakovane stlacajte
BACK alebo stlaéte CONFIG po
potvrdeni zmien.

Prispbsobenie vozidla &> 106.
Nastavenia ulozené v paméti o 22.

Spravy vozidla

Spravy sa zobrazuju v informacnom
centre vodi¢a, v niektorych pripadoch
aj vystraznym a signalnym zvukom.

.:‘,

Stlatenim SET/CLR, tlacidla MENU
alebo otoCenim kolieska potvrdte
spravu.

Spravy v informacénom centre

vodic¢a
» L4
- L]
ety

Porucha
Lave
timene svetlo

Spravy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach.

Spravy na farebnom
informa&nom displeji

Niektoré délezité spravy sa moézu
objavit' dodato¢ne na farebnom
informacnom displeji. Stlacenim
multifunkéného tlacidla potvrdte
spravu. Niektoré spravy sa objavia
len na par sekund.
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Vystrazné zvonkohry

Pri Startovani motora alebo pocas
jazdy

Pocut’ bude iba jediny vystrazny

signal.

Vystrazny signal nezapnutych

bezpeclnostnych pasov ma prednost’

pred akymkolvek inym vystraznym

signalom.

® Ak nie je zapnuty bezpe¢nostny
pas.

® Ak pocas rozjazdu vozidla nie su
Uplne zatvorené dvere alebo
veko batozinového priestoru.

® Ak platenna strecha nie je Uplne
otvorena alebo zatvorena.

® Ak kryt platennej strechy nie je
uplne zatvoreny.

® Ak je prepazka batozinového
priestoru sklopena pri
manipulacii s platennou
strechou.

® Ak sa prekroci urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou.

® Ak sa pri manipuléacii s platennou
strechou prekroci urcita rychlost’
jazdy.

® Ak je prekrocena
naprogramovana alebo povolena
rychlost'.

® Ak savinformacnom centre
vodi¢a zobrazi vystrazné
hlasenie.

® Ak parkovaci asistent objavi
nejaky objekt.

e Ak dojde k mimovoinej zmene
jazdného pruhu.

e Ked filter pevnych Castic
dosiahne maximalnu uroven
plnosti.

Ak vozidlo stoji alebo dvere
vodiCa su otvorené

® So zapnutym vonkajSim
osvetlenim.

Pocas funkcie Autostop

® Ak su otvorené dvere na strane
vodica.

Napétie akumulatora

Ked' sa znizi napatie akumulatora
vozidla, v informaénom centre vodi¢a
sa objavi vystrazna sprava.

1. Okamzite vypnite vSetky
elektrické zariadenia, ktoré
nepotrebujete na bezpe¢nu
jazdu, ako napr. vyhrievanie
sedadiel, vyhrievanie zadného
okna a iné hlavné spotrebice
energie.

2. Kratkou plynulou jazdou dobite
akumulator vozidla alebo pouzite
dobijacie zariadenie.

Vystrazna sprava zmizne, ak sa
motor dvakrat po sebe nastartuje bez
ubytku napatia.

Ak nie je mozné dobit’ akumulator
vozidla, nechajte priinu poruchy
zistit’ a opravit' v servise.
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Prispésobenie vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prisposobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeji.

Je mozné zaznamenat niektoré
osobné nastavenia vztahujuce sa na
réznych vodicov pre jednotlivé kluce
od vozidla. Nastavenia ulozené v
pamati o 22.

Je mozné, Ze v zavislosti od
vybavenia vozidla a predpisov
platnych v danej krajine niektoré z
nasledujucich funkcii nemusia byt' k
dispozicii.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

Osobné nastavenia na grafickom
informa&nom displeji

CD 400plus/CD 400/CD 300

\LL__J

Stlacte tlacidlo CONFIG. Zobrazi sa
ponuka Settings (Nastavenia).

Satlings
Tima Date »
Radio setlings »

Otacanim a stlaCenim
multifunkéného gombika je mozné
vybrat’ nasledujuce nastavenia:

® Sport mode settings (Nastavenia
rezimu Sport)

e |Languages (Jazyky)

¢ Time Date (Cas, datum)

e Radio settings (Nastavenia
radia)

® Phone settings (Nastavenia
telefénu)

® Vehicle settings (Nastavenia
vozidla)

V prislunych vediaj$ich ponukach

mézete zmenit’ nasledujuce

nastavenia:

Sport mode settings (Nastavenia
rezimu Sport)

Vodi¢ mbéze vybrat' funkcie, ktoré sa
aktivuju v rezime Sport & 160.

e Sport suspension (Sportové
zavesenie): TiImenie bude
tvrdsSie.
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e Sport powertrain performance
(Sportova hnacia jednotka):
Charakteristika pedalu
akceleracie a preradovania bude
rychlejsia.

e Sport steering (Sportové
riadenie): Podpora riadenia je
znizena.

e Swap backlight colour main instr.
(Prepnat farbu podsvietenia
panelu pristrojov): Zmeni farbu
osvetlenia pristrojovej dosky.

Languages (Jazyky)
Vyber Zelaného jazyka.

Time Date (Cas, datum)
Pozri ,Hodiny“ > 84.

Radio settings (Nastavenia radia)
Dalsie informéacie najdete v navode
na pouzivanie informacného
systému.

Phone settings (Nastavenia telefénu)
Dalsie informacie najdete v navode
na pouzivanie informacného
systému.

Vehicle settings (Nastavenia vozidla)

Vehicle satlings
Climate and & r qisdity F
Comiiort settings H
Exterice ambvient lighting »

e Climate and air quality (Klima a
kvalita vzduchu)

Auto fan speed (Automaticka
rychlost ventilatora): Modifikuje
uroven prudenia vzduchu
klimatizacie v kabine v
automatickom rezime.

Climate control mode (Rezim
klimatizacie): Ovlada stav
chladiaceho kompresora, ked je
vozidlo nastartované. Posledné
nastavenie (odporu¢ané) alebo
pri nastartovani vozidla bud’ vzdy
ZAP. alebo vzdy VYP.

Auto rear demist (Automatické
odrosenie zadného skla):
Automaticky aktivuje vyhrievanie
zadného okna.

Comioet sattings
Chime volume H

Rear aubo wipe in reverse »

e Comfort settings (Nastavenia pre
komfort)

Chime volume (Hlasitost’
zvonenia): Zmeni hlasitost’
vystraznych signalov.
Personalization by driver
(Prispdsobenie vodicom):
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.

e Park assist / Collision detection
(Parkovaci asistent / detekcia
kolizie)



108 Pristroje a ovladacie prvky

Park assist (Parkovaci asistent):
Aktivuje alebo deaktivuje
ultrazvukové snimace. Aktivaciu
mozno vybrat’s pripojenou
gulovou hlavou privesu alebo
bez nej.

Side blind zone alert
(Upozornenie na boény slepy
uhol): Meni nastavenia
vystrazného systému pre mrtvy
uhol.

e Exterior ambient lighting
(Osvetlenie exteriéru)

Duration upon exit of vehicle
(Trvanie po vystupe z vozidla):
Aktivuje alebo deaktivuje a zmeni
trvanie osvetlenia pri vystupeni.

Exterior lighting by unlocking
(Osvetlenie osvetlenia pri
odomknuti): Aktivuje alebo
deaktivuje osvetlenie vstupu.

® Power door locks (Elektrické
uzamykanie dveri)

Auto door lock (Automatické
uzamykanie dveri): Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
automatického odomykania
dveri po vypnuti zapalovania.

Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po rozjazde.

Stop door lock if door open
(Zastavit uzamykanie dveri, ak
su niektoré dvere otvorené):
Aktivuje alebo deaktivuje
automaticku funkciu zamykania,
kym su dvere otvorené.

Delayed door lock (Oneskorené
uzamykanie dveri): Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.

Remote locking, unlocking,
starting (Dialkovo ovladané
zamykanie, odomykanie a
Startovanie)

Remote unlock feedback
(Odozva na odomykanie
dialkovym ovladanim): Aktivuje
alebo deaktivuje indikaciu
odomykania blikajucimi
vystraznymi svetlami.

Remote door unlock (Dialkové
odomykanie dveri): Zmeni
konfiguraciu a urci, ¢i sa
odomykanim maju odomknut iba
dvere vodi¢a alebo celé vozidlo.

Auto relock doors (Automatické
opakované uzamykanie dveri):
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického opatovného
zamykania, ak sa vozidlo
odomkne, ale neotvori sa.

e Restore factory settings
(Obnovenie nastaveni z vyroby)

Restore factory settings
(Obnovenie nastaveni z vyroby):
Obnovi v8etky nastavenia na
hodnoty z vyroby.

Nastavenia na farebnom
informa¢nom displeji

Navi 950/Navi 650/CD 600

Ak chcete otvorit’ ponuku
Konfiguracia, stlacte tlacidlo
CONFIG na prednom paneli
informacného systéemu.

Otacanim multifunkéného gombika
sa pohybujete v zozname smerom
nahor alebo nadol. Polozku ponuky
vyberiete stlacenim multifunkéného
gombika (Navi 950/Navi 650:
stlacajte vonkajsi prstnec).
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Rt honfgurics -
Jazyky [Languages) ¥

Nasiaena rads
Wpstay. ledebinu
Kavanil ropvicc
hastavena depleia

Mo e W

Profil Sportového rezimu
Jazyky (Languages)
Cas a datum
Nastavenia radia
Nastav. telefonu
Nastavenia navigacie
Nastavenia displeja
Nastav. vozidla

V prislugnych vedlaj$ich ponukach
mozete zmenit’ nasledujuce
nastavenia:

Profil Sportového rezimu

e Sportovy vykon motora:
Charakteristika pedalu
akceleracie a preradovania bude
rychlejsia.

e Podsvietenie v Sport. rezime:
Zmeni farbu osvetlenia
pristrojovej dosky.

e Sportové pruZenie: Timenie bude
tvrdsie.

e Sportové riadenie: Podpora
riadenia je znizena.

Jazyky (Languages)
Vyber zelaného jazyka.

Cas a datum

Dalsie informacie najdete v navode
na pouzivanie informacného
systému.

Nastavenia radia

Dalsie informacie najdete v navode
na pouzivanie informa¢ného
systému.

Nastav. telefénu

Dal3ie informéacie najdete v navode
na pouzivanie informac¢ného
systemu.

Nastavenia navigacie

Dal$ie informacie najdete v navode
na pouzivanie informacného
systému.

Nastavenia displeja

® Ponuka domovskej stranky:
Dalsie informacie najdete v
navode na pouzivanie
informac¢ného systému.

® Moznosti zadnej kamery:

Stlacanim upravujete moznosti
cuvacej kamery © 177.

e Displej vyp.:
Dalsie informacie najdete v
navode na pouzivanie
informacného systému.

e Nastavenia mapy:
Dalsie informacie najdete v
navode na pouzivanie
informacného systému.
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Nastav. vozidla
e Klimatizacia a kvalita vzduchu

Autom. rychlost’ ventilatora:
Modifikuje Uroven prudenia
vzduchu klimatizacie v kabine v
automatickom rezime.

Rezim klimatizacie: Ovlada stav
chladiaceho kompresora, ked je
vozidlo nastartované. Posledné
nastavenie (odporucané) alebo
pri nastartovani vozidla bud’ vzdy
ZAP. alebo vzdy VYP.

Automat. odhml. zadného skla:
Automaticky aktivuje vyhrievanie
zadného okna.

Komfort a pohodlie

Hlasitost’ zvukov: Zmeni
hlasitost’ vystraznych signalov.

Personalizacia vodiGom: Aktivuje
alebo deaktivuje funkciu
prispdsobovania.

Systémy detekcie kolizie

Parkovaci asistent: Aktivuje
alebo deaktivuje ultrazvukové
snimace. Aktivaciu mozno vybrat’
s pripojenou gulovou hlavou
privesu alebo bez ne;j.

Vystr. boéného mftveho uhla:
Zapina alebo vypina vystrazny
systém pre mftvy uhol.
Osvetlenie

Svetla lokalizacie vozidla:
Aktivuje alebo deaktivuje
osvetlenie vstupu.

Osvetlenie pri vystupeni: Aktivuje
alebo deaktivuje a zmeni trvanie
osvetlenia pri vystupeni.

Centralne uzamykanie dveri

Ochr. proti uzamk. otvor. dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje
automaticku funkciu zamykania,
kym su dvere otvorené.

Automatické uzamknutie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického odomykania
dveri po vypnuti zapalovania.
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického zamykania dveri
po rozjazde.

Odlozit’ uzamykanie dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
oneskoreného zamykania dveri.

Zamk./odomk./nastar. dialk. ovl.

Odozva na zamk. dialk.
ovladanim: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu zamykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Odozva na odomk. dialk.
ovladanim: Aktivuje alebo
deaktivuje indikaciu odomykania
blikajucimi vystraznymi svetlami.
Odomknutie dveri dialk.
ovladanim: Zmeni konfiguraciu a
urci, ¢i sa odomykanim maju
odomknut’iba dvere vodi¢a alebo
celé vozidlo.

Opit. uzam. dialk. odomk. dveri:
Aktivuje alebo deaktivuje funkciu
automatického opatovného
zamykania, ak sa vozidlo
odomkne, ale neotvori sa.

Vrétit' na nastavenia z vyroby?:
Obnovi v8etky nastavenia na
hodnoty z vyroby.
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Telematicka sluzba
OnStar

OnStar je osobny asistent pre
pripojenie a servisného asistenta s
integrovanym pristupovym bodom
Wi-Fi. Sluzba OnStar je k dispozicii
24 hodin denne, sedem dni do
tyzdna.

Poznamky

Systém OnStar nie je dostupny pre

vSetky trhy. DalSie informacie vam

poskytne miestny servis.

Poznamky

Na to, aby bol systém OnStar
dostupny a prevadzkyschopny, je
potrebné prihlasenie na odber
sluzby OnStar, fungujuci elektricky
systém vozidla, mobilna sluzba a
spojenie so satelitnym systémom
GPS.

Ak chcete aktivovat' sluzby OnStar a
vytvorit' konto, stlatte @ a hovorte s
poradcom.

V zavislosti od vybavy vozidla su k

dispozicii nasledujuce sluzby:

e Nudzoveé sluzby a podpora v
pripade poruchy vozidla

e Wi-Fi hotspot

® Aplikacia pre smartfon

e Dialkové ovladanie a kontrola,
napriklad vyhladanie vozidla,
aktivacia klaksonu a svetiel,
ovladanie centralneho
zamykania

® Pomoc pri kradezi vozidla
e Diagnostika vozidla
e Prevzatie cielového miesta

Poznamky

Modul OnStar vozidla sa deaktivuje
po desiatich dioch bez aktivovania
zapalovania. Funkcie, ktoré si
vyzaduju datové pripojenie, budu
znova k dispozicii po zapnuti
zapalovania.

Tlacidla systému OnStar

oD

Tlagidlo pre sukromie

Stlacte a podrzte ®, kym nezaznie
sprava na aktivaciu alebo deaktivaciu
prenosu informacii o polohe vozidla.
Stlacte ®, ak chcete odpovedat na
hovor alebo ukongit hovor s
poradcom.

Stlacenim ® ziskate pristup k
nastaveniam pripojenia Wi-Fi.

Servisné tlacidlo
Stlac¢te @, ak chcete nadviazat’
spojenie s poradcom.
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Tlac¢idlo pre SOS

Stla¢enim ® nadviazete prioritné
nudzoveé spojenie so Specialne
vyskolenym poradcom v nudzovych
situaciach.

Stavovy LED

Zelené svetlo: Systém je pripraveny s
aktivovanou prevodovkou polohy
vozidla.

Zelené blikajuce svetlo: Prebieha
hovor v ramci systému.

Cervené svetlo: Vyskytol sa problém.

Zhasnuté svetlo: Systém je
pripraveny s deaktivovanou
prevodovkou polohy vozidla alebo je
systém v pohotovostnom rezime.

Kratko blikajuce Cervené/zelené
svetlo: Prenos informacii o polohe
vozidla bol deaktivovany.

Sluzby OnStar

VsSeobecné sluzby

Ak potrebujete akékoivek informacie,
napriklad o otvaracich hodinach,
bodoch zaujmu a cieloch, alebo ak
potrebujete akukolvek podporu,
napriklad v pripade poruchy vozidla,

defektu pneumatiky a v pripade
prazdnej palivovej nadrze, stlacenim
sa spojte s poradcom.

Nudzové sluzby

V stave nudze stlacte ® a hovorte s
poradcom. Poradca potom kontaktuje
poskytovatelov pohotovostnych
alebo asistencnych sluzieb a navedie
ich k vasmu vozidlu.

V pripade nehody, pri ktorej doslo k
aktivacii airbagov alebo napinacov
bezpecnostnych pasov, sa
automaticky uskuto¢ni nudzové
volanie. Poradca sa okamzite spoji s
vasim vozidlom, aby zistil, Ci
potrebujete pomoc.

Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot vozidla poskytuje
pripojenie na internet s maximalnou
rychlostou 4G/LTE.

Poznamky
Funkcia pristupového bodu Wi-Fi
nie je k dispozicii pre vSetky trhy.

Pripojit mozno az sedem zariadeni.

Pripojenie mobilného zariadenia k
Wi-Fi hotspotu:

1. Stlacte ® a vyberte nastavenia
Wi-Fi na informacénom displeji.
Zobrazené nastavenia zahfiaju
nazov (SSID), heslo a typ
pripojenia Wi-Fi hotspotu.

2. Spustite vyhladavanie siete Wi-Fi
v mobilnom zariadeni.

3. Po vyhiadani vyberte pristupovy
bod (SSID) vasho vozidla.

4. Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
v mobilnom zariadeni.

Poznamky

Ak chcete zmenit' SSID alebo heslo,
stlate @ a zavolajte poradcu alebo
sa prihlaste do svojho konta.

Ak chcete funkciu Wi-Fi hotspot
vypnut, stlate @ a spojte sa s
poradcom.

Aplikacia pre smartfony
Pomocou aplikacie pre smartfény
myOpel mozno niektoré funkcie
vozidla ovladat dialkovo.
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K dispozicii su nasledujuce funkcie:

® (Odomykanie a zamykanie
vozidla.

e Spustenie klaksonu a blikania
svetiel.

e Kontrola hladiny paliva,
Zivotnosti motorového oleja a
tlaku v pneumatikach (len vo
vozidlach so systémom
monitorovania tlaku vzduchu v
pneumatikach).

e Odoslanie ciela navigacie do
vozidla, ak je vozidlo vybavené
zabudovanym navigacénym
systémom.

e Vyhiadanie vozidla na mape.

® Sprava nastaveni pripojenia
Wi-Fi.

Ak chcete ovladat' tieto funkcie,
prevezmite aplikaciu zo sluzby

App Store® alebo Google Play™
Store.

Dialkové ovladanie

V pripade potreby je mozné na
volanie poradcovi, ktory dokaze na
dialku ovladat’ konkrétne funkcie
vozidla, pouzit' akykolvek telefon.

Vyhiadajte prislugné telefénne ¢&islo
systému OnStar na nasej webovej
lokalite ur¢enej pre konkrétnu krajinu.

K dispozicii su nasledujuce funkcie:

® Odomykanie a zamykanie
vozidla.

e Uvedte informacie o polohe
vozidla.

e Spustenie klaksénu a blikania
svetiel.

Pomoc pri kradezi vozidla

V pripade odcudzenia vozidla
nahlaste kradez uradom a poziadajte
systém OnStar o pomoc pri kradezi
vozidla. Poradcovi mézete zavolat' z
lubovolného telefénu. Vyhladajte
prisludné telefonne Cislo systému
OnStar na nasej webovej lokalite
uréenej pre konkrétnu krajinu.
OnStar vam moze pomaoct’ pri
lokalizacii a vyhladani vozidla.
Upozornenie na pokus o kradez

Ked sa aktivuje alarm, do systému
OnStar sa odosle oznamenie. O tejto
udalosti vas potom systém informuje
textovou spravou alebo e-mailom.

Zabranenie opatovnému
nastartovaniu _

Odoslanim dialkovych signalov
dokaze systém OnStar zabranit’
opatovnému nastartovaniu vozidla po
vypnuti zapalovania.

Diagnostika na vyziadanie
Kedykolvek, napriklad ked sa vo
vozidle zobrazuje sprava, mozete
stlacenim @ kontaktovat’ poradcu a
poziadat o kompletnu diagnostiku v
realnom Ease, pomocou ktorej priamo
urci pricinu problému. V zavislosti od
vysledku poskytne poradca dalSiu
podporu.

Diagnosticka sprava

Vozidlo automaticky odosle udaje
diagnostiky do systému OnStar, ktory
vam a vasmu servisu odosle e-
mailom mesacnu spravu.

Poznamky
Funkciu upozornenia na navstevu
servisu mozno vypnut' v konte.

Sprava obsahuje informacie o stave
prevadzkovych systémov vozidla,
napriklad motora, prevodovky,
airbagov, ABS a ostatnych délezitych
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systémov. Obsahuje aj informacie o
dieloch, ktoré pravdepodobne
vyzaduju udrzbu, a o tlaku vzduchu v
pneumatikach (len pre vozidla so
systémom monitorovania tlaku v
pneumatikach).

Ak chcete zobrazit’ podrobnejsie
informacie, vyberte prepojenie v e-
maile a prihlaste sa do svojho konta.

Prevzatie cielového miesta
Pozadovany ciel mozno priamo
prevziat' do navigaéného systému.

Stlacenim ® zavolajte poradcovi a
opiste ciel alebo bod zaujmu.

Poradca dokaze vyhladat’ akukolvek
adresu alebo bod zaujmu a priamo
odoslat’ tento ciel do vstavaného
navigacného systému.

Nastavenia systému OnStar

Kod PIN systému OnStar

Ak chcete ziskat’ Uplny pristup k
vSetkym sluzbam systému OnStar, je
potrebné zadat' Stvorciferny kod PIN.
Kod PIN je potrebné pri prvom
rozhovore s poradcom
personalizovat'.

Ak chcete zmenit' kod PIN, stlacenim
zavolajte poradcovi.

Udaje konta

Predplatitel sluzieb OnStar ma konto
kde sa ukladaju vSetky udaje. Ak
chcete poziadat o zmenu informacii
konta, stlaenim @ zavolajte
poradcovi alebo sa prihlaste do
konta.

Ak sa sluzba OnStar pouziva v inom
vozidle, stlate @ a poziadajte o
prenos konta do nového vozidla.

Poznamky

V kazdom pripade, ak sa vozidlo
likviduje alebo inym spésobom
prenasa, okamzite informujte
systém OnStar o zmenach a
ukongite sluzbu OnStar vo vozidle.

Poloha vozidla

Informacie o polohe vozidla sa
prenesu do systému OnStar, ked sa
tato sluzba vyzaduje alebo aktivuje.
Sprava na informa¢nom displeji
informuje o tomto prenose.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ prenos informacii o
polohe vozidla, stlate a podrzte ®,
kym nezaznie zvukova sprava.

Deaktivaciu indikuje indikator stavu,
ktory pri kazdom nastartovani vozidla
kratko zablika naerveno a nazeleno.

Poznamky

Ak je prenos udajov o polohe vozidla
deaktivovany, niektoré sluzby nie su
k dispozicii.

Poznamky

V nudzovej situacii je poloha vozidla
pre systém OnStar nepretrzite
pristupna.

Zasady ochrany osobnych udajov
najdete vo svojom konte.

Aktualizacie softvéru

Systém OnStar dokaze na dialku
vykonavat aktualizacie softvéru bez
dodato¢ného oznamenia alebo
suhlasu. Cielom tychto aktualizacii je
vylepsit alebo zachovat’ bezpecnost,
zabezpecenie alebo prevadzku
vozidla.
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Tieto aktualizacie sa moézu vzt'ahovat’
na ochranu osobnych udajov. Zasady
ochrany osobnych udajov najdete vo
svojom konte.
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Osvetlenie

VonkajSie osvetlenie vozidla ...... 116

Spinac svetiel .......cccceveeveeeeenn. 116
Automatické ovladanie svetiel . 117
Dialkove svetla ....................... 118
Asistent dialkovych svetiel ....... 118
Svetelny klakson ..................... 119
Nastavenie sklonu
svetlometov ........cccceeviviienenn. 119
Svetlomety pri jazde do
zahrani€ia .......ccccooeeeeeeiiieeens 119
Svetla pre jazdu cez den ......... 120
Adaptivne predné osvetlenie ... 120
Vystrazné svetla ...........cccceee.... 124
Ukazovatele smeru a zmeny
jazdného pruhu ...................... 124
Predné svetla do hmly ............. 124
Zadné svetla do hmly .............. 125
Parkovacie svetla .................... 125
Svetla spiatocky ...................... 125
Zahmlené presvetlovacie kryty
svetiel ... 125
Osvetlenie interiéru .................... 126
Osvetlenie panelu pristrojov .... 126
Svetlo na ¢&itanie ...................... 127

Osvetlenie ..............ccoceeeecieenne.
Osvetlenie vstupu
Osvetlenie pre vystupenie z

vozidla ...
Ochrana proti vybitiu
akumulatora .........cccocceeeiieens

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Spinag¢ svetiel

Otocny spinac osvetlenia:

0 : svetlavyp
& : obrysové svetla
2D : svetlomety

Kontrolka e > 96.
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Spinac svetiel s automatickym
ovladanim svetiel

Otoc¢ny spinac osvetlenia:

AUTO : automatické ovladanie
svetiel: Svetlomety sa
zapinaju a vypinaju
automaticky podla
viditelnosti.

Q) : aktivacia alebo deaktivacia
automatického ovladania
osvetlenia. Spinac sa vrati
do polohy AUTO.

: obrysové svetla

. svetlomety

w o
O a

Sprava o stave v informacnom centre
vodica indikuje aktuélny stav
automatického ovladania svetiel.

Ak sa zapne zapalovanie,
automatické ovladanie osvetlenia sa
zapne.

Ked su svetlomety zapnuté, rozsvieti
sa »&. Kontrolka e o> 96.

Zadné svetla

Zadné svetla svietia spolu so
svetlometmi a obrysovymi svetlami.

Doplnkové svetla v rame veka
batozinového priestoru

Dodato¢né zostavy zadnych svetiel,
existujuce zadné svetla a vystrazné
svetla sa nachadzaju na rame veka
batozinoveého priestoru. Svietia, ak su
aktivované svetla a veko
batozinového priestoru je otvorené.
Doplnkové zadné svetla su uréené
len ako obrysové svetla, ked je
otvorené veko batozinového
priestoru. Nie su uréené na pouzitie
pocas jazdy.

Automatické ovladanie
svetiel

o

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia a motor bezi,
systém na zaklade viditelnosti a
informacii ziskanych z dazdového
snimaca prepina medzi beznym
dennym osvetlenim a automatickym
ovladanim svetlometov.

Svetlo pre jazdu cez den & 120.

Aktivacia automatickych
svetlometov

V pripade zlej viditelnosti sa
rozsvietia svetlomety.
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Svetlomety sa navyse zapnu, ak sa
aktivuju stieraCe Celného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Detekcia tunela

Ak vojdete do tunela, svetlomety sa
okamzite zapnu.

Adaptivne predné osvetlenie © 120.

Dialkové svetla

Pri prepinani zo stretavacich svetiel
na dialkové svetla zatlacte packu.
Pri prepinani na stretavacie svetla

zatlaéte packu znova alebo
zatiahnite.

Asistent dialkovych svetiel

Popis pre verziu s halogénovymi
svetlometmi. Dialkové svetla asistuju
adaptivnym prednym svetlometom
© 120.

Tato funkcia umozni pouzivat
dialkové svetla ako hlavné osvetlenie
v noci a ked je rychlost vozidla vysSia
ako 40 km/h.

Zapne stretavacie svetla, ak:

® Snimac zaznamena svetla
protiiducich alebo pred vami
jazdiacich vozidiel.

® Rychlost vozidla je nizSia nez
20 km/h.

® Je hmla alebo snezi.

® Jazda v mestskych oblastiach.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Aktivacia

Asistent dialkovych svetiel sa zapina
dvojitym stlacenim packy indikatora
pri rychlosti vyS$Sej ako 40 km/h.
Zelena kontrolka =C svieti
nepretrzito, ak je asistent aktivny,
modré kontrolka =D svieti, ak svietia
dialkové svetla.

Kontrolka =C © 96.
Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.
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Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su zapnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel sa deaktivuje.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su vypnuté dialkove svetla, asistent
dialkovych svetiel zostane
deaktivovany.

Posledné nastavenie dialkovych
svetiel sa zachovéa ajpo
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Svetelny klaksén

Pre aktivovanie svetelnej hukacky
zatiahnite za packu.

Nastavenie sklonu
svetlometov

Prisposobenie sklonu svetlometu

zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo

osliiovaniu: otoéte koliesko 20 do

zelanej polohy.

0 : obsadené predné sedadla

1 : vSetky sedadla obsadené

2 : vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 : sedadlo vodi¢a obsadené a je

naklad v batozinovom priestore.

Dynamické automatické nastavenie
vysky svetlometov o> 120.

Svetlomety pri jazde do
zahranicia

Asymetrické stretavacie svetla
zvySuju viditelnost’ na pravej strane
jazdného pruhu.

Pri jazde v krajinach, kde sa jazdi na
opacnej strane, vSak nastavte
svetlomety tak, aby ste zabranili
oslhovaniu protiiducich vozidiel.

Vozidla s halogénovymi
svetlometmi

Predné svetlomety sa nemusia
nastavovat'.
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Vozidla s Xenénovymi
svetlometmi

1. Kiug v spinadi zapaiovania.

2. Zatiahnite za packu ukazovatela
smeru a podrzte ju (svetelny
klakson).

3. Zapnite zapalovanie.

4. Priblizne po 5 sekundach
kontrolka § zaCne blikat a zaznie
zvukovy signal.

Kontrolka & ©> 96.

Vzdy po zapnuti zapalovania
kontrolka § zacne blikat’ priblizne na
4 sekundy ako pripomienka.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat,
postupujte podla krokov uvedenych
vysSie. Kontrolka g nebude blikat', ak
je tato funkcia deaktivovana.

Svetla pre jazdu cez den

Svetla pre jazdu cez def zvysuju
viditelnost’ vozidla za denného svetla.

Po zapnuti zapalovania sa
automaticky zapnu.

Ak je vozidlo vybavené funkciou
automatického ovladania svetiel,
systém automaticky prepina medzi
svetlami pre jazdu cez den a
stretavacimi/dialkovymi svetlami, a to
v zavislosti od svetelnych podmienok
a informacii poskytnutych systémom
dazdového senzora. Automatické
ovladanie svetiel > 117.

Adaptivne predné
osvetlenie

Funkcie adaptivneho predného
osvetlenia su k dispozicii len so
svetlometmi Bi-Xenon. Rozsah

svetiel, rozdelenie svetla a intenzita
osvetlenia sa meni podia viditelnosti,
pocasia a typu cesty.

VSetky funkcie osvetlenia su k
dispozicii so spinacom osvetlenia v
polohe AUTO.

Nasledujuce funkcie su tiez k
dispozicii so spinacom svetiel v
polohe 2D:

e dynamické osvetlovanie zakrut
® osvetlenie rohu

e funkcia spiato¢ného chodu

[ ]

dynamické automatické
nastavovanie vySky svetlometov

Osvetlenie rusnej ulice

Automaticky sa aktivuje pri nizkych
rychlostiach cca. do 30 km/h. Lu¢
svetla sa upravi na 8° smerom k
okraju cesty.

Mestské osvetlenie

Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach cca. medzi 40 az

55 km/h a ak snimace rozpoznaju
mestské osvetlenie. Rozsah
osvetlenia sa znizi pre zvySenu
distribuciu svetla.
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Vidiecké osvetlenie

Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach medzi cca. 55 a

115 km/h. Luc svetla a jas sa liSia na
pravej a lavej strane.

Osvetlenie pri jazde po dialnici

Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach nad cca. 115 km/h a pri
minimalnej miere pohybu volantom.
Zapne sa s oneskorenim alebo
bezprostredne po prudkej akceleracii
vozidla. Lu¢ svetla je dIhsi a jasnejsi.

Osvetlenie v pripade
nepriaznivého poéasia

Automaticky sa aktivuje pri
rychlostiach cca. do 70 km/h, ak
snimace rozpoznaju kondenzaciu
alebo stieraCe pracuju nepretrzito.
Rozsah, distriblcia a intenzita_
osvetlenia sa upravuje na podla
viditelnosti.

Dynamické osvetlenie zakruty

Kuzel svetla sa otada podia polohy
volantu a rychlosti, tym zlepsi
osvetlenie zakrut.

Kontrolka ¥ o 96.

Osvetlenie rohu

QU
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V ostrej zatacke alebo pri zabacani
danom uhlom volantu alebo
pouzivanim smerovych svetiel sa
rozsvieti dalsi reflektor na lavej alebo
pravej strane, ktory osvetli cestu v
kolmom smere na smer jazdy.
Aktivuje sa pri rychlostiach cca. do
40 km/h.

Kontrolka % o> 96.

Funkcia spiatoéného chodu

Ak svietia svetlomety a zaradi sa
spiatoCka, zapnu za obidve svetla
osvetlenia rohu. Zostanu svietit’
20 sekund po vyradeni spiatocky
alebo pri jazde rychlejSej ako

17 km/h so zaradenym prevodom
dopredu.

Asistent dialkovych svetiel

Tato funkcia umozni pouzivat
dialkové svetla ako hlavné osvetlenie,
ak je noc a rychlost’ vozidla sa zvysSi
nad 40 km/h.

Zapne stretavacie svetla, ak:

e Kamera na Celnom okne zisti
svetla protiiducich alebo
predbiehajucich vozidiel.

® Rychlost vozidla je nizSia nez
20 km/h.

® Je hmla alebo snezi.
® Jazda v mestskych oblastiach.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.
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Aktivacia

Asistent dialkovych svetiel sa zapina
dvojitym stlacenim packy indikatora
pri rychlosti vy$Sej ako 40 km/h.
Zelena kontrolka =C svieti
nepretrzito, ak je asistent aktivny,
modra kontrolka ED svieti, ak svietia
diaikové svetla.

Kontrolka =C o> 96.

Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su zapnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel sa deaktivuje.

Ak sa aktivuje svetelny klakson, ked
su vypnuté dialkové svetla, asistent
dialkovych svetiel zostane aktivny.

Asistent dialkovych svetiel je vzdy
aktivny po zapnuti zapalovania.

Inteligentna regulacia svetiel s
automatickou aktivaciou
dialkovych svetiel

Inteligentna regulacia svetla vyuziva
vlastnosti bixenénovych svetlometov
na zvySenie svetelného dosahu
stretavacich svetiel az do vzdialenosti
400 metrov a navySe aktivuje
automatické dialkové svetla bez
oslfiovania alebo rusenia protiiducich
vodicov, ako aj predchadzajucich
vozidiel.

Ak kamera na prednom skle
zaznamena nasledujuce
obmedzenia, dialkové svetla budu
deaktivované a dosah stretavacich
svetiel sa redukuje tak, aby
neoslrioval. M6ze sa tak stat, ak:

® Je spozorované vozidlo jazdiace
vpredu.

® Je spozorované protiiduce
vozidlo.

e Vozidlo vstupi do obytnych zén.
® Je hmla alebo snezi.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Ked je systém aktivny, predna
kamera monitoruje oblast’ pred
vozidlom a zaist'uje optimalnu
distribuciu svetla tak, aby zaistila
vodic¢ovi maximalnu viditelnost’
takmer vo vSetkych podmienkach.

Inteligentna regulacia svetla s
automatickou aktivaciou dialkovych
svetiel tym znizuje rozdiel medzi
konvenénymi stretavacimi a
dialkovymi svetlami bez drastickych
zmien v dosahu, distribucii a intenzite
osvetlenia.
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Specialna funkcia topografického
posudenia detekuje predchadzajuce
vozidla na kopcoch alebo na svahoch
tak, ze rozoznava pohyb zadnych
svetiel vozidla. Systém upravuje
vysku svetelného dosahu tak, aby
zaistil optimalne osvetlenie cesty
pred vami bez oslfovania inych
Ucastnikov.

Aktivacia

Aktivacia inteligentnej regulacie
svetiel a automatickych dialkovych
svetiel sa zapina naraz
dvojnasobnym stlacenim packy
indikatora. M6zu byt’ aktivovaneé pri
zapnutom zapalovani.
Automaticka aktivacia dialkovych
svetiel sa uvadza do ¢innosti pri
rychlosti nad 40 km/h a vypina sa pri
rychlosti nizSej ako 20 km/h.
Inteligentna regulacia svetiel sa
uvadza do ¢innosti pri rychlosti nad
55 km/h.

Zelena kontrolka =C svieti
nepretrzite, ak je funkcia aktivna,
modré kontrolka =D svieti, ak sa
dialkové svetla zapnu automaticky.

Vypnutie

Jedenkrat stlacte packu indikatora.
Deaktivuje sa aj zapnutim prednych
svetiel do hmly.

Dynamické automatické
nastavenie vysky svetlometov

Vyska lu¢a svetlometu sa
automaticky nastavi na zaklade
informacii o sklone nameranom
medzi prednou a zadnou napravou,
zrychlenim alebo spomalenim a
rychlosti vozidla, aby sa zabranilo
oslneniu protiiducich vozidiel.
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Porucha systému adaptivheho
osvetlenia

Ak systém zisti poruchu v systéme
adaptivneho predného osvetlenia,
nastavi lu¢ do predvolenej polohy,
aby zabranil oslneniu protiiducich
vozidiel. Ak to nie je mozné,
postihnuté svetlo sa automaticky
vypne. Jedno svetlo zostane v
kazdom pripade zapnuté. V
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi upozornenie.

Vystrazné svetla

..
_ ¢ \ ]
Y =

Ovlada sa tlagidlom A.

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa vystrazné
svetla automaticky zapnu.

Ukazovatele smeru a
zmeny jazdného pruhu

packa nahor

. pravé smerové
svetlo

. lavé smerové
svetlo

packa nadol

Ak je packa posunuta za bod odporu,
smerové svetlo sa zapne trvale. Pri
pohybe volantom spat’ sa smerové
svetlo automaticky deaktivuje.

Pre tri bliknutia, napr. pri zmene
jazdného pruhu, stlacte packu, az
kym neucitite odpor, potom ju
uvolnite.

Ked je pripojeny prives, stlacajte
packu, kym nepocitite odpor.
Naslednym uvolnenim sa aktivuje
Sest’ bliknuti smeroviek.

Pri dihSej signalizacii posurite packu
k bodu odporu a podrzte ju.
Manualne vypnite ukazovatel smeru
prepnutim pakového prepinaca do
pbévodnej polohy.

Predné svetla do hmly

Ovlada sa tlagidlom #£0.
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Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné svetla do hmly

Ovlada sa tlagidlom Q%.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Spinac svetiel je v polohe ®&: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut’ len
spolu s prednymi svetlami do hmly.

Zadné svetlo do hmly je
deaktivované, ked je vozidlo tahané.

Parkovacie svetla

Pri parkovani vozidla je mozné
aktivovat’ parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presurite packu ukazovatelov
smeru uplne hore (pravé ;
obrysové svetla) alebo dolu (lavé
obrysové svetla).

Je potvrdené signalom a kontrolkou
prislusného ukazovatela smeru.

Svetla spiatocky
Svetlo spatného chodu sa rozsvieti,

ked je zapnuté zapalovanie a zaradi
sa spiatocCka.

Zahmlené presvetiovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa moze za zlého, vlhkého a
chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit’.
Takato hmla po ¢ase zmizne sama.
Ak to chcete urychlit, zapnite
svetlomety.



126 Osvetlenie

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie panelu pristrojov

S S|

-

Ked je rozsvietené vonkajsie
osvetlenie vozidla, mézete nastavit’
jas tychto svetiel:

® osvetlenie pristrojovej dosky
ambientné osvetlenie

stropné osvetlenie interiéru
informacny displej

rozsvietené spinace a ovladacie
prvky

Otocte kolieskom &% a drzte, kym
nedosiahnete zelany jas.

Na vozidlach so svetelnym senzorom
sa mdze jas nastavit', iba ked su
vonkajSie svetla zapnuté a svetelny
senzor deteguje no¢né podmienky.

Osvetlenie interiéru

Pocas nastupovania a vystupovania
z vozidla sa automaticky rozsvieti
predné a zadné stropné svetlo a po
ur¢itom Case sa vypne.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa osvetlenie
interiéru automaticky zapne.

Predné vnutorné osvetlenie
vozidla

oy

Pouzite koliskovy spinac:

= . automatické zapinanie
a vypinanie

stladte 2 : zapnuté

stlaéte % : vypnuté

Stropné osvetlenie interiéru

Po zapnuti svetlometov sa zapne
bodové svetlo zabudované v
osvetleni interiéru.

Ambientné osvetlenie

Ambientné osvetlenie pozostava z
nepriamych svetiel vo dverach a
okolo konzoly voliacej paky.

Ambientné osvetlenie sa da stimit’
ruénym kolieskom ¢% spolu s
osvetlenim pristrojovej dosky &> 126.
Aktivuje sa aj s osvetlenim vstupu

© 127 a osvetlenim pre vystupenie z
vozidla & 127.



Osvetlenie 127

Svetlo na ¢&itanie

; N - = n‘}'—-

Ovlada sa stlatenim &~ a &4 na
vnutornom osvetleni vozidla.

Svetla sIneénej clony
Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.

Osvetlenie

Osvetlenie vstupu

Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radioveho dialkového ovladaca sa na
kratku dobu zapnu uvitacie svetla:

e svetlomety

zadné svetla

osvetlenie EC

osvetlenie pristrojovej dosky
osvetlenie interiéru
osvetlenie chodnika

Niektoré funkcie pracuju len v tme a
ulahéuju tak vyhladanie vozidla.

Svetla sa vypnu hned po otoceni
klu€a zapalovania do polohy 1
D 141.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

e osvetlenie niektorych spinacov
® |nformacné centrum vodica

® svetla na dverach

® osvetlenie konzoly

Aktivaciu, deaktivaciu a trvanie tejto
funkcie je mozné zmenit' na
informacnom displeji. Prisposobenie
vozidla © 106.

Je mozné uloZit nastavenia na
zéklade pouzitého kluca o> 22.

Osvetlenie pre vystupenie z
vozidla

Ak sa zo spinaca zapalovania
vytiahne klU¢, rozsvietia sa
nasledujuce svetla:

e osvetlenie interiéru

® osvetlenie pristrojovej dosky (len
ked je tma)

® osvetlenie dveri a konzoly

® osvetlenie chodnika

Automaticky sa vypnu po urcitom

oneskoreni a znovu sa aktivuju, ak sa

otvoria dvere vodica.

Svetlomety, zadné svetla a osvetlenie

EC osvietia okolity priestor pocas

nastavitelnej doby po opusteni

vozidla.
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Osvetlenie cesty

Svetlomety, zadné svetla a osvetlenie
EC osvietia okolity priestor pocas
nastavitelnej doby po opusteni
vozidla.

Zapnuty

. Vypnite zapalovanie
. Vyberte kii¢ zapalovania
. Otvorte dvere vodi¢a

. Zatiahnite za packu ukazovatela
smeru

A WON =

5. Zavrite dvere vodi¢a

Ak nie su dvere vodi¢a zatvorené,
svetla zhasnu po dvoch minutach.

Osvetlenie sa vypne okamzite, ak pri
otvorenych dverach vodica
potiahnete packu ukazovatelov
smeru smerom k volantu.

Aktivaciu, deaktivaciu a trvanie tejto
funkcie je mozné zmenit' na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 1086.

Je mozné uloZit' nastavenia na
zéklade pouzitého klu¢a o 22.

Ochrana proti vybitiu
akumulatora

Funkcia sledovania nabitia
akumulatora vozidla

Tato funkcia zarucuje najdlhSiu
moznu Zivotnost’ akumulatora vozidla
pouzitim generatora s ovladatelnym
vykonom a optimalizovanym
rozdelenim energie.

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla poc¢as jazdy, nasledujucim
systémom sa automaticky znizi
prisun energie vo dvoch fazach, a
nakoniec sa vypnu uplne:

® nezavislé kurenie

® vyhrievanie zadného okna a
zrkadiel

® vyhrievanie sedadiel

e ventilator

V druhej faze sa zobrazi sprava v

informaénom centre vodica, ktora

potvrdi aktivaciu ochrany proti vybitiu
akumulatora vozidla.

Vypnutie elektrickych svetiel

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po
urCitom Case automaticky vypnu.
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Klimatizacia
Klimatizacia ...........c.ccccocvveveennnn. 129
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klimatizacie do Cinnosti ........... 138
Servis ..., 138

Klimatizacia

Systém kurenia a vetrania

Kontrolky pre:

Vyhrievanie zadného okna Gl &> 35.

teploty,
distribucie vzduchu,
rychlosti ventilatora,

odstranenie zahmlenia a
namrazy.

Teplota

cervena :
modra

teplejSi vzduch
: chladnejsi vzduch

Vykurovanie nebude uplne ucinne,
pokial motor nedosiahne
prevadzkovu teplotu.

Distribucia vzduchu

ti : na Celné okno a na okna v
prednych dverach

2i : do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych ventilacnych
otvorov

L : do priestoru néh a na ¢elné sklo

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.

Rychlost’ ventilatora

Nastavte prudenie vzduchu
prepnutim ventilatora na pozadovanu
rychlost'.
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Odstranenie zahmlenia a
namrazy

e Stlacte tlacidlo %¥: ventilator sa
automaticky prepne na vyssiu
rychlost’ a vzduch bude
smerovat’ na ¢elné sklo.

o Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Gy,

e Bogdné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Klimatizacia

Okrem systému vykurovania a
vetrania ma systém klimatizacie
ovladacie prvky pre:

¥ : chladenie
&€y : recirkulacia vzduchu
Vyhrievané sedadla &/ o 55,

vyhrievany volant & o> 80.

Chladenie %

Stlagenim tlagidla % prepnete na
chladenie. LED v tlacidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opétovnym stladenim tlagidla %
chladenie vypnete.

Klimatizacia ochladzuje a odvihuje
(vysuSuje) vzduch, ked je vonkajsSia
teplota mierne nad bodom mrazu.
Preto sa m6ze tvorit' kondenzacia
odkvapkavajuca zo spodku vozidla.
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Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysusSovat' vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo. Aktivované
chladenie moéze deaktivovat funkciu
automatického vypnutia motora.

Systém Stop-Start o> 142.

Systém recirkulacie vzduchu <&

w | @

Stlacenim tlacidla €= aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tlacidle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla <=
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Pri rezime bez chladenia
sa vlhkost’ vzduchu zvysuje, takze
moze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujici mozu
pocitit’ i nevolnost.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
mdze z vonkaj$ej strany zahmlievat),
ak nan nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa Celné sklo orosi z vonkajSej
strany, zapnite stiera¢ a deaktivujte
4.

Maximalne chladenie

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

® Zapnite chladenie %k.

e Systém recirkulacie vzduchu
<=> je zapnuty.

e Stlacte tlacidlo distriblcie
vzduchu 2i.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

e Nastavte rychlost’ ventilatora na
najvyssiu uroven alebo na.

e Otvorte vSetky ventilacné otvory.
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Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien 7

e Stlacte tlacidlo %¥; ventilator sa
automaticky prepne na vyssiu
rychlost’ a vzduch bude
smerovat' na ¢elné sklo.

e Nastavte ovladaci prvok teploty
na najteplejSiu uroven.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Ggl.

e Bodné vetracie otvory podia
potreby otvorte a nastavte na
okna dveri.

Poznamky

Ak motor bezi a stlacite tlacidlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlaéite tlacidlo .

Ak tlacidlo ti stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestlacite tlaidlo ti alebo kym
nevypnete ventilator.

Ak stlacite tlacidlo 37, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stlaite tlacidlo t4, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start > 142.

Elektronicky riadena
klimatizacia

Dvojzénova klimatizacia umozni
nastavit' rézne teploty pre stranu
vodi¢a a predného spolucestujuceho.

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia
vzduchu reguluje automaticky.

Kontrolky pre:

® teplota na strane vodi¢a
distriblcie vzduchu
rychlosti ventilatora

teplota na strane predného
spolujazdca

: chladenie

TO : automaticky rezim

. manualna recirkulacia
vzduchu

. odstranenie zahmlenia a
namrazy

g9 pz®
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Vyhrievanie zadného okna Gl o> 35,
vyhrievané sedadla &/ ©> 55, vetrané
sedadla » 55, vyhrievany volant &
o> 80.

Klimatizacia E
AJutumali_‘ Automat, Automat,
‘i
‘g I ~
21" 21*

Nastavenia klimatizacie su
zobrazené v grafickom informa¢nom
displeji, alebo v zavislosti od verzie,
na farebnom informa¢nom displeji.
Zmeny nastavenia sa na kratky
okamih objavia na oboch displejoch a
na tento okamih prekryju aktualne
zobrazenu ponuku.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat’
len pri nastartovanom motore.

Automaticky rezim AUTO

Z&kladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

e Stlacte AUTO; distriblcia
vzduchu a rychlost’ ventilatora sa
reguluju automaticky.

e Otvorte vSetky vetracie otvory,
aby ste umoznili optimalizovanu
distribdciu vzduchu v
automatickom rezime.

o Stladte %%, aby ste zapli
optimalne chladenie a
odhmlievanie. LED v tlagidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

e Nastavte predvolené teploty pre
vodi¢a a predného
spolucestujuceho pomocou
lavého resp. pravého oto¢ného
gombika. Odporucana teplota je
22 °C.

Ked je platenna strecha otvorena,
klimatizacia prispdsobi automaticky
rezim k zmenenému klimatickému
prostrediu.

Otacky ventilatora v automatickom
rezime je mozné menit' v ponuke
Nastavenia.

Prispdsobenie vozidla o> 106.
Prednastavenie teploty

Nastavte teploty na pozadovanu
hodnotu.
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Ak je nastavena minimalna teplota
Lo, systém klimatizacie pracuje v
rezime maximalneho chladenia, ak je
zapnuté chladenie %£.

Ak je nastavena maximalna teplota
Hi, klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho kurenia.
Poznamky
Ak je % zapnuté, zniZenie
nastavenej teploty v kabine méze
spOsobit’ opatovné nastartovanie
motora v pripade jeho vypnutia
funkciou automatického vypinania
alebo méze deaktivovat funkciu
automatického vypinania motora.

Systém Stop-Start o> 142.

Odstranenie zahmilenia a
namrazy z okien %y

e Stlacte . LED v tlacidle sa
rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

® Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a
ventilator bezi vysokou
rychlost'ou.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien Oyl.

e Navrat do predchadzajuceho
rezimu: stlacte . Navrat do
automatického rezimu: stlacte
AUTO.

Nastavenie automatického
vyhrievania zadného okna sa da
zmenit' v ponuke Nastavenia na
informac¢nom displeji. Prispdsobenie
vozidla © 1086.

Poznamky

Ak motor beZi a stlacite tlacdidlo %7,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlacite tlacidlo .

Ak tlacidlo ti stlacite, ked je zapnuty
ventilator a motor bezi, funkcia
Autostop sa deaktivuje, kym znova
nestlacite tlacidlo t4 alebo kym
nevypnete ventilator.

Ak stlacite tlacidlo 5%, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,
motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Ak stladite tlacidlo 4, kym je
ventilator zapnuty a motor je v
rezime funkcie Autostop, motor sa
znovu automaticky nastartuje.

Systém Stop-Start > 142.
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Manualne nastavenia

Nastavenia systému klimatizacie
mobzete menit’ tlacidlami a otonymi
gombikmi nasledujucim spésobom.
Zmenou nastavenia sa deaktivuje
automaticky rezim.

Rychlost’ ventilatora S

Otacky ventilatora znizite stlaCenim
dolného tlacidla alebo zvysite
stlacenim horného tlacidla tak, ako je
to znazornené na obrazku. Na displeji
sa rychlost’ ventilatora znazorni
poctom segmentov.

Ak stlacite dolné tlacidlo dlhSie:
ventilator a chladenie sa vypne.

Ak stlacite horné tlacidlo dlhSie:
ventilator sa rozbehne maximalnou
rychlostou.

Navrat do automatického rezimu:
Stlacte AUTO.

Distriblcia vzduchu t4, 2, Y

Pre prispbsobenie nastavenia stlacte
prisludné tlacidlo. Aktivacia sa
signalizuje rozsvietenim kontrolky
LED na tlacidle.

ti : na Celné sklo a okna prednych
dveri (klimatizécia je aktivovana
v pozadi, aby zabranovala
zahmlievaniu okien)

. do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych ventilacnych
otvorov

tj : do priestoru néh a na ¢elné sklo

14

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.

Navrat do automatického rezimu
distribucie vzduchu: stlacte tlacidlo
AUTO.

Chladenie ¥
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Stlagenim tlagidla ¥ prepnete na
chladenie. LED v tladidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.
Chladenie funguje len vtedy, ked
motor bezi a je zapnuty ventilator
klimatizacie.

Opéatovnym stladenim tlagidla %k
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie ochladzuje a
odvlh¢uje (vysusuje) vzduch, ked je
vonkajsia teplota nad urcitou
hodnotou. Preto sa mdze tvorit’
kondenzéacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysuSovat' vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo. Ked je systém
chladenia vypnuty, klimatizacia si
pocas funkcie Autostop nebude
vyzadovat opatovné nastartovanie
motora. Vynimka: systém
odstrafiovania namrazy je aktivovany
a vonkajSia teplota vy$Sia ako 0 °C.
Systém Stop-Start o> 142.

Displej bude signalizovat’ AC
(Klimatizacia)ON (ZAP.), ked je
chladenie aktivované alebo AC
(Klimatizacia)OFF (VYP.), ked je
chladenie deaktivované.

Aktivaciu alebo deaktivaciu chladenia
po nastartovani motora je mozné
zmenit' v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla © 106.

RezZim recirkulacie vzduchu <&

o

Stlacenim tlacidla = aktivujte rezim
recirkulacie vzduchu. LED v tlacidle
sa rozsvieti, aby indikovala
aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla <=
rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vlhkost’ vzduchu zvysuje, takze
moze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorSuje, takZe cestujici mozu
pocitit' i nevolnost.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
méze z vonkajsej strany zahmlievat,
ak naf nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa Celné sklo orosi z vonkajSej
strany, zapnite stiera¢ a deaktivujte
ti.

Zakladné nastavenia

Niektoré nastavenia je mozné zmenit’
v ponuke Nastavenia na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 106.
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Nezavislé kurenie
Vzduchové vykurovanie

Quickheat je pridavné vzduchové
vykurovanie, ktoré automaticky a
rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.

Ventilacné otvory

Nastavitelné vetracie otvory

Pocas chladenia musi byt otvoreny
aspon jeden ventilacny otvor.

il i
=

Pre otvorenie ventilaéného otvoru
otocCte kolieskom smerom k vacsej
znacke B. MnozZstvo vzduchu
prechadzajuceho cez ventilaCny
otvor nastavte otacanim
nastavovacieho kolieska.

Smer prudenia vzduchu nastavte
natocenim a naklopenim lamiel.

Pre zatvorenie ventilaéného otvoru
otocte kolieskom smerom k menSej
znacke L

A\Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na
lamely vetracich otvorov. V
pripade nehody vznika
nebezpecie Skody alebo Urazu.
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Pevné ventilaéné otvory

Dalsie ventilaéné otvory st
umiestnené pod ¢elnym oknom a
oknami dveri a v oblasti n6h.

Udrzba
Otvory pre nasavanie
vzduchu

4

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat' v Cistote kvoli
priechodu vzduchu. Odstrante vSetky
listy, neCistoty alebo sneh.

Pelovy filter

Pelovy filter odstrariuje zo vzduchu
nasavaného cez nasavacie otvory
prach, sadze, pel a spory.

Pravidelné uvedenie
klimatizacie do éinnosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnuté,
bez ohladu na pocasie a ro¢né
obdobie. Chladenie nie je mozné pri
velmi nizkej vonkajSej teplote.

Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporiu¢ame raz za
rok skontrolovat’ systém klimatizacie,
a to po¢nuc tretim rokom od prve;j
registracie vozidla, vratane:

e testu funkCnosti a tlaku,
funkénosti kurenia,
kontroly tesnosti,

kontroly hnacich remenov,

vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika,

e testu vykonu.

Poznamky

Chladiaca kvapalina R-134a
obsahuje fluérované sklenikové
plyny.
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Rady pre jazdu

Kontrola nad vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom (neplati po€as funkcie
Autostop)

Mnoho zariadeni v tomto stave
nefunguje (napr. posilhovac bfzd,
posilfiovac riadenia). Takato jazda je
pre vas aj ostatnych Ucastnikov
cestnej premavky velmi nebezpecéna.
Pocas zapnutej funkcie Autostop
vSetky systémy funguju, ale
kontrolovane sa znizi u¢inok
posilfiovaca riadenia a znizi sa aj
rychlost’ vozidla.

Systém Stop-Start o> 142.

ZvySenie voinobehu

Ak sa vyZaduje dobitie akumulatora
vzhladom najeho stav, musi sa zvysit’
vykon generatora. Toto sa dosiahne
zvy$enym volnobehom, ktory méze
mat’ vyssi hluk. Vinforma¢nom centre
vodi¢a sa zobrazi sprava.

Pedaly

V oblasti pedalov vam pri zosliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Pouzivajte len podlahové rohoze,
ktoré pasuju spravne a su na strane
vodi¢a upevnené zaist'ovacimi
prvkami.

Riadenie

Ak sa posilfiovac riadenia vypne z
dévodu vypnutia motora alebo
poruchy systému, vozidlo je nadalej
ovladatelné, av8ak s vynalozenim
vacsieho usilia.

Kontrolka &! & 94,

Vystraha

Vozidla vybavené hydraulickym
posilfiovacom riadenia:

AK je volant vyto€eny az na uplny
koniec svojej drahy a v tejto
polohe ho podrzite dihSie ako

15 sekund, méze dojst’ k

poskodeniu systému posiliiovaca
riadenia a nefunkénosti asistenta
posilfiovaca riadenia.

Svetla vyska

Z dévodu znizenej svetlej vysky sa
vozidlo méze poskodit’ v zavislosti od
zatazenia vozidla a jeho vysky od
zeme. Zvlast' velky pozor davajte na
strmych cestach, pri vchadzani do
garazi a vychadzani z garazi, na
vysoké obrubniky a nerovné povrchy
a jazdite pomaly. Ak je to mozné,
prechadzajte cez obrubniky alebo
nerovné povrchy diagonalne, jednym
kolesom za druhym.
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Startovanie a
prevadzka

Zabeh nového vozidla

Nebrzdite zbyto¢ne intenzivne pocas
prvych niekolko ciest.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze
sa z vyfukovej sustavy odparovat’
vosk a olej, o mbze produkovat dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo
vonku a nenadychajte sa vyfukovych
plynov.

Pocas obdobia zabehu moze byt’
spotreba paliva a motorového oleja
vys$Sia a proces Cistenia odlu¢ovaca
pevnych ¢astic méze prebehnat
CastejSie. Funkcia Autostop méze byt’
zakazana, aby sa umoznilo dobijanie
akumulatora vozidla.

Odlucéovac pevnych Castic o> 146.

Polohy spinaga zapalovania

: Vypnuté zapalovanie
: Odomknuty zamok volantu,
vypnuté zapalovanie
2 : Zapnuté zapalovanie, pri
vznetovom motore: zeravenie
3 : Startovanie

- O

Pozdrzané vypnutie
napajania

Nasledujuce elektronické systémy
funguju, az kym sa neotvoria dvere na

strane vodica alebo na najviac
10 minut po vypnuti zapalovania:

® Elektricky ovladané okna
® Napajacie zasuvky

Startovanie motora

Mechanicka prevodovka: pouzite
spojku.

Automaticka prevodovka: pouzite
brzdu a voliacu paku posunte do
polohy P alebo N.

Nepouzivajte plynovy pedal.

Vznetovy motor: otoéte kii¢éom do
polohy 2 kvdli predhrievaniu a
Gakajte, kym kontrolka U0 nezhasne.
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Kiug¢ nakratko otocte do polohy 3 a
uvolnite: automaticky proces spusti
Startér s malym oneskorenim, ak
motor bezi, pozrite si Cast’
LAutomatické ovladanie Startéra“.

Pred opatovnym nastartovanim alebo
vypnutim motora otocte klu¢om spat’
do polohy 0.

Ak je zapnuta funkcia Autostop,
motor je mozné nastartovat’
zoSliapnutim pedalu spojky.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozny do -25 °C pri
vznetovych motoroch a do -30 °C pri
benzinovych. Vyzaduje sa pri tom
pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho
paliva, vykonanie udrzby a
dostato¢ne nabity akumulator. Ak
teplota klesne pod -30 °C,
automaticka prevodovka sa musi
predhrievat’ priblizne 5 minut. Paka
voli¢a musi byt' v polohe P.

Automatické ovladanie Startéra

Tato funkcia riadi proces $tartovania
motora. Vodi¢ nemusi drzat’ klu¢ v
polohe 3. Po pouziti systém bude
pokracovat’ v automatickom
Startovani, kym sa motor nespusti. V
dbsledku kontrolného procesu motor
zacne bezat s kratkym oneskorenim.
Mozné pric€iny zlyhania Startovania
motora:
® Nepouzili ste pedal spojky
(mechanicka prevodovka).
® Nepouzili ste brzdovy pedal
alebo voliaca paka nie je v polohe
P alebo N (automaticka
prevodovka).

e VyprSal Casovy limit.
Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spdsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna
ochrana motora.

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva sa pri prebehu
automaticky odpoji, napr. ked vozidlo
jazdi so zaradenym prevodovym
stupfiom, ale nie je zoSliapnuty
plynovy pedal.

V zavislosti od jazdnych podmienok
sa mobze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat'.

Systém stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’
palivo a zniZzovat’ emisie vyfukovych
plynov. Ak to podmienky dovoluju,
motor sa vypne pri nizkej rychlosti
vozidla alebo ak vozidlo stoji,
napriklad na semaforoch alebo v
zapche. Po zosliapnuti pedalu spojky
sa motor automaticky nastartuje.
Snimac¢ akumulatora vozidla
zabezpecuje, ze funkcia Autostop je
k dispozicii, iba ak je akumulator
vozidla dostato€ne nabity na
opatovné nastartovanie.
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Aktivacia

Systém stop-Start je k dispozicii ak je
nastartovany motor, vozidlo je v
pohybe a su spinené vsetky
podmienky uvedené nizSie v tejto
sekKcii.

Vypnutie

Systém stop-Start deaktivujete
manualne stlaenim tlacidla eco.
Deaktivaciu indikuje zhasnutie LED
diody tlacidla.

Autostop

Ak ma vozidlo nizku rychlost, alebo
ak stoji, nasledujucim postupom
aktivujte funkciu Autostop:

e Zosliapnite pedal spojky.

® Preradte voliacu paku do
neutralu.

e Uvolnite pedal spojky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Funkciu Autostop signalizuje rucicka

v polohe AUTOSTOP na otackomere.

Pocas aktivnej funkcie sa zachova
vykon kurenia a bfzd.

Vystraha

Prevadzka posiliiovaca riadenia
sa moze byt pocas aktivovanej
funkcie Autostop zredukovat'.

Podmienky funkcie Autostop

Systém stop-Start kontroluje, ¢i su

splnené vSetky podmienky:

e Systém stop-sStart nie je
manualne deaktivovany.

e Kapota je zatvorena.

Dvere na strane vodica su
zatvorené a bezpecnostny pas
vodi¢a je zapnuty.

e Akumulator vozidla je dostatocne
nabity a je v dobrom stave.
Motor je zahriaty.

® Teplota chladiacej zmesi motora
nie je prili§ vysoka.

® Teplota vyfukovych plynov
motora nie je prili$ vysoka, napr.
po jazde s velkym zatazenim
motora.

e Okolita teplota je vySSia ako
-5 °C.
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e Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.

Brzdy maju dostato¢ny podtlak.

Nie je aktivna funkcia
samocistenia filtra pevnych
Castic.

® (Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo
minimalne rychlostou chddze.

V opac¢nom pripade bude funkcia
obmedzena.

Urcité nastavenia systému
klimatizacie méZu branit’ funkcii
Autostop. DalSie podrobnosti najdete
v kapitole ,Ovladanie klimatizacie*

D 132.

Bezprostredne po jazde po dialnici
moze byt funkcia Autostop
zablokovana.

Zabeh nového vozidla &> 141.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-$tart implementovanych
niekolko prvkov zabranujucich vybitiu
batérie.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky
ohrieva¢ alebo vyhrievanie zadného
okna vypnuté alebo su v Uspornom
rezime. Rychlost’ ventilatora systému
klimatizacie je z dévodu Uspory
energie znizena.

Restartovanie motora vodi¢om

Ak chcete restartovat’ motor,
zoSliapnite pedal spojky.
Nastartovanie motora indikuje ihla na
mieste kontrolky volnobehu na
rychlomere.

Ak sa paka voliCa posunie z polohy
neutralu predtym, nez sa uvolni pedal
spojky, rozsvieti sa kontrolka s
alebo sa zobrazi ako symbol v
informacnom centre vodica.

Kontrolka W ©> 93.

Restartovanie motora systémom
stop-Start

Ak chcete pouzit’ automaticky restart,
paka voli¢a musi byt v polohe
neutralu.

Ak pocas zapnutej funkcie Autostop

nastane jedna z nasledujucich

podmienok, motor automaticky

nastartuje systém stop-Start:

e Systém stop-Start je manualne
deaktivovany.

e Kapota je otvorena.

® Bezpecnostny pas vodi¢a nie je
zapnuty a dvere na strane vodi¢a
su otvorené.

® Teplota motora je prili§ nizka.

e Uroverfi nabitia akumulatora
vozidla je pod definovanou
urovnou.

® Brzdy maju nedostatoCny
podtlak.

® \/ozidlom sa jazdi minimalne
rychlostou chodze.

e Systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora.

e Klimatizacia sa zapne manualne.

Ak nie je kapota Uplne zatvorena, v
informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi vystrazna sprava.
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Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatocny elektricky spotrebic,
napriklad CD prehravag, pocas
reStartovania moze nastat’
kratkodoby pokles energie.

Parkovanie

A\Varovanie

e Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému mébze
spbsobit’ zapalenie povrchu.

e Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne. Manualnu
parkovaciu brzdu tahajte vzdy
bez stlaenia uvolfiovacieho
tlacidla. V svahu smerom nadol
alebo nahor ju zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsSie. Suc¢asne
zoSliapnite brzdovy pedal, aby
sa znizila vyvijana
prevadzkova sila.

Vo vozidlach s elektrickou
parkovacou brzdou potiahnite
vypina¢ ® na priblizne

jednu sekundu.

Elektricka parkovacia brzda sa
aplikuje vtedy, ked sa rozsvieti
kontrolka ® © 93.

Vypnite motor.

Ak je vozidlo na vodorovnom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, pred vypnutim
zapalovania zaradte prvy
prevodovy stupen alebo
posunte voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
natocte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na svahu smerom
nadol, pred vypnutim
zapalovania zaradte spiatocku
alebo posurite voliacu paku do
polohy P. Natocte predné
kolesa smerom k obrubniku.

Zatvorte okna a platennu
strechu.

Vyberte kiu¢ zapalovania.
Otocte volantom, az sa zamkne
zamok riadenia.

Pri vozidlach s automatickou
prevodovkou je mozné
vytiahnut' klu¢ zo spinacej

skrinky len v pripade, Ze je
voliaca paka v polohe P.

® Zamknite vozidlo.
e Aktivujte alarm.

Ventilator chladenia motora
mébze bezat’ po vypnuti motora
o> 195.

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat’ bez zataze
alebo na volnobeh asi 30 sekund,
aby nedoSlo k poSkodeniu
turboduchadla.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov sa motor
automaticky vypne, ak sa vozidlo
zastavi do urcitého Casu.
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Vyfuk motora

A Nebezpeéenstvo

Vyfukové plyny vznikajuce pri
spalovani paliva v motore,
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zapachu.
Vdychovanie tohto oxidu je Zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym

batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’

vyfukové plyny.

Odluéovaé pevnych Eastic
pre vznetové motory

Filter systému odlu¢ovaca pevnych
Castic odstranuje sadze z vyfukovych
plynov. Systém obsahuje
samocistiacu funkciu, ktora sa spusti
automaticky pocas jazdy bez
akéhokolvek oznamenia. Filter sa

gisti pravidelnym spalovanim &astic
sadze pri vysokej teplote. Proces
prebehne automaticky za urcitych
nastavenych podmienok a méze trvat’
az 25 minut. Proces typicky trva

7 az 12 minut. Pocas tejto doby nie je
k dispozicii funkcia Autostop a
spotreba paliva mdze byt' vyssia.
Emisia pachu a dymu je pocas tohto
procesu normailna.

Za urc¢itych jazdnych podmienok,
napr. pri kratkych cestach, sa méze
stat’, ze sa systém nebude sam
automaticky Cistit’.

Ak filter vyzaduje Cistenie a
predchadzajuce jazdné podmienky
neumoznili automaticke Cistenie,

bude blikat’ kontrolka . Sucasne sa
v informaénom centre vodi¢a zobrazi
Filter pevnych €astic je piny.
Pokracujte v jazde.

Ak je filter odluCovaca pevnych Castic
plny, rozsvieti sa ikona <. Co najskor
zacnite proces Cistenia.

Ked filter pevnych €astic dosiahne
maximalnu uroven plnosti, 3 zatne
blikat. Ihned zacnite proces Cistenia,
aby ste predisli poSkodeniu motora.

Proces cistenia

Ak chcete aktivovat’ proces Cistenia,
pokracujte v jazde a udrzujte otacky
motora nad 2000 otackamiza minutu.
Zaradte nizSiu rychlost, ak je to
potrebné. Zacéne sa Cistenie filtra
pevnych Castic.

Okrem toho sa v informacnom centre
vodiCa zobrazi sprava, Ze Cistenie nie
je mozné, vyhladajte servis.

Vystraha

Ak sa proces Cistenia prerusi,
hrozi vazne poskodenie motora.




Jazda 147

Cistenie prebehne najrychlejsie pri
vysokych otackach a zat'azeni
motora.

Po dokonéeni samocinného distenia
kontrolka % zhasne.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Vystraha

Iné triedy paliva, ako tie, ktoré su
uvedené na stranach o> 184,

© 249 by mohli poskodit’
katalyzator alebo elektronické
komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a
poskodi katalyzator. Preto sa
vyvarujte nadmerného pouzivania
Startéra, spotrebovania vSetkého
benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlaCovanim
alebo roztahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného zniZenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov,
€¢o mozno najskoér nechajte pricinu
poruchy odstranit' v servise. V
nudzovom pripade je mozné kratku
dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlostou vozidla a s nizkymi
otaCkami motora.

AdBlue

VSeobecné informacie

Selektivna katalyticka redukcia
(Bluelnjection) je metdda vyrazne
znizujuca mnozstvo oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch. Dosahuje sa to
vstrekovanim roztoku pre vyfukovée
systémy vznetovych motorov do
vyfukového systému. Cpavok, ktory
kvapalina uvoliuje, reaguje s
dusikatymi plynmi (NO,) z vyfuku a
meni ich na dusik a vodu.

Oznacenie tejto kvapaliny je
AdBlue®. Je to netoxicky nehorlavy
bezfarebny roztok bez zapachu, ktory
pozostava z 32 % mocoviny a zo

68 % vody.

A\Varovanie

Dbajte nato, aby sa vam roztok
AdBlue nedostal do o€i ani na
pokozku.

Ak doéjde ku kontaktu s oCami
alebo pokozkou, postihnuté
miesto oplachnite vodou.

Vystraha

Zabrante kontaktu roztoku AdBlue
s lakom.

V pripade kontaktu oplachnite
dané miesto vodou.

Roztok AdBlue zamiza pri teplote
priblizne -11 °C. KedzZe je vozidlo
vybavené predhrievacom roztoku
AdBlue, je zaru€ena redukcia emisii
aj pri nizkych teplotach. Predhrievac
roztoku AdBlue funguje automaticky.

Bezna spotreba kvapaliny AdBlue je
priblizne dva litre na 1 000 km, no v
zavislosti od jazdy (napriklad do
kopca alebo pri tahani) moze byt aj
vyssia.
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Nadrz na roztok AdBlue

Pri ostavajucom objeme pribl. pat
litrov sa aktivuje spinac hladiny
kvapaliny. Vystrazné hlasenia sa
zobrazia len pod tymto limitom.
Objem nadrze o> 254.

Upozornenia na nizku hladinu

V zavislosti od vypocitaného dojazdu
s kvapalinou AdBlue sa v
informacnom centre vodi¢a budu
zobrazovat' rézne hlasenia. Hlasenia
a obmedzenia su stanovené
zakonom.

Prvé mozné hlasenie je AdBlue
Rozsah: 2 400 km.

Toto hlasenie sa raz kratko zobrazi
spolu s vypocitanym dojazdom.
Jazda je mozna bez akychkolvek
obmedzeni.

Nasledujuce vystrazné hlasenie sa
zobrazi, ked je dojazd kratSi ako

1 750 km. Hlasenie s aktualnym
dojazdom sa zobrazi pri kazdom
zapnuti zapalovania a je potrebné
potvrdit' ho & 97. Pred zobrazenim
vystrahy nasledujucej urovne doplnte
kvapalinu AdBlue.

Pri dojazde s kvapalinou AdBlue pod
900 km sa budu striedavo zobrazovat’
nasledujuce vystrazné hlasenia,
ktoré nebude mozné zrusit’

e AdBlue Nizka hladina Doplnit’
teraz

e Restart motora Zabranené v
900 km.

Okrem toho bude nepretrzite blikat’
kontrolka %.

Poznamky

V pripade vysokej spotreby
kvapaliny AdBlue sa v informaénom
centre vodi¢a moOze toto hlasenie
zobrazit’ bez predchadzajucich faz
vystrahy.

Posledna uroven vystrahy sa
aktivuje, ked je nadrz na kvapalinu
AdBlue prazdna. Motor sa nebude
dat’ nastartovat’. Striedavo sa budu
zobrazovat' nasledujuce vystrazné
hlasenia, ktoré nebude mozné zrusit.

e AdBlue Prazdne Doplnit’ teraz
e Motor nebude Startovat’.

Okrem toho bude nepretrzite blikat’
kontrolka .

S aktivnym zablokovanim
nastartovania motora sa zobrazi
nasledujuce hlasenie:

Doplnit’ AdBlue Pre nastart. vozidla.
Celu nadrz je potrebné naplnit’
kvapalinou AdBlue, v opacnom

pripade nebude mozné nastartovat’
motor.

Upozornenie na vysoké
mnoZstvo emisii

Ak mnozstvo emisii stupne nad urcitu
hodnotu, v informac¢nom centre
vodi¢a sa zobrazia upozornenia
podobné upozorneniam na dojazd.

Zobrazia sa poziadavky kontrolu
vyfukového systému a nakoniec
oznamenie o zablokovani
nastartovania motora. Tieto
obmedzenia su zakonnou
poziadavkou.

So Ziadost'ou o pomoc sa obrat'te na
servis.
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Dopifianie roztoku AdBlue

Vystraha

Pouzivajte len roztok AdBlue,
ktory splfia eurdpske normy
DIN 70 070 a ISO 22241-1.
Nepouzivajte aditiva.

Roztok AdBlue neriedte.

V opa¢nom pripade sa mbze
poskodit’ systém selektivnej
katalytickej redukcie.

Poznamky

Ak nie je na Cerpacej stanici k
dispozicii plniace Cerpadlo s dyzou
pre osobné vozidla, na doplnenie
pouzite len flaSe s kvapalinou
AdBlue alebo kanistre s utesnenym
doplfiovacim adaptérom, aby
nedoslo k vy$plechnutiu a
preplneniu a aby sa zaistilo, ze sa
vypary z nadrze zachytia a
nevypustia. Kvapalina AdBlue vo
flaSiach alebo kanistroch je k
dispozicii na mnohych ¢erpacich
staniciach a mozno ju zakupit’
napriklad u predajcov Opel a inych
predajnych miestach.

KedZe ma roztok AdBlue
obmedzenu Zivotnost, pred
doplnenim skontrolujte datum
exspiracie.

Poznamky

Doplnenie kvapaliny AdBlue systém
rozpozna, len ak sa aktivuje vyssie
uvedeny spinac hladiny kvapaliny v
nadrzi.

Ak sa nezisti doplnenie roztoku
AdBlue:

1. Nepretrzite jazdite vozidlom
10 minut a tak, aby bola rychlost’
vozidla vzdy vysSia ako 20 km/h.

2. Ak sa doplnenie roztoku AdBlue
Uspesne zisti, obmedzenia
mnozstva roztoku AdBlue sa
stratia.

Ak sa doplnenie roztoku AdBlue aj
napriek tomu nezisti, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Ak sa musi roztok AdBlue doplnit’ pri
teplote nizSej ako -11 °C, systém
nemusi rozpoznat’ doplnenie
roztoku AdBlue. V takom pripade
zaparkujte vozidlo na mieste s
vy$Sou okolitou teplotou, kym roztok
AdBlue neskvapalnie.

Poznamky

Po odskrutkovani ochranného
uzaveru plniaceho hrdla méze dojst’
k Uuniku amoniakovych vyparov.
Vypary nevdychuijte, pretoZze maju
prenikavy zapach. Vypary nie su pri
vdychnuti Skodlive.

Nadrz na kvapalinu AdBlue je
potrebné doplnit’ uplne. Musi sa to
vykonat, ak sa uz vystrazné hlasenie
o zablokovani nastartovania motora
zobrazuje.

Vozidlo musi byt zaparkované na
rovhom povrchu.

PlIniace hrdlo pre kvapalinu AdBlue
sa nachadza za dvierkami palivovej
nadrze, ktoré sa nachadzaju v pravej
zadnej Casti vozidla.
Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit' len ked je vozidlo odomknuté.
1. Vyberte kiu¢ zo spinaca
zapalovania.
2. Zatvorte vsetky dvere, aby ste
zabranili vniknutiu vyparov
amoniaku do interiéru vozidla.

3. Uvoinite dvierka palivovej nadrze
zatlaCenim na dvierka o> 185.
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&7

4. Odskrutkujte ochranny uzaver z
plniaceho hrdla.

5. Otvorte nadobu s roztokom
AdBlue.

6. Pripevnite jeden koniec hadice k
nadobe a zaskrutkujte druhy
koniec na plniace hrdlo.

7. Nadvihnite a drzte kanister, kym
sa nevyprazdni alebo kym sa
nezastavi odtekanie z kanistra.
Moze to trvat’ az pat’ minut.

8. Polozte kanister na zem, aby sa
vyprazdnila hadica. Pockajte 15
sekund.

2|

9. Odskrutkujte hadicu z plniaceho
hrdla.

10. Pripevnite ochranny uzaver a
otacajte nim v smere hodinovych
ruciciek, kym sa nezaisti.

Poznamky

Kanister roztoku AdBlue zlikvidujte
podla environmentalnych
poziadaviek. Hadicu mbzete po
vyplachnuti ¢istou vodou pred
vyschnutim roztoku AdBlue
opatovne pouzit.

Automaticka
prevodovka

Automaticka prevodovka umoznuje
automatické radenie (automaticky
rezim) alebo manualne radenie
(manualny rezim).

Manualne radenie je mozné
vykonavat' v manualnom rezime
tukanim do voliacej paky & 152.

Displej prevodovky

-3

E0Z327T

1...6 "l..D I

Na displeji prevodovky vidite prave
zaradeny prevodovy stuperi alebo
prave zvoleny rezim.



Jazda 151

V automatickom rezime je jazdny
program indikovany prostrednictvom
D v informacnom centre vodica.

V manualnom rezime je indikované
M a Cislo zvoleného prevodového
stupna.

R indikuje spiatocku.
N indikuje neutralnu polohu.
P indikuje parkovaciu polohu.

Paka voli¢a

P : parkovacia poloha, stlacte
uvolrovacie tlacidlo, kolesa su
zablokované, tuto polohu volte
len v stojacom vozidle so
zatiahnutou parkovacou brzdou

. spiatocka, stlacte uvolfiovacie
tlacidlo, zaradte, len ked vozidlo
stoji

. neutral

: automaticky rezim

: manualny rezim: posuiite
voliacu paku z polohy D dolava.

: radenie nahor v manualnom
rezime: posufite voliacu paku do
polohy M a tuknite smerom
nahor

= : radenie nadol v manualnom

rezime: posunte voliacu paku do
polohy M a tuknite smerom
dozadu

Py

4+ =0z

Voliaca paka je zablokovana v polohe
P a je mozné z nej vybrat’ len pri
zapnutom zapalovani a zosSliapnutom
pedali brzdy.

Ak nie je zosliapnuty brzdovy pedal,
kontrolka @) sa rozsvieti.
Ak voliaca paka nie je v polohe P pri

vypnutom zapalovani, kontrolky © a
P budu blikat.

Pri zaradovani P alebo R stlacte
uvolnovacie tlacidlo.

Motor je mozné nastartovat’ len s
pakou voli¢a v polohe P alebo N. Pred
Startovanim s voliacou pakou v
polohe N zosliapnite pedal brzdy
alebo zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pocas radenia inej polohy
nezo$lapujte pedal plynu. Nikdy
sucasne nezoslapujte pedal plynu a
brzdovy pedal.
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Akonahle je zaradeny prevodovy
stupeni, po uvolneni brzdového
pedala sa vozidlo zaéne pomaly
rozbiehat'.

Brzdenie motorom

Aby ste vyuZili brzdiaci ucinok
motora, zvolte pri jazde z kopca vCas
nizsi prevodovy stupen, pozrite
manualny rezim.

Rozkolisanie vozidla

Uvolfovanie vozidla rozhtpanim je
povolené len v pripade, ked vozidlo
uviazlo v piesku, blate, snehu alebo
diere. Opakovane presuvaijte voliacu
paku medzi polohami D a R. Motor
nevytacajte a vyvarujte sa nahleho
zrychlenia.

Parkovanie

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte polohu P.

Kiug zapalovania mézete vytiahnut
len vtedy, ked je voliaca paka v
polohe P.

Manualny rezim

Posunutim paky voli¢a mimo polohy
D smerom dolava vyberte manualny
rezim M.

Tuknite do paky voli¢a

dopredu + : zaradenie vy$$ieho
prevodového stupfia
dozadu = : zaradenie nizSieho

prevodového stupna

Zaradeny prevodovy stupen je
indikovany na pristrojovom paneli.
Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vySSi prevodovy stupen,
alebo ak je pri prili§ vysokej rychlosti

vozidla zvoleny nizSi prevodovy
stupen, nebude radenie
uskuto¢nené. Na informacnom
displeji vodiCa sa moze zobrazit’
sprava.

V manualnom rezime pri vysokych
otackach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu
na vyssi prevodovy stupen.

Elektronické jazdné

programy

® Po studenom Starte zvySi
program prevadzkovej teploty
otacky motora, aby bol
katalyzator rychlo uvedeny na
pozadovanu teplotu.

® Funkcia automatického radenia
neutralu automaticky zaradi
volnobezny chod, ak sa vozidlo
zastavi so zaradenym
doprednym prevodovym
stupfiom a stlaci sa brzdovy
pedal.
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e Ked je zaradeny rezim SPORT,
prevodovka radi pri vysSich
otackach motora, (ked nie je
zapnuty tempomat). SPORT
mod © 160.

e Specialne programy automaticky
prispdsobia body preradovania
pocas jazdy po svahu nahor
alebo nadol.

Kickdown

Ak sa pedal plynu uplne zosliapne v
automatickom rezime, prevodovka
preradi na niz8i prevodovy stupef v
zavislosti od otacok motora.

Porucha

V pripade poruchy sa v informa¢nom
centre vodica zobrazi sprava vozidla.
Spravy vozidla © 104.

Prevodové stupne sa uz nebudu
preradovat automaticky. Mozete
pokracovat’ v jazde pomocou
manualneho radenia.

K dispozicii je len najvysSi prevodovy
stupen. V zavislosti od povahy
poruchy méze byt druhy prevodovy

stupen tiez k dispozicii v manualnom
rezime. Preradujte len ked vozidlo
stoji.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

PreruSenie napajanie

V pripade preruSenia napajania nie je
moZzné voliacu paku vysunut' z polohy
P. Klu¢ zapalovania nie je mozné
vybrat’ zo spinac¢a zapalovania.

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou
Startovacich kablov & 233.

Ak pri¢inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, odblokujte
voliacu paku.

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

2. Uvoinite pot'ah voliacej paky zo
stredovej konzoly z prednej
strany, ohnite ho nahor a otocte
dolava.
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3. Vsunte skrutkovac do otvoru ¢o
najhlbsie a preradte voliacu paku
z polohy P alebo N. Ak je znovu
zaradena poloha P alebo N,
voliaca paka bude znovu v
zablokovanej polohe. Pricinu
preruSenia napajania nechajte
odstranit' v servise.

4. Nasadte spat pot'ah voliacej paky
na stredovej konzole.

Mechanicka
prevodovka

Ak chcete zaradit’ spiatocku, v
stojacom vozidle po zoSliapnuti
pedalu spojky stlaéte uvolfiovacie
tlaCidlo na voliacej pake a zaradte
prevod.

Ak sa vam spiatoCku nepodari
zaradit', zarad'te neutral, uvolnite
pedal spojky a znova ju zoSliapnite;
potom skuste spiatoCku zaradit’
znova.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat
spojku.

Pri pouziti Uplne zosliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy (zvySuje opotrebovanie
spojky).

Vystraha

Neodporu¢ame pocas jazdy drzat’
ruku na voliacej pake.

Ukazovatel radenia nahor & 94.
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Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.
Ak déjde k poruche v niektorom
okruhu, je mozné vozidlo brzdit

pomocou druhého brzdového okruhu.

Brzdny ucinok sa vSak dosiahne len
pevnym zoSliapnutim pedalu.
VyZzaduje to zna¢ne vacsiu silu.
Brzdna draha sa pred|Zi. Pred
pokraovanim vasej cesty vyhladajte
pomoc Vv servise.

Pri vypnutom motore prestane
posilfiovac riadenia fungovat' po
jednom az dvoch zosliapnutiach
pedala brzdy. Brzdiaci efekt nie je
znizeny, ale brzdenie vyzaduje
znacne vacsiu silu. Pamatajte si to
obzvlast' ak je vase vozidlo
odtahované.

Kontrolka @ > 93.

Systém ABS

Protiblokovaci systém bizd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kolies.

Ak niektoré z kolies za¢ne javit’ sklon
k zablokovaniu, zaCne systém ABS
regulovat brzdny tlak v prislusnom
kolese. Vozidlo zostane riaditelné,
dokonca i pri prudkom brzdeni.

Hned ako doéjde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skutocnost’
pulzovanim brzdového pedalu a
zvukom regulacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimalne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolfiujte.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete moct’ pocut'.

5

Kontrolka @) o> 94.

Adaptivne brzdové svetla

Pocas brzdenia s plnou intenzitou
blikaju pocas aktivacie ABS vSetky tri
brzdové svetla.

Porucha

A\Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému
ABS nie su k dispozicii. Po¢as
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit’ a méze ddjst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.
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Parkovacia brzda

Manualna parkovacia brzda

|

Ak chcete znizit' prevadzkové sily
parkovacej brzdy zosliapnite
sucasne aj brzdovy pedal.

A\Varovanie

Vzdy pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu bez pouzitia uvolfiovacieho
tlaCidla a na klesajucom alebo
stupajucom svahu zabrzdite ¢o
mozno najpevnejsie.

Ak chcete parkovaciu brzdu
uvolnit, zlahka nadvihnite paku,
stlaCte uvolfiovacie tlacidlo a paku
spustite Uplne nadol.

Kontrolka @ > 93.

Elektricka parkovacia brzda

J

i

Pouzitie v stojacom vozidle

napr. pri parkovani s privesom
alebo na svahu, potiahnite spinac
® dvakrat.

Elektricka parkovacia brzda sa
aplikuje vtedy, ked sa rozsvieti
kontrolka ® ©> 93.

A\Varovanie

Potiahnite spina¢ ® na priblizne
jednu sekundu. Elektricka
parkovacia brzda sa pouzije
automaticky s adekvatnou silou.
Kvéli dosiahnutiu maximalnej sily,

Elektronicku parkovaciu brzdu
moZete pouZit’ kedykolvek, aj pri
vypnutom zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu
nepouzivajte prili§ ¢asto, ked motor
nebezi, lebo sa vybije akumulator
vozidla.

Pred opustenim vozidla skontrolujte
stav elektrickej parkovacej brzdy.
Kontrolka @® © 93.

Uvolnenie

Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy
pedal stlaceny a potom stlacte spinac
®.

Funkcia odjazdu

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
StlaCenie spojky a nasledné mierne
uvolnenie spojky a mierne stlaCenie
pedalu plynu uvolni elektricku
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parkovaciu brzdu automaticky. Toto
nie je mozné, ak sucasne potiahnete
aj spinac¢ ®.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Aktivovanie D a nasledné stlacenie
pedalu plynu uvolni elektricku
parkovaciu brzdu automaticky. Toto
nie je mozné, ak sucasne potiahnete
aj spinac ®.

Dynamické brzdenie poCas pohybu
vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom
tahate spina¢ ®), systém elektrickej
parkovacej brzdy spomali vozidlo, ale
nezastavi ho.

Po uvoineni spinada ® sa dynamické
brzdenie ukondi.

Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej
brzdy sa signalizuje kontrolkou £ a
spravou vozidla zobrazenou v
informacnom centre vodi¢a.

Zatiahnutie elektrickej parkovacej
brzdy: potiahnite a drzte spina¢ ®
dlhSie ako 5 sekund. Ak sa kontrolka
® rozsvieti, elektricka parkovacia
brzda je zatiahnuta.

Uvoinenie elektrickej parkovacej
brzdy: stlacte a drzte spina¢ ® dlhSie
ako 2 sekundy. Ak kontrolka @
zhasne, elektricka parkovacia brzda
je uvolnena.

Kontrolka ® blika: elektricka
parkovacia brzda nie je Uplne
zatiahnuta alebo uvolnena. Ak
nepretrzito blika, uvolnite elektricku
parkovaciu brzdu a skuste zatiahnut’
znova.

Brzdovy asistent

Ak zosliapnete brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila (Uplné
zabrzdenie).

Udrziavaijte trvaly tlak na brzdovy
pedal, kym je potrebné upiné
brzdenie. Po uvolneni brzdového
pedalu sa maximalna brzdiaca sila
automaticky znizi.

Asistent rozjazdu na svahu

Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.

Po uvoineni brzdového pedala po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu
aktivované este daldie dve sekundy.
Brzda sa uvolni automaticky
okamzite potom, ako vozidlo zacne
akcelerovat.

Asistent rozjazdu na svahu nie je
aktivny pocas Autostop.
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Podvozkové systémy

Systém regulacie prekizu

Systém ovladania pohonu (TC) je
sucastou elektronického riadenia
stability (ESC) © 159.

TC zlepSuje jazdnu stabilitu v pripade
potreby, bez ohladu na typ povrchu
vozovky a prilnavost pneumatik tak,
ze zabrani pretacaniu pohananych
kolies.

Akonahle sa kolesa zaénu pretacat’,
vystupny vykon motora sa znizi a
koleso, ktoré sa najviac pretaca, sa
zabrzdi individualne. Tym sa tiez
vyrazne zlepSuje jazdna stabilita
vozidla na klzkom povrchu vozovky.

-
e

Systém TC je funkény po kazdom
nastartovani motora, hned ako
zhasne kontrolka £.

Ked systém TC pracuje, blika £.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecénostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 94.

Vypnutie

Systém TC sa méze vypnut, ak sa
vyzaduje preklzovanie pohananych
kolies:

Kratkym stlacenim £ deaktivujte
systém TC, rozsvieti sa ®.
Deaktivacia sa zobrazuje ako stavova
sprava v informa¢nom centre vodica.

Systém TC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £.

Systém TC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.
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Elektronické riadenie
stability

Systém elektronickej stabilizacie
vozidla (ESC) zlepSuje stabilitu jazdy
v pripade potreby, a to bez ohladu na

typ povrchu vozovky alebo prilnavost’

pneumatik. Brani tiez preklzu
hnanych kolies. Systém ESC funguje
v kombinacii so systémom kontroly
trakcie (TC) o 158.

Akonahle zaéne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost’/
pretacavost’ vozidla), bude znizeny
vystupny vykon motora a kolesa
vozidla budu individualne brzdené.
Tym sa tiez vyrazne zlepSuje jazdna
stabilita vozidla na klzkom povrchu
vozovky.

-
F

Systém ESC je funkény po kazdom
nastartovani motora, hned ako
zhasne kontrolka £.

Ked systém ESC pracuje, blika £.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpeénostného prvku zviest k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Kontrolka £ © 94.

Vypnutie

Pre SportovejSiu jazdu mbzete
systémy ESC a TC deaktivovat’
samostatne:

e Kratko stlacte &: neaktivny bude
len systém kontroly trakcie,
systém ESC zostane aktivny,
rozsvieti sa ®

e Stlacte a podrzte £ najmenej
5 sekund: systémy TC a ESC sa
deaktivuju, ® a & sa rozsvietia.

Okrem toho sa vybrany rezim
zobrazuje ako stavova sprava v
informacnom centre vodica.
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Ak sa vozidlo dostane do hrani¢nej
situacie s deaktivovanym systémom
ESP, systém znovu aktivuje ESP po
dobu trvania hrani¢ne;j situacie, ked
raz stlacite brzdovy pedal.

Systém ESC sa znova aktivuje
opatovnym stlacenim tlacidla £. Ak
bol systém TC predtym vypnuty,
znova sa aktivuju TC aj ESC.
Systém ESC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Interaktivhy podvozkovy
systém

Flex Ride
Jazdny systém Flex Ride umozni

vodicovi vybrat’ z troch rezimov jazdy:

e Rezim SPORT: stlacte tlacidlo
SPORT, rozsvieti sa kontrolka
LED.

e Rezim TOUR: stlacte tladidlo
TOUR, rozsvieti sa kontrolka
LED.

® Rezim NORMAL: nie je stlacené
SPORT ani TOUR, nesvieti
ziadna kontrolka LED.

Deaktivacia rezimov SPORT a
TOUR opétovnym stlacenim
prislusného tlacidla.

V kazdom jazdnom rezime Flex Ride
zapaja do siete nasledujuce
elektronické systémy:

e Kontinualne riadenie timenia

e QOvladanie pedalu akceleracie
e Qvladanie volantu
[ ]

Elektronické riadenie stability
(ESC)

e Systém ABS so systémom
ovladania brzd pri prejazde
zakrutami

® Automaticka prevodovka.

Rezim SPORT

Nastavenia systémov su
prispdsobené Sportovému Stylu
jazdy:
® TIimenie timi¢ov reaguje tvrdSie,
aby poskytlo lepsi kontakt s
povrchom vozovky.

® Motor reaguje omnoho rychlejSie
na plynovy pedal.
® Podpora riadenia je znizena.
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® Body preradovania automaticke;j
prevodovky nastanu neskor.

® Ak je aktivovany rezim SPORT,
farba osvetlenia hlavnych
pristrojov sa zmeni z bielej na
Cervenu.

ReZim TOUR

Nastavenia systémov su
prispésobené komfortnému Stylu
jazdy:
e Timenie timiCov reaguje
jemnejSie.
e Pedal akceleratora reaguje podia
Standardnych nastaveni.

® Podpora riadenia je v
Standardnom rezime.

® Body preradovania automatickej
prevodovky nastanu v
komfortnom rezime.

® Farba osvetlenia hlavnych
pristrojov je biela.

NORMALNY reZim
VSetky nastavenia systémov maju
Standardné hodnoty.

Ovladanie rezimu jazdy

V manualne zvolenych jazdnych
rezimoch SPORT, TOUR alebo
NORMAL, ovladanie rezimu jazdy
priebezne zistuje a analyzuje
skuto¢né jazdné charakteristiky,
reakcie vodi¢a a aktivny dynamicky
stav vozidla. V pripade potreby
riadiaca jednotka ovladania rezimu
jazdy automaticky zmeni nastavenia
v ramci zvoleného rezimu jazdy alebo
ak zisti vacsiu variabilitu, rezim jazdy
zmeni suhlasne so zmenami jazdy.
Ak je napriklad vybraty rezim
NORMAL a ovladanie rezimu jazdy
zaznamena Sportovy Styl jazdy,
ovladanie rezimu jazdy zmeni viacero

nastaveni rezimu NORMAL na
Sportové. Ovladanie rezimu jazdy
prepne na rezim SPORT v pripade
velmi Sportového Stylu jazdy.

Ak je napriklad vybraty rezim TOUR
a pocas jazdy na klukatej ceste je
potrebné prudsie brzdenie, ovladanie
rezimu jazdy zaznamena dynamicky
stav vozidla a zmeni nastavenia pre
odpruzenie na rezim SPORT, aby sa
zvysila stabilita vozidla.

Ak sa charakteristika jazdy alebo
dynamicky stav vozidla vrati do
predchadzajuceho stavu, ovladanie
rezimu jazdy zmeni nastavenia na
pbévodne zvoleny rezim.

Osobné nastavenia v rezime
SPORT

Po stlaceni tlacidla SPORT méze
vodi€ vybrat funkcie, ktoré sa aktivuju
v rezime SPORT. Tieto nastavenia je
mozné zmenit' v ponuke Nastavenia
na informacnom displeji.
Prispdsobenie vozidla o> 106.
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Systémy asistenta
vodiCa

A\Varovanie

Systémy asistenta vodica sa
vyvinuli ako podpora vodic¢a a nie
ako nahrada pozornosti vodica.

Vodi€ prebera plnu
zodpovednost, ked riadi vozidlo.

Pri pouzivani asisten¢nych
systémov vzdy davajte pozor na

aktualnu dopravnu situaciu.

Tempomat

Tempomat mdze ulozit’ a udrziavat’
rychlosti v rozmedzi priblizne od 30
do 200 km/h. Pri jazde v kopci
smerom nahor alebo nadol moéze
dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Z bezpecénostnych doévodov nie je
mozné aktivovat tempomat, kym
nebol raz zosliapnuty brzdovy pedal.
Aktivacia v prvom prevodovom stupni
nie je mozna.

Nepouzivajte tempomat pre
udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

Pri automatickej prevodovke aktivujte
tempomat len v automatickom
rezime.

Kontrolka 3> 97.

Zapnutie

Stladte tladidlo ®); kontrolka &) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti
nabielo.

Aktivacia

Zrychlite na pozadovanu rychlost’ a
otocte kolieskom do polohy SET/-,
aktualna rychlost' sa ulozi do pamate
a bude udrziavana. Ukazovatel ¥ na
pristrojovom paneli sa rozsvieti na
zeleno. Plynovy pedal mézete
uvolnit’.

Rychlost’ vozidla mézete zvysit’
zo$liapnutim pedala plynu. Ked
uvolnite pedal plynu, bude opat’
udrziavana predtym nastavena
rychlost.

Tempomat zostava aktivovany pocas
preradovania rychlosti.

Zvy3enie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe RES/+ alebo ho
kratko opakovane otacajte do polohy
RES/+: rychlost’ sa zvysi plynulo
alebo v malych krokoch.

Alebo zrychlite na Zzelanu rychlost’ a
ulozZte ju otocenim kolieska do polohy
SET/-.
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Znizenie rychlosti

Ked je tempomat aktivny, podrzte
koliesko v polohe SET/- alebo ho
opakovane otacajte do polohy SET/-:
rychlost’ sa znizi plynulo alebo v
malych krokoch.

Vypnutie

Stladte & kontrolka &) na
pristrojovom paneli sa rozsvieti
nabielo. Tempomat sa deaktivuje.
Naposledy uloZzena rychlost ostane v
pamati pre neskorsie obnovenie
rychlosti.

Automaticka deaktivacia:

e Rychlost vozidla klesne pod
pribl. 30 km/h.

e Rychlost vozidla stupne nad cca.

200 km/h.

e Je stlaceny brzdovy pedal.

e Na niekolko sekund sa stladi
pedal spojky.

® \/oliaca paka je v polohe N.

e Otacky motora st vo velmi
nizkom rozsahu.

e Systém kontroly trakcie (TC) a
elektronické riadenie stability
(ESC) zacne pracovat.

Vyvolanie uloZenej rychlosti

Otocte kolieskom do polohy RES/+
pri rychlosti nad 30 km/h. Obnovi sa
ulozena rychlost..

Vypnutie

Stlacéte &; kontrolka ¥ na
pristrojovom paneli zhasne.
Nastavena rychlost’ sa vymaze.

Stlacenim tlacidla %@ na aktivaciu
obmedzovaca rychlosti alebo
vypnutim zapalovania vypnete aj
tempomat a odstranite ulozenu
rychlost’.

Obmedzovag rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani
prekro€eniu maximalnej nastavenej
rychlosti vozidla.

Maximalna rychlost’ sa da nastavit’ pri
rychlostiach vyssich ako 25 km/h.
Vodi¢ mdze zrychiovat len po
nastavenu rychlost’. Prijazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od
obmedzenej rychlosti.

Ked je systém aktivny, nastavené
obmedzenie rychlosti sa zobrazuje v
hornom riadku informa&ného centra
vodica.
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Aktivacia

w7

1k %

Stlacte @. Ak ste predtym aktivovali
tempomat, po aktivacii obomedzovaca
rychlosti sa vypne a kontrolka
zhasne.

.
"
-4

5

Nastavenie obmedzenia rychlosti

S aktivnym obmedzovacom rychlosti
podrzte koliesko otocené do strany
RES/+ alebo ho opakovane kratko
otacajte do strany RES/+, az kym sa
pozadovana maximalna rychlost’
nezobrazi v informa&nom centre
vodica.

Pripadne zrychlite na pozadovanu
rychlost’ a kratko otocte kolieskom do
polohy SET/-: aktualna rychlost' sa
ulozi do pamate ako maximalna
rychlost’. V informacnom centre
vodiCa sa zobrazi obmedzenie
rychlosti.

€% 50 km/h

Zmena obmedzenia rychlosti

Ked je obmedzovac rychlosti aktivny,
otocte kolieskom do strany RES/+,
aby ste zvysili, pripadne do strany
SET/-, aby ste znizili pozadovanu
maximalnu rychlost'.

Prekroéenie rychlostného
obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné
prekrocit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal az za
bod odporu.
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Pocas tejto doby bude obmedzenie
rychlosti blikat' na informa¢nom
centre vodic¢a a, v zavislosti od

vozidla, bude zniet aj zvukovy signal.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost’ klesne pod rychlostny
limit.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo &: obmedzovaé
rychlosti sa vypne a s vozidlom
mozete jazdit’ bez rychlostného
obmedzenia.

Ulozi sa obmedzena rychlost’ a v
informacnom centre vodica sa
zobrazi prislusna sprava.

Obnovenie rychlostného limitu

Koliesko otocte do strany RES/+.
Obnovi sa ulozené obmedzenie
rychlosti.

Vypnutie

Stlacte tlacidlo % a indikacia
obmedzenia rychlosti na
informa&nom centre vodi¢a zhasne.
Nastavena rychlost’ sa vymaze.

Obmedzovac rychlosti vypnete a
ulozenu rychlost’ odstranite aj
stlaéenim ¥ s cielom aktivovat’
tempomat alebo vypnutim
zapalovania.

Varovanie pred ¢elnou
zrazkou

Varovanie pred ¢elnou zrazkou moze
pomoct pri predchadzani vzniku $kéd
sposobenych pri ¢elnych zrazkach
alebo pri ich zmierfiovani.

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
pouziva systém prednej kamery v
¢elnom skle na detekovanie vozidla
priamo pred vami, vo vasej drahe, do
vzdialenosti priblizne 60 metrov.

Vozidlo vpredu je indikované
kontrolkou & .

Medzera
Vystraha
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Ak sa vozidlo priamo pred vami
priblizuje prilis rychlo, zaznie
vystrazny zvukovy signal a
Informacné centrum vodi¢a poda
upozornenie.

Predpokladom je, aby nebolo
varovanie pred ¢elnou zrazkou
deaktivovaneé stlaCenim .

Aktivacia

Varovanie pred ¢elnou zrazkou sa
aktivuje automaticky pri rychlosti
vy$Sej ako 40 km/h, ak tato funkcia
nie je vypnuta tlacidlom #». Pozrite si
nasledujucu Cast'.

Vyber citlivosti upozornenia

Citlivost’ upozornenia sa da nastavit’
na blizku, strednu alebo daleku.

Po stlaceni tladidla % sa v
informa&nom centre vodi¢a zobrazi
aktualne nastavenie. Opatovnym
stlacenim tladidla ¥ zmenite citlivost’
upozornenia.

Medzera
Vystraha

> (s

O 008820

Upozornenie vodica

Zelena kontrolka vozidla vpredu = sa
na pristrojovom paneli rozsvieti vtedy,
ked systém rozpozna vozidlo v smere
jazdy.

Medzera
Vystraha

Ked sa k pred vami iducemu vozidlu
priblizite na prili§ malu vzdialenost’
alebo ked sa k prichadzajucemu
vozidlu blizite prili§ rychlo a hrozi
bezprostredné nebezpecenstvo
kolizie, v informaénom centre vodica
sa zobrazi symbol vystrahy pred
koliziou.

Sucasne zaznie vystrazny zvukovy
signal. Ak si to situacia vyzaduije,
stlacte brzdovy pedal.
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Vypnutie

Systém sa da deaktivovat'.
Opakovane stlacajte tlacidlo <, kym
sa v Informacnom centre vodiCa
nezobrazi nasledujuce hlasenie.

Medzera
Vystraha

> o

D 008820

VsSeobecné informéacie

A\Varovanie

Varovanie pred ¢elnou zrazkou je
len vystrazny systém a nepouziva
brzdy. Ak sa k vozidlu pred vami
priblizujete prili§ rychlo, nemusi
vam poskytnut’ dostatok ¢asu na
to, aby ste zabranili kolizii.

Vodic¢ prijima pInu zodpovednost’
za dodrziavanie spravnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Pri jazde je vzdy potrebna uplna
pozornost’ vodi¢a. Vodi¢ by mal
byt vzdy pripraveny podniknut
¢innost’ a pouzit’ brzdy.

Obmedzenia systému

Systém je navrhnuty tak, aby
upozornoval len na vozidla, avSak
moze reagovat’ aj na iné predmety.
V nasledujucich pripadoch nemusi
varovanie pred ¢elnou zrazkou
detekovat vozidlo alebo sa méze
znizit’ vykon snimaca:

® na veternych cestach,

® ked pocCasie obmedzuje
viditelnost’, ako napriklad hmla,
dazd alebo sneh,

® ked je snimac zablokovany
snehom, ladom, kaSou, bahnom,
necistotami alebo je ¢elné sklo
poskodené.

Indikator ¢elnej vzdialenosti

Indikator ¢elnej vzdialenosti
zobrazuje vzdialenost’ od pred vami
jazdiaceho vozidla. Na zistenie
vzdialenosti vozidla priamo pred
vasim vozidlom v jeho smere jazdy sa
pouziva kamera umiestnena na
¢elnom skle. Aktivuje sa pri
rychlostiach nad 40 km/h.

Ked je detekované vozidlo jazdiace
pred vami, vzdialenost’ sa udava v
sekundach a zobrazuje sa na stranke
v informa¢nom centre vodica &> 97.
Stlacenim tlacidla MENU na packe
smeroviek vyberte polozku Ponuka
Informacie o vozidle = a otocenim
kolieska regulatora vyberte stranku
indikatora €elnej vzdialenosti.
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Minimalna indikovana vzdialenost’ je
0,5 sekundy.

Ak pred vami nie je ziadne vozidlo
alebo ak je vozidlo pred vami mimo
dosah, budu sa zobrazovat’ dve
pomicky: -.- s.

Parkovaci asistent

Zadny parkovaci asistent

A\ Varovanie

Vodi¢ nesie plnu zodpovednost za
parkovacie manévre.

Pri civani a pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Zadny parkovaci asistent ulahéuje
parkovanie tym, Ze meria vzdialenost’
medzi vozidlom a prekazkami
nachadzajucimi sa vzadu. Informuje a
varuje vodi¢a akustickymi signalmi.

Systém ma Styri ultrazvukové
snimace v zadnom narazniku.

Aktivacia

Pri zaradeni spiatocCky je systém
automaticky pripraveny pracovat’.
Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta PzA
signalizuje, ze systém je pripraveny
na prevadzku.

Indikacia

Systém varuje vodi€a akustickymi
signalmi pred potencialne
nebezpecnymi prekazkami
nachadzajucimi sa za vozidlom.
Interval medzi jednotlivymi
akustickymi signalmi sa bude pri
priblizovani vozidla k prekazke
skracovat’. Ak je vzdialenost’ mensia
ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ od

prekazok méze zobrazovat' v
informaénom centre vodica.
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Vypnutie

Systém sa automaticky vypne, ked
vyradite spiatocku.

Aby ste systém znova zapli, zaradte
spiatoCku.

Manualne deaktivovanie je mozné aj
stlacenim tlacidla parkovacieho
asistenta PzA.

Ked je systém deaktivovany, LED v
tlaCidle zhasne.

Okrem toho sa Park.asistent
Vypnuty zobrazi v DIC, ked sa
systém deaktivuje manualne.

Porucha

V pripade poruchy systému alebo ak
systém z dévodu prechodnych
podmienok nepracuje, napr. snimace
zakryté snehom, v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi sprava.

Spravy vozidla © 104.

Predny a zadny parkovaci
asistent

A\Varovanie

Vodi¢ nesie plnu zodpovednost za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu a
suasnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy

kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju
pred a za vozidlom. Systém vydava
akustické signaly a zobrazuje spravy.

Systém ma vzdy Styri ultrazvukové
parkovacie snimace v zadnom a v
prednom narazniku.

Vyuziva dva rézne akustické
vystrazné signaly pre prednu a zadnu
monitorovaciu oblast’, kazdy s inou
frekvenciou ténu. Signal oznamujuci
prekazky vpredu znie z prednych
reproduktorov, pre prekazky vzadu
znie zo zadnych reproduktorov.
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Tlacidlo parkovacieho asistenta a
prevadzkova logika

[ ¥
1
]

Predny a zadny parkovaci asistent je
vybaveny PzA. Ak je vozidlo
vybavené aj pokrocilym parkovacim
asistentom (pozrite si nasledujuci
samostatny popis), systém je
vybaveny &ea. Oba systémy mozno
ovladat’ stlacanim Spa.

Kratkym stlacenim PzA alebo &= sa
deaktivuje alebo aktivuje predny
parkovaci asistent.

Dlhym stlacenim &= (na priblizne
jednu sekundu) sa aktivuje alebo
deaktivuje pokrocily parkovaci
asistent.

Logika tlaCidiel na ovladanie
systéemov:

® Predny a zadny parkovaci
asistent je aktivny: kratkym
stlacenim deaktivujete predny a
zadny parkovaci asistent.

® Predny a zadny parkovaci
asistent je aktivny: dlhé stlacenie
aktivuje pokrocily parkovaci
asistent, ak je zaradeny
prevodovy stupen pre jazdu
vpred.

e Pokrocily parkovaci asistent je
aktivny: kratkym stlacenim
aktivujete predny a zadny
parkovaci asistent.

® Pokrocily parkovaci asistent je
aktivny: dlhym stlacenim
deaktivujete pokrocily parkovaci
asistent.

® Pokrocily parkovaci asistent a
predny a zadny parkovaci
asistent je aktivny: kratkym
stlacenim deaktivuje oba
systémy.

Aktivacia

Ked je zaradena spiatocka, predny a
zadny parkovaci systém je pripraveny
na prevadzku.

Predny parkovaci asistent sa taktiez

aktivuje automaticky pri rychlostiach

do 11 km/h.

Svietiaca kontrolka LED na tlacidle
parkovacieho asistenta PzA alebo
&pa signalizuje, ze systém je
pripraveny na prevadzku.

Ak vozidlo prekroci rychlost' 11 km/h,
predny parkovaci asistent je
deaktivovany. Predny parkovaci
asistent sa vzdy znova aktivuje, ked
sa rychlost’ vozidla znizi pod

11 km/h.

Indikacia

Systém varuje vodi¢a akustickymi
signalmi pred potencialne
nebezpecnymi prekazkami
nachadzajucimi sa za a pred
vozidlom. V zavislosti od toho, ktora
strana vozidla je blizSie k prekazke,
budete pocut’ vystrazné akusticke
signaly na prislusnej strane vozidla.
Interval medzi jednotlivymi
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akustickymi signalmi sa bude pri
priblizovani vozidla k prekazke
skracovat’. Ak je vzdialenost’ mensia
ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Okrem toho sa vzdialenost’ od
prekazok zobrazuje v DIC &> 97.

Vzdialenost' k prekazke vpredu a
vzadu je indikovana meniacimi sa
liniami vzdialenosti okolo vozidla.

Prekazky vzadu su indikované
sucCasne akusticky a vizualne.
Prekazky vpredu su najprv
indikované vizualne. Zvukoveé signaly
budu zniet’ aj pri vzdialenostiach
mensich ako 80 cm.

Indikacia vzdialenosti v informacnom
centre vodi¢a sa moze spomalit’
hlaseniami vozidla, ktoré maju vyssiu
prioritu. Po potvrdeni spravy
stlaéenim SET/CLR na packe
ovladania smeroviek sa indikacia
vzdialenosti znova zobrazi.

Vypnutie

Zadny parkovaci asistent sa
automaticky vypne, ked vyradite
spiatoCku.

Predny parkovaci asistent sa taktiez
deaktivuje automaticky pri rychlosti
vysSej ako 11 km/h.

Manualne deaktivovanie je mozné
stlaCenim tla¢idla parkovacieho
asistenta PzA alebo S,

Ked je systém deaktivovany, LED v
tlacidle zhasne.

Okrem toho sa Park.asistent
Vypnuty zobrazi v DIC, ked sa
systém deaktivuje manualne.

Po manualnej deaktivacii sa predny
parkovaci asistent opat’ aktivuje, ak
stlacite tlacidlo parkovacieho
asistenta PzA alebo 2« alebo ak
zaradite spiatoCku.

Porucha

V pripade poruchy systému alebo ak
systém z dévodu prechodného stavu
nefunguje, napr. snimace pokryté
snehom, v DIC sa zobrazi sprava.
Spravy vozidla o> 104.
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Pokrocily parkovaci asistent

A\Varovanie

Vodi€ je ten, kto znasa plnu
zodpovednost’ za schvalenie
navrhnutého parkovacieho miesta
systémom a za vykonanie
parkovacieho manévru.

Pri pouzivani pokrocilého
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor vo
vSetkych smeroch.

Pokrocily parkovaci asistent navedie
vodi¢a na parkovacie miesto pokynmi
v informa¢nom centre vodi¢a a

pomocou zvukovych signalov. Vodi¢
musi kontrolovat' zrychlenie,
brzdenie, riadenie a preradovanie
prevodovych stupnov.

Systém pouzije snimace predného
parkovacieho asistenta spolu s
dal§imi dvoma snimacémi na
obidvoch stranach predného a
zadného naraznika.

Tladidlo parkovacieho asistenta 52 a
prevadzkova logika

Pokrocily parkovaci asistent aj
predny a zadny parkovaci asistent
(pozrite si predchadzajuci popis) sa
ovladaju stlacanim gwa.

Kratkym stlacenim &2 sa deaktivuje
alebo aktivuje predny parkovaci
asistent.

Dlhym stlacenim 8= (na priblizne
jednu sekundu) sa aktivuje alebo
deaktivuje pokrocily parkovaci
asistent.

Logika tlacidiel na ovladanie
systémov:

® Predny a zadny parkovaci
asistent je aktivny: kratkym
stlaCenim deaktivujete predny a
zadny parkovaci asistent.

Predny a zadny parkovaci
asistent je aktivny: dIhé stlacenie
aktivuje pokrocily parkovaci
asistent, ak je zaradeny
prevodovy stupen pre jazdu
vpred.

Pokrocily parkovaci asistent je
aktivny: kratkym stlacenim
aktivujete predny a zadny
parkovaci asistent.

Pokrocily parkovaci asistent je
aktivny: dlhym stlacenim
deaktivujete pokrocily parkovaci
asistent.

Pokrocily parkovaci asistent a
predny a zadny parkovaci
asistent je aktivny: kratkym
stlacenim deaktivuje oba
systémy.
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Aktivacia

Ked hiadate parkovacie miesto,
systém sa pripravi na prevadzku
stlacenim e priblizne na
jednu sekundu.

Systém mozno aktivovat' a pomocou
neho hladat parkovacie miesto len pri
maximalnej rychlosti 30 km/h.

Maximalna povolena paralelna
vzdialenost’ medzi vozidlom a radom
parkujucich aut je 1,8 metra.

Funkcia

:gﬂ
R
Hiada sa

miesto na
zaparkovanie

Ak vozidlo prechadza vedia radu aut
a systém je aktivovany, pokrocily
parkovaci asistent za¢ne hladat’
vhodné parkovacie miesto. Ked
systém najde vhodné parkovacie
miesto, v informa¢nom centre vodic¢a
sa zobrazi vizualna odozva a zaznie
zvukovy signal.

Ak vodi¢ nezastavi vozidlo do

10 metrov po navrhu, systém zacne
hladat’ dalSie vhodné parkovacie
miesto.

Stop

Navrh systému na parkovacie miesto
sa povazuje za akceptovany, ak vodic
zastavi vozidlo do vzdialenosti

10 metrov po zobrazeni spravy
~Stop“. Systém vypocita optimalnu
trasu do parkovacieho miesta. Potom
navedie vodi¢a do parkovacieho
miesta podrobnymi pokynmi.
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Otocte
volant
doprava

Pokyny na displeji budu zobrazovat'
® Odporucanie prijazde rychlostou
nad 30 km/h.

® Pokyn na zastavenie vozidla, ak
sa najde parkovacie miesto.

® Smer jazdy poCas parkovacieho
manévra.

® Poloha volantu poCas
parkovania.

® Pre niektoré pokyny sa zobrazi aj
lista zobrazujuca pokrok.

# oy

Dosiahnuta
koncova
poloha

Uspesny parkovaci manéver je
znazorneny symbolom koncovej
polohy.

Vzdy davajte pozor na zvuk predného
a zadného parkovacieho asistenta.
Nepretrzity zvuk znamena, ze
vzdialenost k prekazke je mensia ako
priblizne 30 cm.

Zmena strany na parkovanie
Systém je konfigurovany tak, Ze
parkovacie miesta hlada predvolene
na strane spolujazdca. Aby
vyhladaval parkovacie miesta na_
strane vodi¢a, zapnite ukazovatel
smeru jazdy na strane vodi¢a pocas
trvania vyhladavania.

Hned, ako ukazovatel smeru
vypnete, systém zaCne opat’
vyhladavat’ parkovacie miesta na
strane spolujazdca.

Priority zobrazovania

Po aktivovani pokrocilého
parkovacieho asistenta sa objavi
sprava v informa¢nom centre vodi¢a.
Indikacia pokrocilého parkovacieho
asistenta v informa¢nom centre
vodi¢a sa m6ze spomalit’ hlaseniami
vozidla, ktoré maju vyssiu prioritu. Po
potvrdeni spravy stlacenim
SET/CLR na packe ovladania
smeroviek, sa pokyny pokrocilého
parkovacieho asistenta znovu
zobrazia a parkovaci manéver méze
pokracovat.

Vypnutie
Systém sa deaktivuje:
® kratkym stlacenim 5=, ak je
aktivovany pokrocily parkovaci
asistent a predny a zadny
parkovaci asistent
e dlhym stladenim &era, ak je
aktivovany pokrocily parkovaci
asistent
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® po Uspesnom ukoncené
parkovacieho manévru

® jazdou rychlostou nad 30 km/h
e vypnutim zapalovania

Deaktivacia vodic¢om alebo
systémom po¢as manévrovania sa
oznami spravou Parkovanie
deaktivované v informacnom centre
vodica.

Porucha

V informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava, ak:

® v systéme je porucha

® vodi¢ nedokondil Uspesne

parkovaci manéver

® systém nie je funkény

Ak sa po¢as pokynov na parkovanie
objavi nejaky objekt, v informacnom
centre vodi¢a sa objavi sprava Stop.
Po odstraneni objektu sa parkovaci
manéver obnovi. Ak sa objekt
neodstrani, systém sa deaktivuje.
Stlacenim tlaCidla &ra priblizne na
jednu sekundu sa aktivuje systém a

bude hiadat' nové parkovacie miesto.

Zakladné poznamky o systémoch
parkovacieho asistenta

A\Varovanie

Za urcitych podmienok moéze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku sposobit’, ze
systém nespravne zaznamenava
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ doinu €ast’ naraznika.

dodavkové autd). Nie je mozné
zarucit' identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v
hornej Casti tychto vozidiel.
Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako napr. uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.

Parkovacie asistencné systémy
nerozpozndvaju objekty mimo ich
dosahu.

Vystraha

Vykon systému sa zniZi, ak je
zakryty, napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa mdze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.

Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla v blizkosti (napr.
terénne vozidla, minivany,

Poznamky

Systém parkovacieho asistenta
mozno aktivovat' a deaktivovat’
zmenou nastavenia na informa¢nom
displeji. Ak je pripojena gulova hlava
privesu, je potrebné vybrat' ju v
ponuke.

Prispdsobenie vozidla & 1086.
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Poznamky

Systém parkovacieho asistenta
automaticky rozpozna tazné
zariadenie inStalované vo vyrobnom
zavode. Po zapojeni konektora sa
deaktivuje.

Je mozné, Ze snimac zareaguje na
neexistujuci objekt (rusenie
odrazmi) v désledku rusivych
vonkajSich akustickych alebo
mechanickych zdrojov.

Je mozné, Ze zdokonaleny systém
parkovacieho asistenta nebude
reagovat’' na zmeny dostupného
priestoru na parkovanie, ktoré
nastanu potom, ako zacnete
vykonavat paralelny parkovaci
manéver.

Poznamky

Po pouziti si pokrocily parkovaci
asistent vyzaduje kalibraciu. Pre
optimalne navadzanie pri parkovani
je potrebné prejst’ minimalne 35 km,
vratane niekolkych zakrut.

Upozornenie na boény
mftvy uhol

Systém upozornenia na bo¢ny mftvy
uhol detekuje a oznamuje predmety
na oboch stranach vozidla, ktoré sa
nachadzaju v uréenej oblasti
"mrtveho uhlu". Systém v kazdom
vonkajSom spatnom zrkadle vizualne
upozorni, ked zaznamena objekty,
ktoré nemusia byt viditelné vo
vnutornom alebo vo vonkajsich
spatnych zrkadlach.

Snimace systému sa nachadzaju v
narazniku na lavej a pravej strane
vozidla.

A\Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol

nenahradza pohlad vodica.

Systém nedetekuje:

® \/ozidla za oblastami bo¢ného
mftveho uhla, ktoré sa mozu
rychlo priblizovat..

® Chodcov, cyklistov alebo
zvierata.

Pred zmenou jazdného pruhu
vzdy skontrolujte vSetky spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

Ked systém zaznamena vozidlo v
oblasti mftveho uhla pri jazde
dopredu, ak predchadzate vozidlo
alebo ste sami predchadzani, v
prisluSnom vonkajSom spatnom
zrkadle sa rozsvieti oranzovy
vystrazny symbol «¢. Ak vodic
nasledne zapne smerovku, vystrazny
symbol «¢ za¢ne blikat’ oranzovou
farbou, ako vystraha pred zmenou
jazdného pruhu.

Poznamky

Ak je predbiehajuce vozidlo
najmenej o 10 km/h rychlejSie ako
predbiehané vozidlo, vystrazny
symbol «¢ v prislusnom vonkajSom
spatnom zrkadle sa nerozsvieti.
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Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
aktivne od rychlosti 10 km/h az do
rychlosti 140 km/h. RychlejSia jazda
ako 140 km/h systém deaktivuje, ¢o
bude indikované slabo svietiacimi
vystraznymi symbolmi «® v oboch
vonkajsich spatnych zrkadlach. Ak
znovu znizite rychlost, vystrazné
symboly zhasnu. Ak sa potom
zaznamena vozidlo v mitvom uhle,
vystrazny symbol «¢ sa rozsvieti ako
za normalnych okolnosti na prislusnej
strane.

Ked vozidlo nastartujete, obe B
vonkajSie spatné zrkadla sa na chvilu
rozsvietia, aby vam oznamili, ze
systém je v prevadzke.

Systém sa da zapnut alebo vypnut' v
ponuke Settings (Nastavenia) na
informacnom displeji. Prispdsobenie
vozidla & 106.

Sprava o deaktivacii sa zobrazi v
informacnom centre vodica.

Detekcné oblasti

Snimac systému pokryva oblast’
priblizne 3 metre na oboch stranach
vozidla. Tato oblast’ za¢ina na
kazdom vonkajSom spatnom zrkadle
a siaha dozadu, do vzdialenosti
priblizne 3 metre. VySka oblasti je v
rozpati priblizne od 0,5 metra do

2 metrov od zeme.

Ked vozidlo vlecie prives, systém sa
deaktivuje.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol je
navrhnuté tak, aby ignorovalo
statické predmety, ako su zvodidla,
stlpiky, obrubniky, steny a nosniky.
Zaparkované vozidla alebo oproti
iduce vozidla nie su detekované.

Porucha

Prilezitostné zmeSkané upozornenia
sa moézu vyskytnut za normalnych
podmienok.

Upozornenie na bo¢ny mitvy uhol
nefunguje, ked je lavy alebo pravy
okraj zadného naraznika znecisteny
bahnom, necistotami, snehom, ladom
alebo kaSou. Pokyny pre Cistenie

D 236.

V pripade poruchy systému alebo ak
systém z dévodu prechodnych
podmienok nepracuje, na
Informacnom centre vodi¢a sa
zobrazi sprava. V pripade
permanentnej chyby vyhladajte
pomoc Vv servise.

Spétna kamera

Spéatna kamera pomaha vodiCovi pri
cuvani tak, Ze zobrazuje pohlad na
oblast' za vozidlom.

Pohiad z kamery sa zobrazuje na
farebnom informacnom displeji.
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A\Varovanie

Spatna kamera nenahradza
pohlad vodi¢a. Uvedomte si, ze
predmety, ktoré si mimo zorného
pola kamery a snimace
pokrocilého parkovacieho
asistenta, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom, sa
nezobrazuju.

Necuvajte s vozidlom tak, ze sa
budete len na informacny displej a
pred cuvanim si skontrolujte
okolity priestor za vozidlom a
okolo vozidla.

Aktivacia
Spéatna kamera sa zapina

automaticky, ked zaradite spiatocku.

Funkcia

Kamera je namontovana medzi
osvetlenim evidenéného gisla a ma
zobrazovaci uhol 130°.

Oblast' zobrazena kamerou je
obmedzena. Vzdialenost’ obrazu
zobrazeného na displeji sa liSi od
skutoCnej vzdialenosti.

Vodiace Ciary

Dynamické vodiace Ciary su
horizontalne Ciary v metrovych
intervaloch, ktoré su premietané na
obraz za Uu¢elom urcenia vzdialenosti
zobrazenych predmetov.

Trajektéria vozidla sa zobrazuje v
sulade s uhlom natocenia riadenia.

Tuto funkciu je mozné deaktivovat’ v
ponuke Nastavenia na informacnom
displeji. Prispdsobenie vozidla & 106.
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Vystrazné symboly

Vystrazné symboly su oznacené ako
trojuholniky Ana obrazku, ktory
zobrazuje prekazky detekované
zadnymi snimacmi pokrocilého
parkovacieho asistenta.

Okrem toho sa vo vrchnom riadku
informad&ného displeja zobrazi As
upozornenim na potrebu sledovania
okolia vozidla.

Vrchny riadok displeja je mozné
vymazat' stlacenim multifunkéného
regulatora.

Nastavenia displeja

IF

Navi 650/Navi 950: jas mozno
nastavit’ stlacenim a naslednym
oto¢enim vonkajsieho prstenca
multifunkéného gombika.

CD 600: Jas sa nastavuje stlacenim
a naslednym otocenim
multifunkéného gombika.

Vypnutie

Kamera sa deaktivuje pri prekroCeni
urcitej rychlosti jazdy vpred alebo ak
nezaradite spiato¢ku po dobu
priblizne 10 sekund.

Aktivaciu alebo deaktivaciu spatnej
kamery je mozné zmenit' v ponuke
Nastavenia na informac¢nom displeiji.
Prispdsobenie vozidla > 106.

Porucha

Chybové hlasenia sa zobrazuju
pomocou AAv hornom riadku
informacného displeja.
Spéatna kamera nemusi spravne
fungovat’, ked:
e Okolity priestor je tmavy.
e Sinko alebo Iu¢ svetlometov
svieti priamo do objektivu
kamery.

e Lad, sneh, bahno alebo &okolvek
iné pokryva objektiv kamery.
Vycistite objektiv, oplachnite ho
vodou a utrite ho jemnou
handric¢kou.

® Doslo k nehode v zadnej Casti
vozidla.

® Dochadza k extrémnym
teplotnym zmenam.

Asistent dopravnych
znaciek

Funkcia

Systém asistenta dopravnych
znaciek zist'uje urcité dopravné
znacky pomocou prednej kamery a
zobrazuje ich v informacnom centre
vodica.
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10253

Dopravné znacky ktoré rozpozna su:

Obmedzujiuce a zakazujice
dopravné znacéky
obmedzenie rychlosti

zakaz predbiehania
koniec obmedzenia rychlosti
koniec zakazu predbiehania

Dopravné znacky
Zaciatok a koniec:

e dialnice
® cesty kategorie A
® obytné zony

Dodatkové znacky

e dalSie pokyny k dopravnym
znackam

obmedzenie tahania privesu
obmedzenia tahania

vystraha pred vihkost'ou
vystraha pred ladom

smeroveé Sipky

Znacky s obmedzenim rychlosti a
znacky zakazu predbiehania sa
zobrazuju na informacnom centre
vodi¢a, az kym sa nedetekuje dalSia
znacka s obmedzenim rychlosti alebo

koniec obmedzenia rychlosti alebo po
definovany ¢asovy limit znacky.

076959

Indikacia viacerych znaciek na
displeji je mozna.

Vykri¢nik v ramcéeku oznacuje, ze
bola zaznamenana dodatkova
znacka, ktoru systém nedokaze
rozoznat'.

Systém je aktivny az do rychlosti
200 km/h v zavislosti od svetelnych
podmienok. V noci je systém aktivny
pri rychlostiach do 160 km/h.

Ak rychlost’ vozidla klesne pod

55 km/h, displej sa resetuje a obsah
stranky s dopravnymi znackami sa
vymaze (napr. pri vjazde do mestskej
zbny). Zobrazi sa nasledujuce
rozpoznané obmedzenie rychlosti.
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Zobrazovanie na displeji

Dopravné znacky sa zobrazuju na
stranke Detekcia dopravnych
znaciek v informacnom centre vodica.

Vyberte Nastavenia = stlacenim
MENU a vyberte moznost’ Detekcia
dopravnych znaciek prostrednictvom
kolieska nastavovaca na packe
ovladania smeroviek o> 97.

Ak sa v informa¢nom centre vodiCa
vyberie ina funkcia a potom sa znova
vyberie stranka Detekcia dopravnych
znaciek, zobrazi sa posledna
rozpoznana dopravna znacka.

Funkcia upozornenia

Mastavenie
Set/Clr

Po aktivovani su znacky
obmedzujuce rychlost’ a znacky
zakazujuce predbiehanie zobrazené
v informacnom centre vodiCa ako
vyskakovacie upozornenia.

Funkcia upozornenia sa da aktivovat’
alebo deaktivovat’ v ponuke
nastavenia na stranke asistenta
dopravnych znaciek stlacenim
SET/CLR na packe ovladania
smeroviek.
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Detekcia dopra-
vneho znacenia
- dopinkova
informacia
O Zap
® Vyp

Ked' sa zobrazi stranka s nastavenim,
vyberom polozky Vypnut deaktivujte
funkciu upozornenia. Funkciu znova
aktivujete vyberom polozky Zapnut'.
Ked sa zapne zapalovanie,
deaktivuje sa funkcia upozornenia.

Vyskakovacie okna su zobrazené
priblizne 8 sekund v informacnom
centre vodica.

Reset systému

Obsah pamate dopravnych znaciek
sa davymazat'v ponuke nastaveni na
stranke asistenta dopravnych
znaciek stlacenim a podrzanim
SET/CLR na packe smeroviek. Po

uspesSnom resetovani zaznie
zvukové upozornenie a nasledujuci
symbol bude indikovany az po
rozpoznanie nasledujucej dopravnej
znacky.

V niektorych pripadoch vymaze
asistenta dopravnych znaciek
automaticky systém.

Porucha

Systém asistenta dopravnych
znaciek nemusi spravne pracovat,
ak:

® Oblast' ¢elného skla s prednou
kamerou je znecistena.

® Dopravné znacky su uplne alebo
Ciastocne zakryté alebo taZzko
rozpoznatelné.

® Poveternostné podmienky su
nepriaznive, napriklad silny
dazd, sneh, priame sinko alebo
tiene. V takom pripade sa v
informacnom centre vodica
zobrazi sprava Detekcia doprav.
znacenia nemozna kvoli pocasiu.

e Dopravné znacky su nespravne
namontované alebo poskodené.

® Dopravné znacky, ktoré nie su v
sulade s Viedenskym dohovorom
o dopravnych znackach (Wiener
Ubereinkommen Uber
StraRenverkehrszeichen).
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Vystraha

Cielom systému je poméct
vodi€ovi postrehnut’ niektoré
dopravné znacky v ramci urcitého
rozsahu rychlosti. Neignorujte ani
tie dopravné znacky, ktoré nie su
zobrazené systémom.

Systém neberie do Uvahy iné
dopravné znacky, ktoré moézu
znamenat ukonéenie obmedzenia
rychlosti, ako konvencné.

Nenechajte sa na zaklade tohto
prvku zviest k riskantnému Stylu
jazdy.

Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Asistencné systémy nezbavuju
vodic¢a plnej zodpovednosti za
riadenie vozidla.

Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu pomocou prednej

kamery sleduje vyznacenia pruhu, v
ktorom vozidlo jazdi. Systém zist'uje

zmeny jazdného pruhu a upozorni
vodi¢a na nechcenu zmenu jazdného
pruhu vizualnou a zvukovou
signalizaciou.

Nechcena zmena jazdného pruhu sa
predpoklada, ak:

® smeroveé svetla neboli pouzité
® brzdovy pedal nebol pouzity

® nebolo zistené pouzitie
akceleracie alebo zrychlenie

e vozidlo nebolo aktivne riadené

Ak vodi¢ vykonava tieto ¢innosti,
upozornenie sa nevyda.

Aktivacia

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu sa aktivuje stlatenim
tlac¢idla i¢. Svietiaca kontrolka LED na
tlaCidle ukazuje, ze systém je
zapnuty. Ak kontrolka l¢ na paneli
pristrojov svieti zeleno, systém je
pripraveny na prevadzku.

Systém funguje iba pri rychlostiach
nad 56 km/h a ked su pruhy
vyznacené.

Ked systém zisti mimovolni zmenu
jazdného pruhu, kontrolka i¢ sa
zmeni na zItd a zacne blikat'. Sucasne
zaznie aj zvukovy signal.

i
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Vypnutie

Systém sa deaktivuje stlacenim
tlacidla &, LED v tladidle zhasne.

Pri rychlostiach pod 56 km/h je
systém nefunkcny.

Porucha

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu nemusi spravne
pracovat, ak:
® Celné sklo nie je Cisté
® poveternostné podmienky su
nepriaznivé, napriklad silny
dazd, sneh, priame sinko alebo
tiene
Systém neméze fungovat, ked nie je
zaznamenané ziadne oznacenie
jazdného pruhu.

Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzivajte len bezolovnaty benzin,
ktory splha eurépsky Standard

EN 228 alebo E DIN 51626-1 alebo
ekvivalentny.

Motor dokaze spaiovat palivo s
obsahom az 10 % etanolu (napriklad
palivo s nazvom E10).

Pouzivajte palivo s doporu¢enym
oktanovym ¢islom. Palivo s niz§im
oktanovym &islom méze znizit’ vykon
a otacky motora a mierne zvysit’
spotrebu paliva.

Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
podobnej, mbze viest k tvorbe
usadenin alebo poskodeniu
motora.

Vystraha

Vystraha

Pouzivanie paliva s niz§im
oktanovym Cislom ako je najnizsie
mozné Cislo moze viest' k
nekontrolovatelnému spalovaniu
a poskodeniu motora.

Nepouzivajte palivo alebo aditiva,
ktoré obsahuju kovové zmesi,
napr. aditiva na baze manganu.
Méze to spOsobit’ posSkodenie

motora.

Specifické poziadavky motora
tykajuce sa oktanového Cisla su
uvedené v prehlade udajov o motore
D 249. Stitok Specificky pre danu
krajinu na veku palivovej nadrze
méze nahradzat’ Specifikacie.

Palivo pre vznetové motory

Pouzivajte len naftu, ktora spifia
normu EN 590.
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V krajinach mimo Eurdpskej unie
pouzivajte palivo Euro-Diesel s
koncentraciou siry pod 50 ppm.

Vystraha

Pouzivanie paliva, ktoré
nezodpoveda norme EN 590
alebo podobnej, méze viest' k
strate vykonu, zvySenému
opotrebovaniu alebo poskodeniu
motora a moéze ovplyvnit vasu
zaruku.

Nepouzivajte lodné naftové oleje,
vykurovacie oleje, Aquazol a
podobné naftovo-vodné emulzie.
Motorové nafty sa nesmu riedit’
palivami pre benzinové motory.

Doplfhovanie paliva

A Nebezpegenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.
Nefajcite. Nevytvarajte otvoreny
ohen alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri€inu ihned
odstranit’ v servise.

A Nebezpeéenstvo

Vystraha

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Pred dopliovanim paliva vypnite
zapalovanie a nezavislé
spalovacie kurenie. Vypnite
mobilné telefony.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpeénostné
pokyny Cerpacej stanice.

Dvierka palivovej nadrze sa
nachadzaju na pravej strane vozidla
vzadu.
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Dvierka palivovej nadrze je mozné
otvorit' len ked je vozidlo odomknuté.
Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlaCenim na dvierka.

Uzaver otvorite tak, ze nim pomaly
otocCite proti smeru hodinovych
rucdiciek.

Uzaver plniaceho otvoru paliva
mbzete polozit' na dvierka palivovej
nadrze.

Pri doplfovani paliva &erpaciu pistol
Uplne zasunte a zapnite ju.

Po automatickom odpojeni sa da
nadrz doplnit’ dalsim aktivovanim
Cerpacej pistole maximalne dvakrat.

Vystraha

Pretecené palivo ihned utrite.

Uzaver zavriete tak, Ze ho otocite do
pravej strany kym nezapadne.

Zatvorte dvierka a nechaijte ich, aby
sa zaistili.

Vozidla s inhibitorom
nespravneho dopliiania paliva

A\Varovanie

Vo vozidlach s inhibitorom
nespravneho doplfiania paliva sa
nepokusajte otvarat’ klapku
plniaceho hrdla paliva rucne.

V opacnom pripade sa vam mozu
zachytit’ prsty.

Vozidla so systémom selektivnej
katalytickej redukcie su vybavené
inhibitorom nespravneho doplfiania
paliva.
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Inhibitor nespravneho dopifiania
paliva zaistuje, Zze klapku pIniaceho
hrdla paliva mozno otvorit’ len
pomocou dyzy pre naftu alebo
lievikom na nudzové plnenie.

Pomaly otacajte uzaverom palivove;j
nadrze proti smeru hodinovych
ruciciek.

Uzaver mdzete polozit' na dvierka
palivovej nadrze.

Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v
priamej polohe a jemnym zatlacenim
ju zasunite.

V pripade nudze doplite pomocou

kanistra. Na otvorenie krytu plniaceho
hrdla treba pouzit’ lievik.

Lievik sa nachadza v nakladnom
priestore.

Vlozte lievik do plniaceho hrdla v
priamej polohe a jemnym zatlaéenim
ju zasunite.

Pomocou lievika doplnte naftu cez
plniace hrdlo.

Po doplneni dajte lievik do plastového
vrecka a odlozte ho do uloznej
schranky.

Systém selektivnej katalytickej
redukcie & 147.

Uzaver palivovej nadrze

Pouzivajte iba pévodné uzavery
palivovej nadrze. Vozidla so
vznetovymi motormi maju Specialne
uzavery palivovej nadrze.

Spotreba paliva - emisie
CO,

Spotreba paliva (kombinovana) je v
rozsahu od 7,3 do 5,2 1/100 km.
Emisie CO, (kombinované) su v
rozpati 172 az 138 g/km.

Specifické tdaje pre vase vozidlo
najdete v certifikate o zhode, ktorym
je vybavené vase vozidlo, alebo v
inych narodnych registracnych
dokumentoch.

VSeobecné informacie

Oficialne uvedené udaje o spotrebe
paliva a emisiach CO, sa vztahuju na
zakladny europsky model so
Standardnym vybavenim.

Udaje o spotrebe paliva a CO, emisie
sa uréuju podia nariadenia

R (ES) €. 715/2007 (v platnom zneni),
pricom sa berie do uvahy hmotnost’
vozidla tak, ako je uréena v nariadeni.

Udaje st uvedené len na udely
porovnania s réznymi variantmi
vozidla a nesmu sa povazovat' za
zarucené Udaje o spotrebe paliva
konkrétneho vozidla. Doplnkové
vybavenie méze mat vplyv na vyssie
vysledky spotreby paliva a emisii
CO,. Okrem toho spotreba paliva
zavisi aj od osobného Stylu jazdy a
tiez od podmienok vozovky a
premavky.



188 Jazda

Tazné zariadenie
VSeobecné informacie

Pouzivajte len tazné zariadenie,
ktoré bolo schvalené pre Vase
vozidlo. Odporu¢ame Vam, aby ste
zverili dodatocnud montaz tazného
zariadenia servisu. Moze byt nutné
vykonat zmeny, ktoré maju
nepriaznivy vplyv na chladiaci
systéem, tepelné Stity alebo iné
zariadenia.

Funkcia detekcie vypalenia Ziarovky
pre brzdové svetlo privesu nedokaze
detekovat’ Ciastkovy vypadok
ziarovky, napriklad v pripade 4 x

5 wattovych Ziaroviek funkcia
detekuje vypalenie Ziarovky len
vtedy, ked zostane len jedna
5-wattova ziarovka alebo ziadna.

Montazou tazného zariadenia sa
mdbze zakryt' otvor tazného oka. V
takomto pripade pouzite na vleCenie
ty¢ s gulovou hlavou. Ty¢ s gulovou
hlavou drzte vzdy vo vozidle.

Chovanie sa vozidla za
jazdy, rady pre jazdu s
privesom

Pred pripojenim privesu namazte
gulovu hlavu. Nemazte vSak tazné
zariadenie vybavené stabilizatorom,
timiacim ucinky sil vznikajucich
vychylenim privesu z priameho
smeru.

Pri privesoch s menSou jazdnou
stabilitou a pri karavanoch s
maximalnou povolenou hmotnostou
vozidla viac nez 1200 kg sa nesmie
prekro€it’ rychlost’ 80 km/h.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomalte. Nepokusajte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom. V pripade
potreby pribrzdite.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy
rovnaky prevodovy stupen, aky by ste
pouzili pre jazdu do kopca a jazdite
priblizne rovnakou rychlost'ou.
Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'aZenie © 255.

Tahanie zavesu
Zat'aZenie privesu

Pripustné zat'azenia privesu su
maximalne hodnoty zavislé od
vozidla a motora, ktoré nesmu byt’
prekroCené. Skutocné zat'azenie
zavesu je rozdiel medzi skutocnou
celkovou hmotnost'ou privesu a
skutoénym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom
stave.

Pripustné zatazenie privesu vasho
vozidla je uvedené v dokladoch
vozidla. V$eobecne platia tieto
hodnoty pre stupanie do max. 12 %.

Povolené zat'azenie karavanu/
privesu plati pre uvedené stupanie/
klesanie do nadmorskej vysky

1000 metrov nad morom. So
stupajucou nadmorskou vyskou klesa
vykon motora, pretoze je vzduch
redsSi a je teda znizena schopnost’
stupania, preto sa znizuje aj povolena
hmotnost’ supravy o 10 % na kazdych
1000 metrov nadmorskej vysky.
Celkova hmotnost’ supravy nemusi
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byt znizena pri jazde po vozovkach s
miernym sklonom (menej nez 8 %,
napr. dialnice).

Maximalna celkova povolena
hmotnost’ jazdnej sUpravy sa nesmie
prekrocit. Tato hmotnost' je uvedena
na identifikacnom §titku © 244.

Zvislé zat'aZenie gulovej hlavy

Zvislé zataZenie gulovej hlavy je
zataZenie, ktoré vyvija nalozeny
karavan/prives na gulovu hlavu.
Zmenou rozlozenia nakladu na
privese mbzete toto zatazenie
zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
zat'azenia gulovej hlavy (75 kg)
tazného vozidla je uvedena na Stitku
tazného zariadenia a v dokumentoch
vozidla. Vzdy sa zamerajte na
maximalne zatazenie, najma v
pripade tazkého privesu. V ziadnom
pripade nesmie byt vertikalne
zatazenie na guli nizSie nez 25 kg.

Zat'aZzenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom
zat'azeni tahajuceho vozidla, mbéze
byt povolené zatazenie zadnej
napravy (pozri identifikacny Stitok
alebo dokumenty k vozidlu)
prekro¢ené o 100 kg a celkova
hmotnost’ vozidla méze byt
prekro¢ené o 100 kg. Ak je
prekro¢ené povolené zat'azenie
zadnej napravy, potom je maximalna
povolena rychlost 100 km/h.

Tazné zariadenie

Vystraha

Pri jazde bez privesu demontujte
gulovu hlavu.

UloZenie ty&e s gulovou hlavou

Tazné zariadenie je uloZené vo vaku
a musi byt zaistené v batoZinovom
priestore.

Vozidlo s rezervhym kolesom

..:-.;‘:'—T;_
E‘_i ¥ | >
<)
S

Vak s taznym zariadenim je
umiestneny v blizkosti rezervného
kolesa pod krytom podlahy
batozinového priestoru.

Nasmerujte popruh cez disk a okolo
kolesa, omotajte ho okolo tazného
zariadenia a dotiahnite ho, aby ste
vak zaistili.
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Vozidla so stupravou na opravu
pneumatik

Vak s taznym zariadenim je
umiestneny v blizkosti supravy na
opravu pneumatiky pod krytom
podlahy batoZinového priestoru.

Popruh je nasmerovany okolo
zavitovej skrutky pod supravou na
opravu pneumatiky. Omotajte popruh
okolo t'azného zariadenia a popruh
dotiahnite, aby ste zaistili vak.

Vozidla s plochou podlahou
batoZinového priestoru

]

Vak s taznym zariadenim je ulozeny
na pravej strane podlahy
batozinového priestoru.

Nasmerujte popruh cez pravé zadné
upevnovacie oko, dvakrat ho
omotajte okolo tazného zariadenia a
dotiahnite ho, aby ste vak zaistili.

Instalécia tyce s gulovou hlavou

o

Uvolnite a vyklopte zasuvku. Z otvoru
pre tazné zariadenie zlozte tesniaci

kryt.
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Kontrola napnutia tyée s guiovou
hlavou

\

e Cervena znatka na oto&nom
regulatore musi ukazovat na
zelenu znacku na ty&i s gulovou
hlavou.

® Medzera medzi otocnym
gombikom a ty€ou s gulovou
hlavou musi byt priblizne 6 mm.

e Zapalovanie musi byt'v polohe 3.

Inak je nutné ty¢ s guiovou hlavou
pred zasunutim napnut’:

e Odomknite ty¢ s guiovou hlavou
oto¢enim kli¢om do polohy 3.

e Vytiahnite otocny gombik a
otacajte nim doprava, az na
doraz.

Nasadenie tyée s gulovou hlavou

Zasurite napnutu ty& s gulovou
hlavou do otvoru a pevne ju zatlacte
hore, az sa pocutelne zaisti.

Otocna rukovat zaklapne spat’ do
vychodiskovej polohy na tyci s
gulovou hlavou (bez medzery).

A\Varovanie

Pocas zasuUvania sa nedotykajte
otoCnej rukovéate.

Odomknite ty¢ s gulovou hlavou
oto¢enim kltéom do polohy 6.
Vyberte klu¢ a zavrite ochranny kryt.

Oko pre poistné lano
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Pripevnite pojistné lano k oku.

Skontrolujte, Ze je ty¢ s gulovou

hlavou spravne instalovana

® Zelena znacka na otocnom
regulatore musi ukazovat' na
zelenu znacku na tyéi s gulovou
hlavou.

® Medziotocnou rukovéatou a tyCou
s gulovou hlavou nesmie byt’
ziadna medzera.

e Ty& s guiovou hlavou musi byt
pevne zasunuta do otvoru.

e Tyé s gulovou hlavou sa musi
zamknut' a potom je treba
vytiahnut klu¢.

A\Varovanie

Tahanie karavanu/privesu je
pripustné len v pripade, Ze je tyC s
gulovou hlavou spravne
nainstalovana. Ak sa ty¢ s gulovou
hlavou nepripoji spravne,
vyhladajte pomoc v servise.

DemontaZ tyée s gulovou hlavou

}

Ak chcete ty& s gulovou hlavou
odomknut, otvorte ochranny kryt,
otodte kiu¢om do polohy @.
Vytiahnite oto¢nu rukovat a otacajte
ju doprava, az na doraz. Vytiahnite
ty€ s gulovou hlavou smerom dolu.

Zasunte ochranny kryt do otvoru.
Odklopte zastréku.

UloZte a zaistite tazné zariadenie
podla vy$Sie uvedeného popisu.
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VSeobecné informacie

Prislusenstvo a modifikacie
vozidla

Odporucame pouzivat’ originalne
nahradné dielce a prislusenstvo a
dielce schvalené vyrobnym zavodom
pre typ vasho vozidla. Nembézeme
odhadnut’ ani zarucit’ spolahlivost’
inych vyrobkov, a to ani v pripade, ze
maju oficialne alebo inak udelené
schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo
iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
nasledok zrusenie zaruky
poskytovanej spolo¢nost'ou Opel.
Okrem toho mozu takéto zmeny
ovplyvnit’ spotrebu paliva, emisii
CO, a ostatnych emisii vozidla a
sposobit’, ze vozidlo uz nebude
splhat’ typové schvalenie, €im sa
ovplyvni platnost’ registracie vasho
vozidla.

Vystraha

Ked sa vozidlo prevaza vlakom
alebo odt'ahovym vozidlom,

lapace necistot sa mdzu poskodit’.

Skladovanie vozidla

DIhodobé odstavenie vozidla
Ak ma byt’ vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov:

® Umyte vozidlo. Navoskujte
lakované diely vozidla.
Starostlivost' o exteriér o> 236.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na
spodku vozidla.

e Vydcistite a nakonzervujte
gumoveé tesnenia.

¢ Uplne natankujte nadrz.

® Vymerite motorovy ole;.

® Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte nemrznucu
kvapalinu a ochranu proti korézii.

Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'aZenie.

Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stuper alebo
spiatocku alebo uvedte paku
voli¢a do polohy P. Tim se
zabrani samovolnému pohybu
vozidla.

Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.

Zatvorte platennu strechu.

Zakryte platennu strechu, aby ste
zredukovali vplyvy
poveternostnych podmienok.

Odpojte svorku od zaporného
vyvodu akumulatoru vozidla.
Dbaijte na to, Ze nie vSetky
systémy su funkeéné, napr.
systém alarmu.
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Opatovné uvedenie vozidla do
prevadzky

Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému
vyvodu akumulatora vozidla.
Aktivujte elektroniku elektricky
ovladanych okien.

e Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

e Napliite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte hladinu motorového
oleja.

e Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

e KedZe zivotnost kvapaliny
AdBlue je obmedzena na dva
roky, kvapalinu je potrebné
vymenit, ak je prilis stara.
Vyhladajte pomoc v servise.

e Ak je to nutné, namontujte ECV.

Recyklacia vozidla po
uplynuti doby zZivotnosti
Informacie o recyklaénych centrach a
recyklacii vozidla po ukoncéeni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je to
vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len
autorizovanému recyklaénému
stredisku.

Kontroly vozidla

Vykonavanie prac

A\Varovanie

Kontroly v motorovom priestore
vykonavaijte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a méze zacat’
pracovat' i pri vypnutom
zapalovani.
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A Nebezpeéenstvo

Systém zapalovania a xendnové
svetlomety pouzivaju extrémne
vysoké napatie. Nedotykajte sa
ich.

Kapota motora

Otvorenie

3

Zatiahnite za uvoihovaciu packu a
vrat'te ju do pévodnej polohy.

Posurite bezpecnostnu poistku
smerom dolava a otvorte kapotu
motora.

Zaistite vzperu kapoty.

Ak je pri zapnutej funkcii Autostop
otvorena kapota, motor sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky restartuje.

Zavretie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte
vzperu do drziaka.

Sklopte kapotu motora a z malej
vysky (20 — 25 cm) ju nechajte padnut’
do zapadky. Skontrolujte, ¢i je kapota
zaistena.

Vystraha

Netlacte kapotu do zapadky, aby
sa nevytvorili zarezy.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite
sa, ze pouzivate olej predpisanych
parametrov. Odporuc¢ané kvapaliny a
maziva > 241.

Maximalna spotreba motorového
olejaje 0,6 I na 1 000 km.
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Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt
vypnuty najmenej pat’ minut.
Vytiahnite mierku, dodista ju utrite,
zasunte dovnutra k dorazu na
rukovati, vytiahnite ju a precitajte
hladinu motorového oleja.

Zasurte mierku k dorazu na rukovati
a otocte ju o polovicu otacky.

l;** j

>

| 1> MAX

. %r MIN /

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

A
<

)

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, dopliite motorovy ole;.

",

> MAX

> MIN .

Odporu€ame pouzitie motorového
oleja rovnakého stupna, aky bol
pouzity pri poslednej vymene.

\

Hladina motorového oleja nesmie
prekrocit’ znacku MAX na mierke.

Vystraha

Nadbyto€né mnozstvo
motoroveého oleja sa musi vypustit
alebo vysat'.

Objemy prevadzkovych naplni
D 254,

Rovno nasadte viecko a utiahnite ho.
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Chladivo motora

Chladiaca kvapalina poskytuje
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-28 °C. V chladnych oblastiach s
velmi nizkymi teplotami poskytuje
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
ochranu proti zamrznutiu priblizne do
-37 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu
nemrznucu kvapalinu.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina © 241.

Hladina chladiacej kvapaliny

Ked je chladiaci systém studeny,
mala by byt chladiaca kvapalina nad
znackou. Ak je hladina nizka,
vykonajte doplnenie.

A\Varovanie

Vystraha

Prili§ nizka hladina chladiacej
kvapaliny méze sposobit’
poskodenie motora.

Pred otvorenim viecka nechajte
vychladnat’ motor. Opatrne otvorte
viecko, pricom pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes
koncentratu chladiacej kvapaliny a
vody z vodovodu v pomere 1:1. Ak
nemate k dispozicii koncentrovanu
chladiacu kvapalinu, pouzite Cistu

vodu z vodovodu. Pevne namontujte
vie€ko. Nechajte skontrolovat’
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pri¢inu Uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Kvapalina do ostrekovaca

&

Naplite Cistou vodou zmieSanou s
vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.
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Vystraha

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostatocnou koncentraciou
nemrznucej kvapaliny poskytuje
dostato¢nu ochranu v pripade
nizkej teploty a po nahlom poklese
teploty.

Ak pouzijete kvapalinu do
ostrekovacov, ktora obsahuje
izopropanol, m6zu sa poskodit’
vonkajSie svetlomety.

Kvapalina ostrekovacov o> 241.

Brzdy

V pripade minimalnej hrabky zaznie
pocas brzdenia pisklavy zvuk.

Je mozné pokracovat' v jazde, ale
nechajte brzdové oblozenie ¢o
najskér vymenit'.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytoCne
intenzivne poc¢as prvych niekolko
ciest.

Brzdova kvapalina

A\ Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Vyvarujte sa kontaktu s
oCami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

Brzdova kvapalina musi byt medzi
znackami MIN a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod drovriou
MIN, vyhladajte pomoc v servise.

Brzdova a spojkova kvapalina
D 241.

Akumulator vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy
za predpokladu, Zze charakter jazdy
umozni dostatoéné nabitie
akumulatora. Jazda na kratke
vzdialenosti a ¢asté Startovania mézu
vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré
nepotrebujete.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované
dihSie ako Styri tyzdne, mbze dojst’ k
vybitiu akumulatora. Odpojte svorku
od zaporného vyvodu akumulatoru
vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, Ze je vypnuté zapalovanie.
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Ochrana proti vybitiu akumulatora
0 128.

Odpojenie akumulatora

Ak je potrebné odpojit’ akumulator
vozidla (napriklad z dévodu udrzby),
nasledujucim spésobom je potrebné
deaktivovat' sirénu alarmu: Zapnite a
vypnite zapalovanie a potom do

15 sekund odpojte akumulator
vozidla.

Vymena akumulatora vozidla

Poznamky

Akékolvek nedodrzanie podmienok

uvedenych v tejto Casti mbze

zapriCinit do¢asnu deaktivaciu

systému stop-Start.
Ak vymienate akumulator vozidla,
uistite sa, ze nie su otvorené ziadne
vetracie otvory v blizkosti kladného
polu. Ak je v tejto oblasti otvoreny
vetraci otvor, musite ho uzavriet’
zatkou a otvorit’ vetraci otvor v
blizkosti zaporného polu.

Pouzite iba taky akumulator vozidla,
ktory umozni montaz poistkovej
skrinky nad nim.

Vo vozidlach s akumulatorom AGM
(Absortive Glass Mat) vymente
akumulator za iny akumulator AGM.

G

-

T R N

AGM [l

Akumulator AGM je oznaceny Stitkom
na akumulatore. Odpori¢ame pouzit’
originalny akumulator pre vozidla
znacky Opel.

Poznamky

Pouzitie iného akumulatora s AGM
ako je originalny akumulator pre
vozidla znacky Opel méze zapricinit’
znizenie funkénosti systému stop-
Start.

Odporu€ame, aby ste akumulator
vozidla nechali vymenit’ v odbornom
servise.

Systém Stop-Start o> 142.

Nabijanie akumulatora vozidla

A\Varovanie

Ak pri nabijani batérie vo
vozidlach so systémom stop-Start
pouzivate nabijacku, uistite sa, ze
napatie neprekroCi hodnotu

14,6 voltov. V opaénom pripade
sa mo6ze poskodit’ akumulator
vozidla.

Startovanie pomocou &tartovacich
kablov &> 233.

Vystrazny Stitok

%y
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Vyznam symbolov:

e Ziadne iskry, otvoreny ohefi
alebo fajcenie.

e \/zdy chrarite o€i. Vybusné plyny
mbzu spdsobit’ oslepnutie alebo
poranenie.

® Uchovavajte akumulator vozidla
mimo dosahu deti.

e Akumulator vozidla obsahuje
kyselinu sirovu, ktora méze
spoOsobit’ oslepnutie alebo vazne
poleptanie.

e Dalgie informacie najdete v
Uzivatelskej prirucke.

® V blizkosti akumulatora vozidla
sa mozu vyskytovat' vybusné
plyny.

Odvzdus$nenie palivového
systému naftového motora

Ak ste Uplne vyprazdnili nadrz,
odvzdus$nite palivovu sustavu
vznetového motora. Zapnite trikrat
zapalovanie, vzdy na cca.

15 sekund. Potom sa pokuste
nastartovat’ motor, maximalne na
40 sekund. Tento proces opakujte s
minimalnym odstupom 5 sekund. Ak
sa vam nepodari motor nastartovat,
obratte sa pre pomoc na servis.

Vymena listy stiera€a

\

-

—

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe,
stlacte tlacidlo na odpojenie Cepele
stieraCa a odnimte ho.

Nasadte liStu stieraca jemne
naklonenu do ramena stieraca a
zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.
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Vymena Ziarovky

Vypnite zapalovanie a vypnite
prisludny spinac alebo zatvorte
dvere.

Novu ziarovku drzte len za péticu.
Nedotykajte sa skla ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivejte len rovnaky
typ Ziarovky.

Vymente ziarovky svetlometu od
motorového priestoru.

Kontrola Ziarovky

Po vymene ziarovky zapnite
zapalovanie. Zapnite svetla a
skontrolujte ich.

Halogénové svetlomety

: 1
2
l N
gy S
N

Bihalogénovy svetlomet (1) s jednou
ziarovkou pre dialkové aj stretavacie
svetla.

Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu cez
deri (2).

Stretavacie/dialkové svetlo (1)

1. Otacajte vekom (1) proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.
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. Otocte drziakom Zziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ho. Vytiahnite objimku
ziarovky z reflektora.

4

. Odpojte drziak ziaroviek z
konektora stlacenim prichytnej
zapadky.

. Vymente ziarovku a pripojte
drziak ziarovky do konektora.

. Vlozte objimku ziarovky, nasadte
dva vyénelky do reflektoru a
zaistite ju otoCenim v smere
hodinovych ruciciek.

. Nasadte veko a otocte ho v smere

hodinovych ruciciek.

Obrysové svetlo/svetlo pre jazdu
cez deii (2)

1. Otocte objimkou ziarovky (2) proti
smeru hodinovych ruciciek, aby
sa odpojila. Vytiahnite objimku
ziarovky z reflektora.

2. Ziarovku vyberiete z objimky tak,
Ze ju vytiahnete.

3. Vymeirite ziarovku za novu a
vlozte ju do objimky.

4. Vlozte objimku ziarovky do
reflektora a otoCte fiou v smere
hodinovych ruciciek.
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Adaptivne predné
svetlomety

A Nebezpeéenstvo

Systém adaptivnych prednych
svetlometov pouziva xenénové
svetlomety.

Xenonoveé svetlomety pracuju s
mimoriadne vysokym elektrickym
napatim. Nedotykajte sa ho.
Ziarovky nechajte vymenit' v
odbornom servise.

Ziarovky predného ukazovatela
smeru a obrysovych svetiel
mdbzete vymenit.

Bocné svetlo/svetla pre jazdu cez den
sU navrhnuté ako vysokosvietiva
didda (LED) a nedaju sa vymenit'.

Osvetlenie rohu

4

1. Otacajte vekom proti smeru
hodinovych ruciciek a vytiahnite
ho.

s

. Otocte drziakom Zziarovky proti

smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ho. Vytiahnite objimku
ziarovky z reflektora.

. Odpojte ziarovku z konektora tak,

ze ju vytiahnete.

. Vymente Ziarovku a pripojte

drziak ziarovky do konektora.

. Vlozte objimku ziarovky, nasadte

dva vyc¢nelky do reflektoru a
zaistite ju otoenim v smere
hodinovych ruciciek.

. Nasadte veko a otoéte ho v smere

hodinovych ruciciek.
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Hmlové svetla Predné smerovky

Ziarovky su pristupné zo spodnej
strany vozidla.

y 1 2. Odpojte objimku Ziarovky z '
£ d; konektora stlacenim prichytne;j
zapadky. 1. Otacajte vekom (1) proti smeru
PP hodinovych ruciciek a vytiahnite
. . Vybert t k
1. Otocte drziakom ziarovky dolava 3. Vyberte a vymerite Ziarovku v ho.

objimke Ziarovky a nasadte
konektor.

4. Vlozte objimku so Ziarovkou do
reflektora otocenim v smere
hodinovych ruciciek tak, aby
zapadla.

a vyberte ho z reflektora.

@
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2. Na obrazku je znazornena verzia
s halogénovymi svetlometmi.

Na obrazku je znazornena verzia
s adaptivnymi prednymi
svetlometmi.

Otacajte objimku ziarovky proti
smeru hodinovych ruciciek, aby
sa odpojila a vytiahnite ju z
reflektora.

| o

3. Ziarovku vyberiete z objimky a
otocCte nou proti smeru
hodinovych ruciciek.

4. Vymerite ziarovku a vlozte novu
Ziarovku do objimky a otocte nou
v smere hodinovych ruciciek.

5. Vlozte objimku ziarovky do
reflektora a otoc¢te nou v smere
hodinovych ruciciek.

6. Nasadte veko a otocte ho v smere
hodinovych ruciciek.

Zadné svetla

- ?

1. Otvorte a odstrante kryt na
vnutornej strane veka
batozinového priestoru
povolenim skrutky mincou.

2. Brzdové svetla, zadné svetla a
svetla do hmly su vytvorené zo
svetelnych diod (LED) a nedaju sa
vymenit’.
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Odmontujte drziak Ziarovky jeho
otocenim v protismere chodu
hodinovych ruciciek.

Svetla ukazovatelov smeru (1)
Svetla spiatocky (2)

3. Vybratie a vymena ziarovky

4. Vlozte drziak ziarovky do konzoly
zadného svetla a otocte ho v
smere chodu hodinovych ruciciek.

5. Zatvorte kryt tak, ze najprv vlozite
upevnovacie svorky. Zaistite kryt
otoCenim skrutky v smere chodu
hodinovych ruciciek pomocou
mince.

Doplnkové svetla v rame veka
batoZinového priestoru

1. Otvorte veko batozinového
priestoru.

r\\.
@ |

L—
i
2. Uvoinite a odstrarite kryt v
boc¢nom paneli.
Py
A
-

3. Odmontujte drziak ziarovky jeho
otocenim v protismere chodu
hodinovych ruciciek.
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Svetla ukazovatelov smeru (1)
Zadné svetla (2)

4. Vyberte a vymerite Ziarovku.

5. Vlozte drziak ziarovky do telesa a
oto¢te nim v smere hodinovych
ruciciek.

6. Pripojte kryt bocného oblozenia.

Boéné smerovky

Ak chcete vymenit’ Ziarovku, vyberte
puzdro svetla:

1. Posuiite svetlo do favej strany a
odstrante ho pomocou pravého
konca.

{

2. Otocte drziak ziarovky proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho
Z puzdra.

3. Vytiahnite ziarovku z drziaka
ziarovky a vymente ju.
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4. Vlozte drziak ziarovky a otocte
nim v smere hodinovych ruciciek.

5. Vlozte lavy koniec svetla, zasurite
vlavo a vloZte pravy koniec.

Osvetlenie evidenéného
Gisla

=

1. Zasunite skrutkova¢ do otvoru na
kryte, zatlacte na stranu a uvolnite
pruzinu.

2. Vyberte svetlo smerom dole.
Net'ahajte za vodice.

3. Otocenim protismeru hodinovych
ruCiCiek vyberte drziak Ziarovky z
puzdra svetla.

4. Vytiahnite Ziarovku z drziaka
ziarovky a vymenite ju.

5. Vlozte drziak ziarovky do puzdra
svetla a otoCte fou v smere
hodinovych ruciciek.

6. Vlozte svetlo do naraznika tak,
aby zapadlo.

Osvetlenie interiéru

Stropné svetlo, svetla na Citanie
Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie nakladného priestoru

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.

Osvetlenie pristrojovej
dosky

Ziarovky nechajte vymenit v
odbornom servise.
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Elektricka sustava
Poistky

Udaje na nahradnej poistke sa musia
zhodovat’ s udajmi na chybnej
poistke.

Vo vozidle sa nachadzaju tri
poistkové skrinky:

e Vlavej prednej ¢asti motorového
priestoru,

e U vozidiel s favostrannym
riadenim, v interiéri za uloznym
priestorom alebo v pripade
vozidiel s pravostrannym
riadenim, za priru¢nou
odkladacou skrinkou,

® Zakrytom na lavej strane
batozinového priestoru.

Pred vymenou poistky vypnite

prislusny spina¢ a zapalovanie.

Spalenu poistku poznate podia

pretaveného drétika. Poistku

vymente len v pripade, ze bola
odstranena pric¢ina poruchy.

Niektoré funkcie su chraneneé

niekolkymi poistkami.

Pojistky je mozné zasunut’ do poldh,
kde nie je pripojena ziadna funkcia.

Pinzeta na poistky

Pinzeta na poistky sa méze
nachadzat’ v poistkovej skrinke v
motorovom priestore.
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Nasadte pinzetu na poistky podia
typu poistiek zhora alebo z boku a
vytiahnite poistku.

Poistkova skrina v
motorovom priestore

4

=%

Poistkova skrinka je umiestnena v
lavej prednej Casti motorového
priestoru.

Odpojte kryt a vyklopte ho smerom
nahor, pokym sa nezastavi. Kryt

odstrarite vertikalne smerom nahor.

[ 14 | E
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. Obvod

¢
1 Riadiaci modul motora
2 Lambda senzor

3

Vstrekovanie paliva, systém
zapalovania

S

Vstrekovanie paliva, systém
zapalovania

Ohrievanie zrkadiel

Ovladanie ventilatora

0 N O O

Lambda senzor, chladenie
motora

9 Snimac zadného okna
10 Snimac¢ akumulatora vozidla

11 Uvoinenie dveri batoZinového
priestoru

12 Adaptivne predné svetlomety,
automatické ovladanie svetiel

13 ABS ventily
14 -
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C. Obvod C. Obvod C. Obvod

15 Riadiaci modul motora 30 Cerpadlo ABS 43 Stiera¢ Celného skla
16 Startér 31 - 44 -

17 Riadiaci modul prevodovky 32 Airbag 45 Ventilator chladi¢a
18 Vyhrievanie zadného okna 33 Adaptivne predné svetlomety, 46 -

19 Predné elektricky ovladané okna automaticke oviadanie svetiel 47 Klakson

20 Zadné okna
21 Zadné elektrické centrum

22 Lavé dialkové svetlo (halogé-
nové)

23 Systém ostrekovacov svetlo-
metov

24 Pravé stretavacie svetlo (xeno6-
nove)

25 Lavé stretavacie svetlo (xend-
nové)

26 Predné svetla do hmly
27 Naftoveé vykurovanie
28 Systém Start-Stop

29 Elektricka parkovacia brzda

34 Recirkulacia vyfukovych plynov

35 Elektricky ovladané okna,
dazdovy senzor, vonkajSie
zrkadla

36 Klimatizacia
37 -
38 Vakuové cerpadlo

39 Riadiaci modul palivového
systému

40 Systém ostrekovacov ¢elného
okna

41 Pravé dialkové svetlo (halogé-
nove)

42 Ventilator chladica

48 Ventilator chladi¢a
49 Palivové Cerpadlo

50 Nastavenie svetlometov, adap-
tivne predné svetlomety

51 -

52 Pridavné kurenie, vznetové
motory

53 Riadiaci modul prevodovky,
riadiaci modul motora

54 Vakuové Cerpadlo, panel pristro-
jovej dosky, ventilacia kurenia,
klimatizacia

Po vymene chybnych poistiek
zatvorte kryt poistkovej skrinky a
tlakom ju zaistite.



Ak kryt poistkovej skrinky nie je
korektne zatvoreny, mdze to spésobit’
poruchy.

Poistkova skrina pristrojovej
dosky

Vo vozidlach s favostrannym
riadenim je poistkova skrinka za
odkladacim priestorom v pristrojovej
doske.

Otvorte priecinok a odomknite ho
posunutim dolava. Sklopte prie€inok
a vyberte ho.

V pripade vozidiel s pravostrannym
riadenim poistkova skrinka je za
priruénou odkladacou skrinkou.
Otvorte priru¢nu skrinku, potom
otvorte kryt a sklopte ho.

T
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¢. Obvod

1 Displeje

2 Jednotka ESP, vonkajSie osve-
tlenie

3 Jednotka ESP, vonkajSie osve-
tlenie

4 Informacny systém
Informacény systém, pristroj
Napajacia zasuvka, zapalovad
cigariet
Zasuvka
Modul ESP, lavé stretavacie
svetlo

9 Modul ESP, pravé stretavacie
svetlo

10 Modul ESP, zamky dveri

11 Ventilator interiéru

12 Elektricky ovladané sedadlo
vodi¢a

13 Elektricky ovladané sedadlo

spolujazdca
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. Obvod Poistkova skrina v Uloznom | Priradenie poistiek
14 Diagnosticky konektor p”eStore . E] - g
15 Airb Poistkova skrinka je na favej strane \ Eﬂ | }
Irbag za krytom v batozinovom priestore.
16 Relé veka batoZinového prie- e, — J
storu l— ] :
e n e =D
17 Klimatizacia \ ""I L .ll
18 Servisna diagnostika ! - - “ _“] |l :_E_ .
M =11
19 Modul ESP, brzdové svetl3, -z.”: ﬂ 1 [ ﬂ o N
zadné svetla, osvetlenie interiéru e Y LT
‘—‘_r1 :
20 - .
C. Obvod

21 Pristrojova doska

22 Systém zapalovania

23 Riadiaci modul prvkov karosérie
24 Riadiaci modul prvkov karosérie
25 -

26 PrisluSenstvo elektrickej
zasuvky v batozinovom priestore

Odstrante kryt.

Riadiaci modul platennej strechy,
elektricka kolajnica vpravo

Parkovaci asistent

Systém selektivnej katalytickej
redukcie

Elektricky nastaviteiné sedadlo



Starostlivost’ o vozidlo 215

Obvod

C. Obvod

Riadiaci modul platennej strechy

© |

Systém selektivnej katalytickej
redukcie

10 Systém selektivnej katalytickej
redukcie

11 Modul privesu, monitor tlaku v
pneumatikach a cuvacia kamera

12 Riadiaci modul platennej strechy,
zadné svetla

13 -

14 Zadné sedadlo elektrické skla-
panie

15 -

16 Vetranie sedadiel, cuvacia
kamera, riadiaci modul platennej
strechy

17 -
18 -
19 Vyhrievanie volantu
20 -

21 Vyhrievanie sedadiel
22 -

23 Riadiaci modul platenne;j strechy,
elektricka kolajnica vlavo

24 Systém selektivnej katalytickej
redukcie

25 -

26 Prepojovacia poistka pre nelogi-
sticky rezim

27 Pasivny vstup

28 -

29 Hydraulicka jednotka

30 -

31 -

32 Flex Ride

Naradie vozidla
Naradie

Vozidla s ndhradnym kolesom

>

Otvorte kryt podlahy batoZinového
priestoru. Zdvihak, naradie a popruh
na zaistenie poskodenej pneumatiky
su v skrinke s naradim pod rezervnym
kolesom v batozinovom priestore.

Kiug na kolesa a tazné oko st v taske
s naradim, ktora sa nachadza v
priestore na rezervné koleso v
blizkosti skrinky s naradim. Vak s
naradim je upevneny pomocou
popruhu k upeviovace;j tyci.



216 Starostlivost’ o vozidlo

Odstrante skrinku s naradim a vak s
naradim z upeviovacej tyCe, aby ste
ziskali pristup k naradiu vo vaku.

Nahradné koleso &> 229.

Vozidla so slpravou ha opravu
pneumatik

=S

=

f

Niektoré nastroje a tazné oko sa
spolo¢ne nachadzaju v suprave na
opravu pneumatiky v skrinke s
naradim v batozinovom priestore pod
krytom podlahy.

Vozidla so supravou na opravu
pneumatiky a plochou podlahou
batozinového priestoru

W

Niektoré naradie a tazné oko sa
nachadza spolu so supravou na
opravu pneumatiky vo vaku, ktory je
upevneny k prednému lavému
upevnovaciemu oku v batozinovom
priestore.

Kolesa a pneumatiky

Kolesa

Na vozidlach so vznetovymi motormi
nie su povolené ocelové disky kolies,
ale len Specialne, pre toto vozidlo
schvalené zliatinové disky kolies.

Stav pneumatik a rafikov

Hrany prechadzajte pomaly a ak je to
mozné, kolmo. Jazda cez ostré hrany
moéze poskodit’ pneumatiku a raf.
Nepritlacajte pneumatiky k obrubniku
pocas parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, ¢i nie su
poskodené. V pripade posSkodenia
alebo neobvyklého opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvysuju
bezpecnost’ pri teplotach nizsich ako
7 °C a mali by sa preto pouzivat na
vSetkych kolesach.

Vsetky velkosti pneumatik st
povolené aj ako zimné pneumatiky
o 255.
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Velkost’ pneumatik 245/45 R18
pouzivajte len ako zimné pneumatiky.

Na vozidlach so vznetovymi motormi
nie su povolené ocelové disky kolies,
ale len Specialne zliatinové disky
kolies schvalené pre toto vozidlo.

V sulade s predpismi danej krajiny
prilepte nalepku s maximalnou
povolenou rychlostou do zorného
pola vodi¢a.

Oznacenie pneumatik
Napr. 235/55 R 17 99 V

235 : Sirka pneumatiky, mm

55 : Prierezovy pomer (vyska
pneumatiky voci Sirke v %)

R : Typ pneumatiky: Radialna

RF : Typ: RunFlat

17 : Priemer réfika, v palcoch

99 : Index zataze, napr. 99
zodpoveda 775 kg

V  : Pismena rychlostného kodu

Pismeno rychlostného kodu:

Q : do 160 km/h
S : do 180 km/h
T : do 190 km/h
H : do 210 km/h

V : azdo 240 km/h
W : do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vasho vozidla.

Maximalna rychlost je dosiahnuteina
pri pohotovostnej hmotnosti s
vodi¢om (75 kg) plus 125 kg nakladu.
Volitelna vybava méze znizit
maximalnu rychlost' vozidla.

Vykon > 250.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musite nasadit’
tak, aby sa otacali v smere jazdy.
Smer otacania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.

Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach

Systém sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach kazdu minatu
skontroluje tlak vSetkych Styroch
pneumatik, ked rychlost’ vozidla
prekroci urcity limit.

Vystraha

Systém monitorovania tlaku v
pneumatikach vas iba varuje pred
nizkym tlakom v pneumatikach a
nenahradza pravidelnu udrzbu
pneumatik vodi¢om.

VSetky Styri kolesa musia byt’
opatrené snimacom tlaku, a
pneumatiky musia mat’ predpisany
tlak.

Poznamky .

V krajinach, v ktorych sa podla
zakona vyzaduje systém
monitorovania tlaku v
pneumatikach, sa pouzivanim kolies
bez snimacov tlaku zrusi platnost’
schvalenia typu vozidla.

Aktuélne tlaky vzduchu v
pneumatikach je mozné zobrazovat' v
ponuke Ponuka Informacie o vozidle
v informa&nom centre vodi¢a.

Ponuka sa méze vybrat’ tlacidlami na
packe ukazovatelov smeru.
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Stlacenim tlacidla MENU vyberte
Ponuka Informacie o vozidle c=.

/ \Eg) eco

Tlak v pneu
kPa

230 1= 230

250 1P 250

Pre vyber systému sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach otacajte
nastavovacim kolieskom.

Stav systému a vystrahy tlaku sa
zobrazia formou spravy a indikujucej
prislusnd pneumatiku v informacnom
centre vodica.

System sleduje teplotu pneumatik a
podla nej zobrazuje upozornenia.

Teplotna zavislost &> 220.

Zaznamenany nizky tlak pneumatiky
indikuje rozsvietena kontrolka (1)
D 95,

Ak sa rozsvieti (1), ¢o mozno najskér
zastavte a nahustite pneumatiky
podla odportc¢ania o 255.

Ak blika (O v priebehu

60 — 90 sekund a potom sa trvalo
rozsvieti, v systéme sa vyskytla
chyba. Obrat'te sa na servis.

Po nahusteni moze byt potrebné
aktualizovat’ hodnoty tlakov vzduchu
v pneumatikach na informacnom
centre vodi¢a. Pocas tohto ¢asu sa
moze rozsvietit’ (1.

Ak sa rozsvieti () pri nizsich teplotach
a zhasne po prejdeni kratkej
vzdialenosti, m6Zze to byt indikatorom
poklesu tlaku v pneumatike.
Skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatikach.

Spravy vozidla © 104.

Ak musite zvysit' alebo znizit' tlak
vzduchu v pneumatikach, vypnite
zapalovanie.

Montujte len kolesa so snimacmi
tlaku, v opacnom pripade sa tlak
pneumatik nebude zobrazovat a ()
bude trvalo svietit’.

Nahradné koleso alebo do¢asné
nahradné koleso nie je vybavené
snimacmi tlaku. Systém kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach preto nie je
funkény pre tieto pneumatiky.
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Kontrolka (!) sa rozsvieti. Systém
vSak funguje nadalej pre zvySné tri
kolesa.

Pouzivanie komer&ne dostupnych
tekutych suprav pre opravu méze
zhorsit’ funkénost’ systému. M6zu sa
pouzit' supravy na opravu schvalené
firmou.

Pri ovladani elektronickych zariadeni
alebo ak sa nachadzate v blizkosti
zariadeni vyuzivajucich rovnaké
vinové frekvencie, mbze dojst k
naru$eniu systému monitorovania
tlaku v pneumatikach.

Vzdy po vymene pneumatik treba
snimace tlaku v pneumatikach
odmontovat’ a vykonat’ ich servis. Pri
skrutkovacom snimaci: vymente
vlozku ventilu a tesniaci kruzok. Pri
skratenom snimaci: vymerite
kompletny driek ventilu.

Stav zat'azenia vozidla

Nastavte tlak v pneumatikach s _
ohladom na stav zat'azenia podla
informacného stitku pneumatik alebo
tabulky tlaku v pneumatikach ©> 255
a vyberte prislusné nastavenie v
ponuke Zat'azenie pneumatik v

informacnom centre vodica &> 97.
Toto nastavenie je referencia pre
vystrahy tlaku v pneumatikach.

Ponuka Zat'az. Pneumatik sa
zobrazi, len ak vozidlo stoji a je
zatiahnuta parkovacia brzda. Vo
vozidlach s automatickou
prevodovkou musi byt paka voli¢a v
polohe P.

/\E= ec0
Zataz. Pneumatik
O Miermne

® Eko

O Max
Koniec

Zvoite:

® Mierne pre komfortny tlak az do
3 ludi

® Eko pre ekologicky tlak az do
3 ludi

® Max pre plné zat'azenie

Proces zosuladenia snimacov
tlaku v pneumatikach

Kazdy snimac tlaku v pneumatikach
ma jedinec¢ny identifikacny kod.
Identifikacny kod sa musi zosuladit' s
novou poziciou kolesa po rotacii
kolies alebo vymene kompletnej sady
kolies a vtedy, ak sa vymenil jeden
alebo viacero snimacov tlaku v
pneumatikach. Proces zosuladenia
snimacov tlaku v pneumatikach sa
musi vykonat’' aj po vymene
rezervného kolesa za koleso so
snimacom tlaku v pneumatikach.

Kontrolka poruchy (1) a varovna
sprava alebo kod by mali zhasnut’ pri
dalSom cykle zapalovania. Snimace
sa zosuladia s polohami kolies
pomocou nastroja opakovaného
ucenia tlaku v pneumatikach v
nasledujucom poradi: predna
pneumatika na lavej strane, predna
pneumatika na pravej strane, zadna
pneumatika na pravej strane a zadna
pneumatika na lavej strane. Kontrolka
smerového svetla na aktualnej
aktivnej pozicii svieti, kym sa
nevykona zosuladenie snimaca.
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Konzultujte vas servis. Prispdsobenie
na prvu polohu kolesa trva dve minuty
a na vSetky Styri polohy kolesa
celkovo pat’ minut. Ak to trva dihSie,
proces prispdsobenia sa zastavi a
treba ho znovu spustit’.

Proces zosuladenia snimacov tlaku v
pneumatikach je nasledovny:

1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Zapnite zapalovanie.

3. U vozidiel s automatickou
prevodovkou: nastavte voliacu
paku do polohy P.

Na vozidlach s manualnou
prevodovkou: zaradte neutral.

4. Pomocou MENU na packe
smeroviek vyberte Ponuka
Informécie o vozidle v
informacnom centre vodica.

5. Otacjte ovladacie koliesko, aby
ste presli na ponuku tlaku v
pneumatikach.

6. Stlacenim SET/CLR spustite
proces zosuladenia snimacov.
Mala by sa zobrazit' sprava
pozadujuca potvrdenie procesu.

7. Opéatovnym stlacenim SET/CLR
potvrdte vyber. Klakson zaznie
dvakrat, aby indikoval, ze prijimac
je v rezime opakovaného ucenia.

8. Zacnite prednou pneumatikou na
lavej strane.

9. Umiestnite nastroj opakovaného
u€enia oproti bo¢nici pneumatiky,
blizko drieku ventilu. Potom
stlacenim tlacidla aktivujte
snimac tlaku v pneumatikach.
Zahukanie klaksonu potvrdi, Ze
identifikaCny kod snimaca bol
prispdsobeny tejto polohe kolesa.

10. Prejdite k pravej predne;j
pneumatike a zopakujte postup v
kroku 9.

11. Prejdite k pravej zadnej
pneumatike a zopakujte postup v
kroku 9.

12. Prejdite k lavému zadnému
kolesu a zopakujte postup v
kroku 9. Dvakrat zaznie klakson
signalizujuci, Ze identifikany kod
snimaca bol zosuladeny s lavou
zadnou pneumatikou a proces
zosuladenia snimacov tlaku
vzduchu uz nie je aktivny.

13. Vypnite zapalovanie.

14. VSetky Styri pneumatiky nahustite
na odporucany tlak v
pneumatikach, ako je to uvedené
na $titku tlaku v pneumatikach.

15. Uistite sa, Ze stav nahustenia
pneumatiky je nastaveny podla
zvoleného tlaku &> 97.

Tlak v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmenej
kazdych 14 dni a pred kazdou dlhou
cestou. Nezabudnite ani na rezervné
koleso. Toto plati aj pre vozidla so
systémom sledovania tlaku vzduchu
v pneumatikach.

Odskrutkujte veko ventilu.
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Tlak vzduchu v pneumatikach
D 255,

Na stitku s informaciami o tlaku v
pneumatikach, ktory sa nachadza na
rame lavych dveri, su uvedené
pbévodne informacie o dodanych
pneumatikach a prislusné hodnoty
tlaku v pneumatikach.

Udaje o tlaku vzduchu v
pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Plati pre letné i zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite

na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikach ECO
sluzi pre dosiahnutie €o mozno
najmensej miery spotreby paliva.
Nespravny tlak vzduchu v
pneumatikach zhor$i bezpecnost’ a
ovladatelnost vozidla, jazdny komfort
a spotrebu paliva a zvySi
opotrebovanie pneumatik.

Tlaky pneumatik sa liSia v zavislosti

od réznych moznosti. Spravne

hodnoty tlaku vzduchu dosiahnete

nizSie uvedenym postupom:

1. ldentifikujte identifikany kod

motora. Udaje o motore &> 249.

2. |dentifikujte prislusnu
pneumatiku.

Tabuiky tlakov vzduchu v
pneumatikach zobrazuju vSetky
mozné kombinacie pneumatik
© 255,

Pneumatiky schvalené pre vase
vozidlo si pozrite v EHS Certifikate o
zhode dodanom spolu s vasim
vozidlom alebo inych narodnych
technickych preukazoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

A\Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, moze dojst’
k nadmernému zahriatiu a
vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna a
prasknutiu pneumatiky pri vy$sej
rychlosti.

A\Varovanie

Pre Specifické pneumatiky moze
odporucany tlak uvedeny v
tabulke tlaku prekrocit’ maximalny
tlak indikovany na pneumatike.
Nikdy neprekracujte maximalny
tlak uvedeny priamo na
pneumatike.

Ak ma byt’ tlak vzduchu v
pneumatikach znizeny alebo zvyseny
na vozidlach so systémom
sledovania tlaku vzduchu v
pneumatikach, vypnite zapalovanie.
Po nastaveni tlaku pneumatik zapnite
zapalovanie a zvolte prislusné
nastavenie na strane Nosnost’
pneumatiky v informacnom centre
vodica o 97.
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Teplotna zavislost

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a
tlak v pneumatike stupaju. Hodnoty
tlaku v pneumatikach uvedené na
8titku s informaciami o pneumatikach
a v tabulke tlaku v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky, ¢o
predstavuje 20 °C.

So zvySenim teploty o 10 °C sa tlak
zvysi takmer 0 10 kPa. Toto je
potrebné zohladnit’ pri kontrole
teplych pneumatik.

Hodnota tlaku vzduchu v
pneumatikach zobrazena v
informacnom centre vodi¢a ukazuje
aktualny tlak v pneumatikach. Pre
schladenu pneumatiku sa zobrazi
znizena hodnota, ktora neindikuje
unik vzduchu.

Hibka vzorky pneumatiky
Pravidelne kontrolujte hibku vzorky.
Z bezpec¢nostnych dévodov musite
pneumatiky vymenit, ked je dezén
hiboky len asi 2-3 mm (zimné
pneumatiky: 4 mm).

Kvéli bezpecnostnym dévodom sa
odporuca, aby hlbka dezénu
pneumatik na jednej naprave nebola
odlina viac ako 2 mm.

Zakonom stanovena minimalna hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked sa
objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie

nez vzadu, pravidelne mente predné
kolesa za zadné. Uistite sa, ze smer
otacania kolies zostava nezmeneny.

Pneumatiky starnu dokonca i v
pripade, ked nie su pouzivané.
Odporu¢ame vymenu pneumatik
kazdych 6 rokov.

Vymena pneumatiky a
rozmery kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, méze
byt nutné preprogramovat’ rychlomer
a nominalny tlak vzduchu v
pneumatikach a vykonat’ dalSie
Upravy vozidla.

Po prechode na pneumatiky inych

rozmerov nechajte vymenit' nalepku s
tlakmi vzduchu v pneumatikach.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest' k dopravnej nehode a
znehodnoteniu vozidla.
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Kryty kolies

Musia byt pouzité rafiky kolies a
pneumatiky, ktoré su schvalené
vyrobcom pre prislusné vozidlo a
spliuju vSetky poziadavky na
kombinacie prislusnych kolies a
pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a
pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie bfzd.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
modze viest’ k nahlemu poklesu
tlaku a nasledne k nehode.

Vozidla s kolesami z ocele: Pri pouziti
zaist'ovacich matic kolies
nenasadzujte kryty kolies.

Ret'aze na pneumatiky

—

Ret'aze na pneumatiky pouzivajte len
na prednych kolesach.

Pouzivajte len retaze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysSia behun ani
bok pneumatiky o viac ako 10 mm
(vratane zamky ret'aze).

A\Varovanie

Poskodena pneumatika moéze

kedykolvek prasknut.

Pneumatiky s rozmermi 225/55 R17 a
245/45 R18 sa smu pouzivat' so
snehovymi retazami.

Pouzitie snehovych retazi nie je
povolené na nudzovom rezervnom
kolese.

Suprava na opravu
pneumatiky

Mensie poskodenie vzorky
pneumatiky je mozné opravit’
pomocou supravy na opravu
pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z
pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujice
4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemozete supravou na
opravu pneumatik opravit..

A\Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost’
80 km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej
doby.

Mo6Zu byt ovplyvnené riadenie a
ovladatelnost'.

Ak mate defekt pneumatiky:
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Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

i I

! . ¥

Suprava na opravu pneumatik je v
Uloznej schranke pod krytom podlahy
v batozinovom priestore.

Na inej verzii vozidla je vak so
sUpravou na opravu pneumatiky
upevneny k lavému zadnému
upevnovaciemu oku v batozinovom
priestore.

1. Supravu na opravu pneumatik
vyberte z batozinového priestoru.

2. Vytiahnite kompresor.

3. Vyberte elektricky kabel a
vzduchovu hadicu z uloznych
priestorov na spodnej strane
kompresora.

-
\-I\qnh- a
-

&
ol
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4. Naskrutkujte vzduchovu hadicu
kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

5. Umiestnite nadobku s tesniacou
hmotou do drziaka na
kompresore.

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s

tesniacou hmotou stala priamo.
- i

6. Odskrutkujte CiapoCku na
defektnej pneumatike.

7. Naskrutkujte plniacu hadicu na
ventil pneumatiky.

8. Spina¢ kompresora musi byt v
polohe O.

9. Zapojte pripojku kompresora do
elektrickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.
Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora vozidla,
odporu¢ame nechavat’ bezat’
motor.

'h'j o \

10. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

11. Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az 6 barov poCas
vyprazdfiovania nadobky s
tesniacou hmotou (priblizne
30 sekund). Potom zacne tlak
klesat'.

12. VSetka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.

13. Predpisany tlak v pneumatike by
mal byt dosiahnuty po¢as
10 minut. Tlak vzduchu v
pneumatikach © 255. Ked sa
dosiahne predpisany tlak, vypnite
kompresor.

Ak nie je predpisany tlak v
pneumatike dosiahnuty pocas

10 minut, odpojte supravu na
opravu pneumatik. Prejdite s
vozidlom o jednu otacku
pneumatik. Opat’ pripojte supravu
na opravu pneumatik a pokracujte
este 10 minut v plneni
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14.

15.

16.

17.

pneumatiky. Ak pozadovany tlak
nie je stale eSte dosiahnuty,
pneumatika je prili§ poSkodena.
Vyhladajte pomoc v servise.
Prebytocny tlak vzduchu v
pneumatikach vypustite tlacidlom
nad ukazovatelom tlaku.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez 10 minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Stlacte zapadku na
drziaku, aby ste uvolnili nadobku
s tesniacou hmotou z drziaka.
Naskrutkujte nafukovaciu hadi¢ku
na volnu pripojku na nadobke s
tesniacou hmotou. To zabrani
Uniku tesniacej hmoty. Supravu
na opravu pneumatik ulozte do
batozinového priestoru.

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.

Odstrante nalepku s vyznacenou
maximalnou povolenou
rychlost'ou z nadobky s tesniacou
hmotou a upevnite ju do zorného
pola vodica.

Okamzite sa rozbehnite, aby sa
tesniaca hmota rovhomerne

18.

rozmiestila v pneumatike. Po
prejdeni priblizne 10 km (ale nie
dihSie nez 10 minut) sa zastavte a
skontrolujte tlak vzduchu v
pneumatike. Hadicu kompresora
naskrutkujte priamo na ventil a
kompresor.

Ak je tlak v pneumatikach vyssi
nez 1,3 baru, upravte ho na
spravnu hodnotu. Opakujte
postup, kym nedochadza k strate
tlaku.

Ak tlak poklesol pod 1,3 baru,
vozidlo nemozete dalej pouzivat.
Vyhladajte pomoc v servise.
Supravu na opravu pneumatik
ulozte do batozinového priestoru.

Poznamky

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit'.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo
sa kompresor zahreje, vypnite
kompresor na dobu najmenej

30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy
ventil sa otvara pri tlaku 7 barov.

Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na
nadobke s tesniacou hmotou.

Pouzitd nadobku vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat’ od teploty priblizne
-30 °C.

Dodané adaptéry je mozné pouzivat’
pre nafukovanie inych predmetov,
napr. |6pt, vzduchovych matracov,
nafukovacich ¢lnov, atd'.
Nachadzaju sa na spodnej strane
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kompresora. Ak ich chcete vybrat,
nasadte vzduchovu hadicu
kompresora a vyberte adaptér.

Vymena kolesa

Niektoré vozidla su vybavené
sUupravou na opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa o> 223.

Vykonaijte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

Zaparkuijte vozidlo na rovnom,
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia byt' v
priamociarej polohe.

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatocku alebo P.

Vytiahnite rezervné koleso
D 229.

Nikdy nemente zaroven viac nez
jedno koleso.

Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na

prezuvanie zimnych alebo
letnych pneumatik.

Zdvihak je bezudrzbovy.

® Ak je povrch pod vozidlom
makky, pod zdvihak musite
polozit' pevnu podlozku (hrubka
max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vyberte z
vozidla t'azké predmety.

e \/o vozidle, ktoré je zdvihané,

nesmu byt’ ziadne osoby ani
zvierata.

e Nikdy nepracujte pod vozidlom
na zdvihadle.

e Nestartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.
® Pred montazou kolesa o istite

matice kolesa a zavit istou
handri¢kou.

A\ Varovanie

Nenanasajte mazivo na skrutky
kolies, matice kolies a kuzel
matice kolesa.

1. Uvoinite kryty matic kolies
pomocou skrutkovaca a
demontujte. Stiahnite ozdobny
kryt kolesa. Naradie vozidla
D 215.

Rafiky zo zliatiny: Uvoinite kryty
matic kolies pomocou
skrutkovaca a demontuijte.
Chrante ozdobny kryt tym, ze
umiestnite makku tkaninu medzi
skrutkovac a rafik z lahkej zliatiny.

Zliatinové disky s vekom na
stredovej kolesovej skrutke:
Vlozte extraktor © 215 do drazky
loga znacky a zatiahnutim vyberte
stredové veko.
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2. Kiug na kolesa nasadte pevne na
matice a kazdu povolte o polovicu
otacky.

Kolesa mézu byt chranené
zaistovacimi maticami. Ak chcete
povolit’ tieto Specialne matice,
najprv nasadte adaptér na hlavu
matice a potom nasadte klu¢ na
kolesa. Adaptér sa nachadza v
priru¢nej odkladacej schranke.

&

3. Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla.

4. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vys$ku. Umiestnite ho priamo pod

zdvihacim bodom tak, aby
nedoslo ku sklznutiu zdvihaka.

Nasadte kii¢ na kolesa a pri
spravne vystredenom zdvihaku
otacajte kluCom tak dlho, kym sa
koleso nezdvihne zo zeme.

5. Odskrutkujte matice kolesa.

6. Vymente koleso. Nahradné
koleso &> 229.

7. Zaskrutkujte matice kolesa.

8. Vozidlo spustte na zem.

9. Pevne nasadte kit¢ na kolesa a
utiahnite kazdu maticu v krizovom

poradi. Utahovaci moment je
140 Nm.
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10. Pred nain$talovanim vystredte
otvor pre ventil v kryte kolesa s
ventilom pneumatiky.

Namontujte kryty matic kolesa.

Namontujte stredové veko na
zliatinové disky.

11. UloZte vymenené koleso & 229,
nastroje © 215 a adaptér na
zaist'ovacie matice © 70.

12. Co mozno najskor skontrolujte
tlak vzduchu nainstalovanej
pneumatiky a utahovaci moment
matic kolesa.

Chybnu pneumatiku nechajte ¢o
mozno najskor vymenit’.

Dvihaci bod pre platformu

_T?_

Pozicia pre zadné rameno dvihacej
platformy centrovane pod priehlbinou
prahu.

Predné rameno dvihacej platformy
pod podvozkom.

Rezervné koleso

Niektoré vozidla su vybavené
sUpravou ha opravu pneumatik
namiesto rezervného kolesa.

Ak montujete rezervné koleso, ktoré
je iné ako ostatné kolesa, toto koleso
moze byt klasifikované ako
dojazdové rezervné koleso a plati
pref prislusné obmedzenie rychlosti
aj v pripade, ak na to neodkazuje
ziadny Stitok. Vyhladajte pomoc v
servise, aby skontrolovali platné
rychlostné obmedzenie.

Rezervné koleso méa ocelovy rafik.

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je menSie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskoér
vymenit'.
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Vybratie rezervného kolesa a
ulozenie poskodeného kolesa v
batozinovom priestore

Rezervné koleso je umiestnené v
priehlbine pre rezervu pod krytom v
podlahe.

Priehlbina pre rezervné koleso nie je
navrhnuta na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso.

Vytiahnutie:

1. Zatvorte platennu strechu a
sklopte prepazku batozinového
priestoru zatlatenim slu¢ky nahor
a smerom dovnutra o 73.

2. Odstrante kryt podlahy.

3. Rezervné koleso je zaistené
kridlovou maticou v prehlbeni.
Uvolnite skrutku, vyberte kénus a
vyberte rezervné koleso.

Pod rezervnym kolesom sa
nachadza skrinka a vak s naradim
vozidla. Vak s naradim je
pripevneny pomocou popruhu k
upevnovace;j tyCi. Odstrarte
skrinku s naradim a vak s naradim
z upeviovace;j tyCe, aby ste
ziskali pristup k naradiu vo vaku.
Naradie vozidla > 215.

. Vymenite poSkodené vozidlo

D 227 a ulozte naradie spat’ do
skrinky na naradie a do vaku.
Vyberte popruh zo skrinky a
odlozte ho bokom.

. Pripojte popruh vaku s naradim k

upevhovacej ty€i a umiestnite vak
do priehlbiny. Skrinku na naradie
zaistite inStalaciou konického
adaptéra a utiahnutim kridlovej
matice.

. Ulozte poSkodené koleso v

priehlbine smerom nahor.
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. Umiestnite koniec popruhu so
slu¢kou cez lavé zadné upinacie
oko.

. Prevlecte koniec popruhu s
hakom cez slu¢ku a potiahnite,
kym nedrzi pevne v uchytnom
oku.

10.

1.

12.

13.

14.

. Prevlecte popruh cez otvory v

kolese podia ilustracie.

Namontujte hacik do pravého
zadného upeviiovacieho oka.

Napnite popruh a upevnite ho
pomocou spony.

Umiestnite kryt podlahy na
poskodené koleso.

Ak je nim vozidlo vybavené,
zaistite tazné zariadenie vo vaku
k upeviiovaciemu oku v
batozinovom priestore.

Pred otvorenim platennej strechy
vyklopte prepazku batozinového
priestoru.

UloZenie rezervného kolesa do
priehlbiny po vymeneni
poskodeného kolesa

1. Zatvorte platennu strechu a
sklopte prepazku batozinového
priestoru.

2. Vyberte kryt podlahy, uvoinite a
odstrante kridlovi maticu a
konus.

3. Ulozte naradie do skrinky na
naradie a do vaku.

4. Umiestnite rezervné koleso do
priehlbiny smerom nahor.

i

./. b
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5. Vlozte a otoCte excentricky konus
do prehlbenia rezervného kolesa
tak, aby bolo koleso umiestnené
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€o najviac vpredu. Koleso zaistite
otoCenim kridlovej matice v
smere chodu hodinovych ruciciek.

6. Vlozte a zatvorte kryt podlahy.

A\Varovanie

Zdvihak, koleso a iné
prisluSsenstvo mozu spdsobit’
zranenia, ak nie su vhodne
zaistené. Pocas nahleho
zagtavenia alebo kolizie moze
volné vybavenie sposobit’
zranenia oséb alebo poSkodenie
nakladu alebo vozidla.

Zdvihak a naradie vzdy ulozte do
prislusnych uloznych priestorov a
upevnite ich.

Poskodené koleso umiestnené v
batozinovom priestore musi byt
vzdy zaistené popruhom.

Nuldzové rezervné koleso

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je menSie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné
vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte o mozno najskor
vymenit'.

Vzdy instalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Pri jazde
neprekracujte rychlost’ 80 km/h.
Zatacky prechadzajte pomaly.
Nepouzivajte dihSiu dobu.

Ak pocas t'ahania iného vozidla
dostanete defekt na zadnom kolese
vasho vozidla, do¢asné rezervné
koleso namontujte dopredu a
plnohodnotnu pneumatiku dozadu.

Snehové retaze » 223.

Rezervné koleso so smerovou
pneumatikou

Smerové pneumatiky musite nasadit’
tak, aby sa otacali v smere jazdy.
Smer otacania je vyznaceny
symbolom (napr. Sipkou) na boku
pneumatiky.

Nasledujuce plati pre pneumatiky
inStalované proti smeru otacania:

® Jazdné vlastnosti mézu byt’
nepriaznivo ovplyvnené.
Poskodenu pneumatiku nechajte
vymenit’ alebo opravit’ o najskor
a namontujte ju namiesto
rezervného kolesa.

e Jazdite obzvlast opatrne na
vlhkej vozovke a vozovke
pokrytej snehom.
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Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mé&zete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

méze spdsobit’ pri priamom
kontakte zranenie a hmotné
Skody.

A\ Varovanie

Pri Startovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov mdze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo k
poskozeniu elektrického systému
oboch vozidiel.

A\Varovanie

Zabrante kontaktu akumulatora s
oCami, pokozkou, textiliami a
natretymi povrchmi. Kvapalina
obsahuje kyselinou sirovu, ktora

Nikdy sa nepohybujte v blizkosti
akumulatora s otvorenym ohrfiom
alebo zdrojom iskier.

Vybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na
0 °C. Pred pripojenim kablov
nechajte akumulator rozmrznut.
Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

Uistite sa, ze pomocny
akumulator ma rovnaké napatie
ako akumulator vasho vozidla
(12 V). Jeho kapacita (Ah)
nesmie byt vyrazne nizsia, nez je
kapacita vybitého akumulatora.
Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a
prierezom minimalne 16 mm?
(25 mm? pre vznetové motory).
Neodpojujte vybity akumulator z
vozidla.

Vypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

Pri nudzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom.

Svorky jedného pomocného
kablu sa nesmu dotykat’ druhého
kablu.

Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidlad nesmu vzajomne
dotykat'.

Zatiahnite parkovaciu brzdu,
zaradte prevodovku do neutralu,
automaticku prevodovku do
polohy P.

Otvorte ochranné kryty kladnych
vyvodov oboch bateérii.
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Poradie pripojenia kablov:
1. Pripojte Cerveny kabel ku

kladnému vyvodu pomocného
akumulatora.

2. Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu
vybitého akumulatora.

3. Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora.

4. Pripojte druhy koniec Cierneho
kabla ku kostriacemu bodu
vozidla, ako napr. k bloku motora
alebo skrutkovému spoju v
zaveseni motora. Pripojte ho ¢o
mozno najdalej od vybitého
akumulatora, najmenej vSak na
60 cm.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych €asti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1. Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

2. Po 5 minutach nastartujte druhy
motor. Pokusy o nastartovanie by
mali byt vykonavané v intervaloch
1 mindty a nemali by byt dlhSie
nez 15 sekund.

3. Nechajte obidva motory bezat’ na
volnobeh priblizne 3 minaty, s
pripojenymi kablami.

4. Zapnite elektrické spotrebice
(napr. svetlomety, vyhrievanie
zadného okna) vozidla, ktoré je
nudzovo Startované.

5. Pri odpojovani kablov postupujte
opacne.

Vlecenie

Tahanie vozidla

VloZte skrutkovac¢ do $trbiny na
spodnej Casti krytu. Veko uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla » 215.
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Zaskrutkujte tazné oko v protismere
chodu hodinovych ruciCiek az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Tazné lano - alebo lepsie taznu ty& —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre
odtahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierac
¢elného okna.

Zaradte neutral.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prili§ velké tazné sily mozu
poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni ariadeni vyvinut ovela vacsiu
silu.

Aby ste predisli prenikaniu
vyfukovych plynov z tahajuceho
vozidla, zapnite recirkulaciu vzduchu
a zatvorte okna, ked je platenna
strecha zatvorena.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Vozidlo musi byt odt'ahované
obratené smerom dopredu,
rychlostou maximalne 80 km/h a
maximalne do vzdialenosti 100 km. V
ostatnych pripadoch alebo ak ma
prevodovka poruchu, musi byt’
predna naprava zdvihnuta zo zeme.

Vyhiadajte pomoc v servise.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko v smere chodu hodinovych
rucicCiek.

Nasadte veko na vrch a zacvaknite
ho nadol.

Tahanie iného vozidla

= <J

VloZte skrutkovac do Strbiny na
spodnom ohybe krytu. Veko uvolnite
opatrnym pohybom skrutkovaca
nadol.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla ® 215.



236 Starostlivost’ o vozidlo

Zaskrutkujte tazné oko v protismere
chodu hodinovych ruciCiek az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pevné pripevnovacie oko na spodku
zadnej Casti vozidla nesmie byt’ nikdy
pouzité ako t'azné oko.

Tazné lano - alebo lepsie taznu tyé —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre

odt'ahovanie a nie pre vyprost'ovanie
vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prili§ velké tazné sily mézu

poskodit’ vozidlo.

Po dokonceni vlecenia odskrutkujte
tazné oko v smere chodu hodinovych
ruciciek.

Nasadte veko na vrch a zacvaknite
ho nadol.

Starostlivost’ o vzhiad

Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zdmky znova premazat’ v
servise.

Umyvanie vozidla

Lak vasho vozidla je vystaveny
poveternostnym vplyvom, preto vase
vozidlo pravidelne umyvajte.

Ak pouzivate automatické umyvacie
linky, odporu¢ame pouzivat' linky s
textilnymi kefami a program bez
pouzitia voskovych aditiv.

Pri ruénom umyvani vozidla
pouzivajte Cistu vodu a makku kefu a
Cistite vzdy v smere vlakien textilnej
strechy.
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Nikdy nepouzivajte parny ani
vysokotlakovy Cisti€ na umyvanie
platennej strechy alebo priestoru
motora.

Lakované diely vozidla pravidelne
voskujte.

Trus vtakov, mitvy hmyz, Zivica, pel a
pod. musite ihned odstranit', pretoze
obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak a textiliu.

Ak pouzivate autoumyvaren,
dodrzujte vzdy pokyny vyrobcu
autoumyvarne. Stierace ¢elného
okna musia byt’ vypnuté. Odmontujte
pridavnu anténu a externé
prisluSenstvo.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Vycistite ziarivé kovove vylisky
Cistiacim roztokom schvalenym na
Cistenie hlinikovych povrchov, aby ste
predisli poskodeniu.

Vystraha

Vzdy pouzivaijte Cistiaci
prostriedok s hodnotou pH od
Styri do devat.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
na horucich povrchoch.

Vystraha

Po umyvani alebo Cisteni musite
platennu strechu pred jej
otvorenim Uplne vysusit. Ak
nechate mokru platennu strechu
otvorenu dlhy ¢as, poskodi sa
pdsobenim vody a vyskytom
plesne.

Pri Cisteni vysokotlakovym ¢istiCom
zabezpecte minimalnu vzdialenost’
30 cm od zadného emblému znacky,
aby ste predisli nezelanému
odomknutiu.

Vozidlo dokladne oplachnite a osuste

jelenicou. Jelenicu Casto
preplachujte. Na lak a okna pouzite

samostatné kusy jelenice: Zvysky
vosku na oknach by zhorsili
priehladnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreji.

VonkajSie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
suU z plastu. Nepouzivajte Zziadne
drsné alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad a
necistite ich na sucho.

LesStenie a voskovanie

Lakované diely vozidla pravidelne
voskujte (najneskor, ked voda uz
netvori kvapky). Inak lak vyschne.
LeStenie je nutné v pripade, Ze lak
stratil lesk alebo uz nie je tak
vzhladny.

Lesk na karosériu so silikonom

vytvara ochrannu vrstvu. Po jeho
pouziti uz lak nemusite voskovat'.
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Platenna strecha, ako aj plastové
diely karosérie, sa nesmu oSetrovat’
voskom alebo lestiacimi
prostriedkami.

Okna a listy stieradov ¢elného
okna

Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na distenie okien a odstranovac
hmyzu.

Ked Cistite zadné okno z vnutornej
strany, vzdy ho utierajte paralelne s
vykurovacim prvkom, aby ste predisli
poskodeniu.

Pre mechanické odstranenie
namrazy aladu pouzivajte Skrabky na
lad. Skrabku pevne pritlaCajte na
sklo, aby sa pod fiu nemohla dostat’
ziadna necistota, ktora by mohla
poskrabat’ sklo.

Jemnou handrickou a Cistiacim
prostriedkom na okna odstrante
necistoty z list stieracov. Z okien
odstrante aj zvysky necistot, ako
napriklad vosk, zvy$ky po hmyze a
podobné necistoty.

Lad, znegistenie a neustale stieranie
suchych okien spésobi poskodenie
alebo dokonca zniéenie list stieracov.

Kolesa a pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie laku

MenSie poSkodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skér, nez sa zacne
tvorit’ kordzia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit' v servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial ¢o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanliveho ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podla potreby nechajte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo
kauCuku mozu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat' v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.

Tazné zariadenie
Tyé s gulovou hlavou nedistite
prudom pary alebo Cistiacim

zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a ¢allnenie

Interiér vozidla, vratane pristrojovej
dosky a oblozenia, Cistite len suchou
tkaninou alebo gistiacim
prostriedkom na interiéry.

KoZzené Calunenie Cistite Cistou vodou
a handri¢kou. Ak je velmi znedistené,
pouzite pripravok na starostlivost’ o
kozu.
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Pristrojovy panel a displeje by sa mali
Cistit' len vlhkou handric¢kou. Ak je to
nutné, pouzite slaby mydlovy roztok.
CaIUnepie vycistite vysavacom a
kefou. Skvrny odstrarite Cistiacim
prostriedkom na ¢alunenie.

Tkaniny obleCenia nemusia byt
stalofarebné. To méze spdsobit’
farebné Skvrny, obzvlast na bledom
Caluneni. Odstranitelné Skvrny a
farebné Skvrny by ste mali ocistit’ ¢o
najskor.

Pre Cistenie bezpecnostnych pasov
pouzivajte vlaznu vodu alebo
prostriedok na Cistenie interiéru.

Vystraha

Zatvorte suché zipsy, pretoze
otvorené suché zipsy na odevoch
mobzu poskodit’ ¢alinenie
sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych
su objekty s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo
nohavice s ozdobnymi nitmi.

Plastové a gumové diely

Plastové a gumové diely je mozné
Cistit' rovnakym Cistiacim
prostriedkom, ktory sa pouziva na
Cistenie karosérie. Ak je treba,
pouzite Cistiaci prostriedok na
interiéry. Nepouzivajte ziadny iny
prostriedok. Najma sa vyvaruijte
pouzitiu rozpustadiel a benzinu.
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.
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VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase
vozidlo je k dispozicii v servise.

Displej servisného intervalu &> 89.

Intervaly adrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 30 000 km alebo po 1 roku
(Co nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

KratsSi servisny interval moze platit’' v
pripade naro¢nych prevadzkovych
podmienok, napr. v pripade taxikov a
policajnych vozidiel.

Intervaly europskeho servisného
planu su platné pre nasledujuce
krajiny:

Andorra, Rakusko, Belgicko, Bosna-
Hercegovina, Bulharsko, Chorvatsko,
Cyprus, Ceska republika, Cierna
Hora, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francuzsko, Nemecko, Grécko,
Grénsko, Madarsko, Island, Irsko,
Taliansko, LotyS$sko, Lichtenstajnsko,
Litva, Luxembursko, Macedonsko,
Malta, Monako, Holandsko, Nérsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, San
Marino, Srbsko, Slovensko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Svajciarsko, Spojené kralovstvo.

Displej servisného intervalu &> 89.

Intervaly adrzby

Udrzba vasho vozidla sa vyzaduje
kazdych 15 000 km alebo po 1 roku
(€o nastane skor), ak systém
sledovania zivotnosti oleja nehlasi
inak.

Naro¢né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k jednej
alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny $tart,
zastavovanie a rozbiehanie, tahanie
privesu, jazda v horach, jazda na
nekvalitnych a piesCitych povrchoch
ciest, zvySené znecistenie vzduchu,
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pritomnost’ piesku a vysokého
obsahu prachu vo vzduchu, jazda vo
vysokej nadmorskej vySke a velké
vykyvy teploty. V takychto naro¢nych
prevadzkovych podmienkach moze
byt niektoré servisné prace potrebné
vykonavat CastejSie ako pri
pravidelnych servisnych intervaloch.
Intervaly medzinarodného
servisného planu sa vztahuju na
krajiny, ktoré nie su uvedené v
europskom servisnom plane.

Displej servisného intervalu & 89.

Potvrdenia

Potvrdenia o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zarucnej
knizky. Vyplni sa datum a pocet
odjazdenych kilometrov spolu s
razitkom a podpisom servisnej dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a
zarucna knizka spravne vyplnena,
pretoZe doklad o pravidelne
vykonavanom servise je nevyhnutny
v pripade schvalovania akychkolvek
zarucnych reklamacii alebo
reklamacii na baze dobrej vole a je
tiez vyhodou, ak sa rozhodnete
vozidlo predat.

Servisny interval so zostavajlicou
Zivotnost'ou motorového oleja

Servisny interval zavisi od viacerych
parametrov podla spdsobu
pouzivania.

Displej servisu vas upozorni, kedy je
nutné vymenit olej.

Displej servisného intervalu o> 89.

Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti
Odporucané kvapaliny a
maziva

Pouzivaijte iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

A\Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a mézu byt jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam
uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
dolezitejSia kvalita nez viskozita.
Kvalita oleja zabezpecuje, napriklad
Cistotu motora, ochranu pred
opotrebovanim a kontrolu starnutia
oleja, kym viskozita informuje o
hustote oleja v uréitom teplotnom
rozsahu.
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Dexos je najnovsia kvalita
motorového oleja poskytujuca
optimalnu ochranu zazihovych a
vznetovych motorov. Ak nie je k
dispozicii, pouzite motorové oleje inej
uvedenej kvality.

Zvoite si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia &> 246.

Doplnenie motorového oleja
Motorové oleje réznych vyrobcov a
znaciek je mozné miesat, ak splnaju
kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy olej.

Je zakazané pouzivanie motorového
oleja kvality len ACEA A1/B1 alebo
len A5/B5, pretoze za urcitych
prevadzkovych podmienok mozu
spOsobit’ dlhodobé poskodenie
motora.

Zvolte si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalnej
teploty okolia &> 246.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
mbze sposobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.

Celorocny olej je oznaceny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prvé Cislo,
za ktorym nasleduje pismeno W,
oznacuje viskozitu pri nizkej teplote a
druhé Cislo viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvolte vhodn triedu viskozity na
zaklade minimalnej teploty prostredia
D 246.

VSetky odporucané stupne viskozity
su vhodné pre pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a
nemrznudca kvapalina

Pouzivajte iba bezsilikatovu
nemrznucu kvapalinu dlhej zivotnosti
(LLC) schvalenu pre vozidlo. Obratte
sa na servis.

Systém je z vyroby naplneny
chladiacou kvapalinou, ktora
poskytuje vynikajucu antikor6znu
ochranu a ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -28 °C. V chladnych
oblastiach s velmi nizkymi teplotami

chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
poskytuje ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -37 °C. Tato koncentracia
sa musi zachovat' poc¢as celého roka.
Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
korézii alebo utesnenie mensich
netesnosti, méze spdsobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost’ za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Umyvanie. Kvapalina

Pouzivajte len kvapalinu do
ostrekovacov schvalenu pre vozidlo,
aby nedoslo k poSkodeniu Cepeli
stieraCov, laku, plastov a gumenych
Casti. Obrat'te sa na servis.

Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi
ucinnost’ bfzd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit’ v predpisanom
intervale.
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AdBlue

Roztok AdBlue pouzivajte len na
znizenie mnozstva oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch &> 147.
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Idetifikacia vozidla

Identifikacné Cislo vozidla

Identifikacné ¢&islo vozidla méze byt
vyrazené na identifikacnom Stitku a
na podlahe, pod krytom podlahy,
viditelné pod krytom.

Identifikacné Cislo vozidla m6ze byt
embosované na pristrojovom panelia
viditelné cez Celné sklo alebo v
priestore motora na pravom paneli
karosérie.

Identifikacny Stitok

IdentifikaCny stitok vozidla je
upevneny v rame lavych alebo
pravych prednych dveri.

= W= 250 I = O L
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Informacie na identifikaCnom Stitku:

. Vyrobca

: Cislo schvalenia typu

. Identifikaéné ¢&islo vozidla

: Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

. Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Maximalne povolené zatazenie
prednej napravy v kg

: Maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy v kg

: Specifické udaje o vozidle alebo
Specifické narodné udaje

© ~ (o] [$,] PON-=

Povolené zat'azenie prednej a zadnej

napravy nesmie dohromady prekrocit’

pripustnu celkovi hmotnost’ vozidla.
Napriklad ak je predna naprava pine
zatazena, nesmie byt zatazenie
zadnej napravy také, aby bola
prekrocena celkova povolena
hmotnost’ vozidla.

Technické udaje su stanovené v
sulade s normami Eurdpskej unie.
Vyhradzujeme si pravo na vykonanie
akychkolvek zmien. Technické udaje
uvedené v dokladoch k vozidlu maju
prednost pred udajmi v tejto prirucke.

Identifikacia motora

Tabuika s technickymi udajmi
zobrazuje identifikacny kod motora.
Udaje o motore &> 249.

Ak chcete identifikovat prisluSny
motor, pozrite si vykon motora v EHS
Certifikate o zhode dodanom spolu s
vaSim vozidlom alebo inych
narodnych technickych preukazoch.
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Udaje o vozidle
Odporuéané kvapaliny a maziva

Servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
V3etky eurdpske krajiny s eurépskym servisnym intervalom o> 240

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 - -

dexos 2 v v

Ak nie je olej kvality dexos k dispozicii, mdzete pouzit’ max. 1 liter motorového oleja kvality ACEA C3 raz medzi kazdou
vymenou oleja.

Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky eurdpske krajiny s eurépskym servisnym intervalom & 240

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40
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Medzinarodny servisny plan

Pozadovana kvalita motorového oleja
V8etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 240

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

dexos 1 (ak je k dispozicii) v -

dexos 2 v v

Ak nie je kvalita oleja dexos k dispozicii, m6zete pouzit' olej s kvalitou uvedenou nizSie:
V8etky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 240

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)

GM-LL-A-025 v -

GM-LL-B-025 - v

Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 240

Kvalita motorového oleja Zazihové motory Vznetové motory
(vratane CNG, LPG, E85)
ACEA A3/B3 v -

ACEA A3/B4 v v
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Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom &> 240

ACEA C3 v v
API SM v -
Konzervacia zdrojov APl SN v -

Triedy viskozit motorovych olejov
Vsetky krajiny s medzinarodnym servisnym intervalom o> 240

Okolita teplota Zazihové aj vznetové motory

nad -25 °C SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40

pod -25 °C SAE 0W-30 alebo SAE 0W-40

nad -20 °C SAE 10W-30" alebo SAE 10W-40"

1) Povolené, odporuca sa vSak pouzitie oleja SAE 5W-30 alebo SAE 5W-40 s kvalitou dexos.
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Udaje o motore

Obchodné oznacenie 1.4 Turbo 1.4 Turbo 1.6 Turbo 1.6 Turbo 1.6 Turbo
Kéd motora B14NEL B14NET A16XHT B16SHL B16SHT
Konstrukény kad B14NET B14NET A16XHT B16SHT B16SHT
Zdvihovy objem [cm?] 1364 1364 1598 1598 1598
Vykon motora [kW] 88 103 125 125 147

pri ot./min 4200-6000 4900-6000 6000 4750-6000 5500
Krutiaci moment [Nm] 200 200 260 260 280

pri ot./min 1850-4200 1850-4900 1650-3200 1650-4500 1650-5000
Typ paliva Zazihovy Zazihovy Zazihovy Zazihovy Zazihovy
Oktanové ¢gislo RON?

odporucané 95 95 98 98 98
mozné 98 98 95 95 95
mozné 91 91 91 91 91

2)  Stitok $pecificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze moze nahradzat' poziadavky $pecifické pre dany motor.
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Obchodné oznagenie 2.0 CDTI 2.0 CDTI 2.0 CDTI BiTurbo

Kad motora A20DTH B20DTH A20DTR

Kons&trukény kéd A20DTH B20DTH A20DTR

Zdvihovy objem [cm?)] 1956 1956 1956

Vykon motora [kW] 121 125 143

pri ot./min 4000 3750 4000

Krutiaci moment [Nm] 350 400 400

pri ot./min 1750-2500 1750-2500 1750-2500

Typ paliva Vznetovy Vznetovy Vznetovy

Vykon

Motor B14NEL B14NET A16XHT B16SHT B16SHL
Maximalna rychlost’ [km/h]

Mechanicka prevodovka 195 207 222 235 -
Automaticka prevodovka - - - - 219
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Motor A20DTH B20DTH A20DTR

Maximalna rychlost’ [km/h]
Mechanicka prevodovka 218 218 230

Automaticka prevodovka 212 - -
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Hmotnost’ vozidla

Pohotovostna hmotnost, zakladny model bez voliteinych doplnkov

Motor Mechanicka prevodovka Automaticka prevodovka
bez/s klimatizaciou B14NEL 1701/1714 -
kg B14NET  1701/1714 -

A16XHT —/1733 -

B16SHT -/1733 -

B16SHL - —/1733

A20DTH —/1816 —-/1816

B20DTH —/1843 -

A20DTR -/1816 -

Voliteina vybava a prislu$enstvo zvy$uijt pohotovostni hmotnost..

Informacie o nakladani © 77.
Rozmery vozidla

Dizka [mm] 4696
Max. dizka pri manipulacii s platenou strechou [mm] 4760
Sirka bez vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1839
Sirka vratane dvoch vonkajich spatnych zrkadiel [mm] 2020
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Vyska (bez antény) [mm] 1443
Max. vySka pri manipulacii s platenou strechou [mm] 2103
Dizka podlahy batoZinového priestoru [mm] 1121
Dizka podlahy batoZinového priestoru so sklopenymi zadnymi sedadlami [mm] 1818
Sirka batoZinového priestoru [mm] 978

VySka batozinového priestoru [mm] s otvorenou platennou strechou 246

Vyska batozinového priestoru [mm] so zatvorenou platennou strechou 453

Razvor [mm] 2695
Priemer otac¢ania [m] 12,2
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Objemy
Motorovy olej
Motor B14NEL, A16XHT, B20DTH A20DTH,
B14NET B16SHT, A20DTR
B16SHL
véitane filtra [I] 4,0 55 5,25 4,5
medzi MIN a MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0
Palivova nadrz
Benzin/nafta, kapacita [I] 46 (verzia ecoFlex)
56
Nadrz na roztok AdBlue
Roztok AdBlue, objem nadrze [I] 7,5
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Tlak vzduchu v pneumatikach

Komfort s maximalne

ECO s maximalne

S plnym zatazenim

3 osobami 3 osobami

Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) (Ipsi]) ([psil) ([psi]) (Ipsi]) ([psi])

B14NEL, 235/55 R17, 230/2,3 (34) 230/2,3 (34) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 240/2,4 280/2,8

B14NET, (35) (41

A16XHT, 235/50 R18,

B16SHT, 245/45 R18,

B16SHL 235/45 R19,

245/40 R20,

225/55 R17
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Komfort s maximalne

ECO s maximalne

S plnym zatazenim

3 osobami 3 osobami
Motor Pneumatiky vpredu zadné vpredu zadné vpredu zadné
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTH, 235/55 R17, 250/2,5 (36) 230/2,3 (34) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41) 260/2,6 300/3,0
B20DTH, (38) (44)
A20DTR 235/50 R18,
245/45 R18,
235/45 R19,
245/40 R20,
225/55 R17
VSetky  Nudzové rezervné 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 420/4,2
koleso (61) (61)

125/70 R17
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Vyhlasenie o zhode
Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo je vybavené systémami,
ktoré vysielaju a/alebo prijimaju
radiové viny podla smernice
1999/5/ES alebo 2014/53/EU. Tieto
systémy su v sulade so zakladnymi
poziadavkami a ostatnymi
relevantnymi ustanoveniami
smernice 1999/5/ES alebo
2014/53/EU. Képie originalneho
prehlasenia o zhode mézete ziskat’
na nasej webovej stranke.

Radarové systémy

Vyhlasenie o zhode $pecifické pre
krajinu pre radarové systémy sa
nachadza na nasledujuce;j strane:
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Europeon Lindon

EC Dinectivi 1999 SEC

Mimnufacturer: Delphi Electronics & Safety
Mhoadiel { Typer Detigration: L2C00IETR
Descripticn [ Infended Use:

Electranically Scanned Rodar (ESR),

0 7,5GHE odeptive cruise contrel system
raedfiar fitted to mator vehicles ot vehicle
manuloctune
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47 CFR Part 15

CEPT ERC Recomsmendation 70-03

EM 60950

EM 301 o1

European Commbsion Directive

TG ZAEC

| declane that the product referenced
above it in complionce with the essenticl
requirements and other relevant
provisicns of Directive T99ISEC, on the
apprasimation of the laws of the member
states reloting to Dérective 1995 5EC.
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Typee Approval Mo.: TRCLPDIZ00MET
Equipmaent Typa: Low Power Device (LPD)
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This device cornplies with Part 15 of the FOC Rules
and with Industry Candda license-exempt RSS
standardis). Operation i subject to the following
Tweg cenditians: [1) This devics may not gouse
harmiful inberference, and (2] This device musst
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fonctionnemaent.

Hote: Changes or modifications not expressively
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could voed the user's outhority to openote the
equipment. The term “IC:" before the radic
certification rumber only signifies that Indusiry
Canado technical specifications wene met.

hode: This equipment complies with rodiotion
expodure limits 2o lorth for on uncontrolled
erdronment. This equipment should be installed
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bertween the rogdiater and your Body,
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Preklad originalneho vyhlasenia o
zhode

Vyhlasenie o zhode podia smernice
ES ¢. 2006/42/ES

Prehlasujeme, Ze vyrobok:
Oznacenie vyrobku: Zdvihak

Typ/Cislo dielu GM: 13348505,
13504504

je v sulade s ustanoveniami smernice
€. 2006/42/ES.

Pouzité technické normy:

GMN9737 : Zdvihanie

GM 14337 . Standardné
zdvihacie
zariadenie -
hardvérové testy

. Integrita vozidla -
Zdvihanie a
servisné zdvihacie
stanice

. Standardné
zdvihacie
zariadenie a
rezervné koleso,
test vozidla

ISO TS 16949 : Systémy riadenia

kvality

GMN5127

GMW15005

Podpisujuci je osobou opravnenou na
zostavenie technickej dokumentacie.

Russelsheim, 31. januar 2014
podpisal
Hans-Peter Metzger

Veduci technickej skupiny podvozkov
a konstrukcii

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim

Oprava 3kod po zrazke
Hrdbka laku

Z dévodu vyrobnych technik méze
byt hribka laku v rozmedzi od 50 do
400 pm.

Preto rozdiely v hrobke laku
nepredstavuju indikaciu opravy skéd
po zrazke.

Vyhlasenia tykajuce sa
softvéru

Urcité komponenty systému OnStar
obsahuju softvér libcurl a unzip a
dalsi softvér tretich stran. Nizsie
najdete oznamenia a licencie spojené

so softvérom libcurl a unzip.
Informacie o dalSom softvéri tretich
stran najdete na adrese http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Prelozeny text najdete pod
originalnym textom.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fithess for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
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whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert

Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
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versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative
use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-
ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“WizZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

libcurl

Oznamenie o autorskych pravach a
povolenie

Copyright (c) 1996 — 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

VSetky prava vyhradené.

Tymto sa bezplatne udeluje
povolenie na pouzivanie,
kopirovanie, upravovanie a
distribdciu tohto softvéru na
lubovolné ucely, ak budu vyssie

uvedené oznamy o autorskych
pravach a toto ozndmenie uvedené v
kazdej kopii.

Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej, vratane, avSak nie
vyluéne, zaruky predajnosti,
vhodnosti na urcity ucel alebo
neporusenia prav tretich stran. Autori
ani drzitelia autorskych prav nie su za
ziadnych okolnosti zodpovedni za
ziadne naroky, $kody ani iné zavazky,
¢i uz na zaklade zaloby zaloZenej na
zmluve, obcianskopravneho deliktu
alebo inom, vyplyvajucom zo softvéru
alebo v spojeni s nim, pripadne na
zaklade pouzivania softvéru alebo
inej manipulacie so softvérom.

Okrem spbsobu uvedeného v tomto
vyhlaseni nesmie byt’ meno drzitela
autorskych prav pouzité v reklame ani
pri inom druhu podpory predaja,
pouzivania alebo iného
obchodovania so Softvérom bez
predchadzajuceho pisomného
suhlasu drzitela autorskych prav.

unzip

Toto je verzia autorskych prav a
licencie pracovnej skupiny Info-Zip z
10. februara 2005. Konec¢na verzia
tohto dokumentu by mala byt natrvalo
dostupna na adrese ftp://ftp.info-
zip.org/publ/infozip/license.html.

Copyright (c) 1990 — 2005 Info-ZIP.
VSetky prava vyhradené.

Na ucely tychto autorskych prav a
licencie pracovnu skupinu ,Info-ZIP“
definuju nasledujuci jednotlivci:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.
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Softvér sa poskytuje ,tak, ako je*, bez
akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo
predpokladanej. Pracovna skupina
Info-ZIP ani jej prispievatelia nie su za
Ziadnych okolnosti zodpovedni za
Ziadne priame, nepriame, nahodné,
osobitné ani nasledné sSkody
vyplyvajuce z pouzivania alebo
nemoznosti pouzivania softvéru.
Povolenie na pouzivanie tohto
softvéru na akykolvek ucel vratane
komer&ného vyuZitia, zmeny softvéru
a volnej redistribucie sa udeluje
komukolvek na zaklade
nasledujucich obmedzeni:

1. Redistribucia zdrojového kédu
musi obsahovat’ vysSie uvedené
vyhlasenie o autorskych pravach,
definiciu, vyhlasenie a tento
zoznam podmienok.

2. Redistriblcia v binarnej forme
(zostavené spustitelné polozky)
musi v dokumentacii a/alebo
inych materialoch dodavanych pri
redistribucii reprodukovat’ vy$Sie
uvedené oznamenie o autorskych
pravach, definiciu, vyhlasenie a
tento zoznam podmienok.
Jedinou vynimkou tejto

podmienky je redistribucia
Standardného binarneho obsahu
UnZipSFX (vratane SFXWiz), ako
sucast’ samorozbalovacieho
archivu, ktora je povolena bez
zahrnutia tejto licencie, ak nebol z
binarneho obsahu odstraneny
alebo deaktivovany bezny banner
SFX.

. Zmenené verzie vratane, nie vSak

vylu€ne, portov pre nové
operacné systémy, existujucich
portov s novymi grafickymi
rozhraniami a verzii dynamickych
zdielanych alebo statickych
kniznic, musia byt takto jasne
oznaCené a nesmu byt nespravne
interpretovatelné ako povodny
zdroj. Takéto zmenené verzie
taktiez nesmu byt bez vyslovného
povolenia pracovnej skupiny Info-
ZIP nespravne interpretovatelné
ako vydania pracovnej skupiny
Info-ZIP vratane, nie vSak
vyluéne, ozna¢ovania zmenenych
verzii nazvami ,Info-ZIP* (ani
ziadnymi obmenami tohto nazvu
vratane, nie véak vylucne, roznym
pouzitim velkych pismen),
,Pocket UnZip*, \WiZ"a ,MacZip“.

Takymto zmenenym verziam sa
okrem toho zakazuje pouzivanie
e-mailovych adries pracovnych
skupin Zip-Bugs a Info-ZIP a
adries URL pracovnej skupiny
Info-ZIP, ktoré je nespravne
interpretovatelné.

4. Pracovna skupina Info-ZIP si
ponechava pravo na pouzivanie
nazvov ,Info-ZIP*, ,Zip“, ,UnZip,
,UnZipSFX*, ,WizZ“, ,Pocket
UnZip“, ,Pocket Zip“ a ,MacZip*
pre vydania svojho vlastného
zdroja a binarneho obsahu.

Registrované ochranné
znamky

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Apple Inc.
iPhone® a iPod® su registrované

ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc.

Aupeo! GmbH
AUPEQ® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Aupeo! GmbH.
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Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG,
Inc.

EnGIS Technologies, Inc.
BringGo® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti EnGIS
Technologies, Inc.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spoloc¢nosti
Google Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti VDA.

Udaje zaznamenané
vozidlom a ochrana
sukromia

Zaznamniky udalosti

Toto vozidlo ma niekolko
sofistikovanych systémov, ktoré
monitoruju a riadia mnozstvo udajov
vozidla. Niektoré udaje sa mézu
uloZit pocas beznej prevadzky, aby
sa ulahdila oprava zaznamenanych
poruch, ostatné udaje sa ulozia len v
pripade nehody alebo v pripade
tesného vyhnutia sa nehode modulmi
v systémoch vasho vozidla, ktoré
maju funkciu ukladania tdajov, napr.
riadiaci modul airbagov.

Systémy mbzu zaznamenavat
diagnostické udaje o stave vozidla
(napr. hladina oleja alebo najazdena
vzdialenost vozidla) a informacie o
spOsobe prevadzky (napr. otacky
motora, pouZzitie bfzd a pouzitie
bezpecnostného pasu).

Na precitanie tychto udajov je
potrebné Specialne zariadenie a
pristup k vozidlu. Niektoré
diagnostické Udaje sa elektronicky

nahravaju do globalnych systémov
Opel, ked' sa vykonava servis vozidla
v servisnej dielni, aby sa
zdokumentovala servisna histdria
vozidla. To umoznuje servisnej dielni
vykonavat efektivnejSiu udrzbu a
opravy, prispdsobené priamo vaSmu
individualnemu vozidlu, vzdy, ked
vozidlo odveziete do servisu.

Vyrobca neziska pravo na pristup k
informaciam slvisiacim so spravanim
sa vodica v pripade havarie ani pravo
na poskytnutie takychto informacii
tretimi stranami, okrem:

¢ len so stihlasom majitela vozidla
alebo ak je vozidlo lizingovane,
so suhlasom prenajimatela

® na oficialnu poziadavku policie
alebo podobného viadneho
uradu

® ako sucast ochrany vyrobcu v
pripade pravneho sporu

® ak to zakon predpisuje
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NavySe vyrobca méze pouzit' ziskané
alebo prijaté udaje:

pre vyskumné ucely vyrobcu

na ich spristupnenie pre potreby
prieskumu, pricom sa zachova
primerana dovernost’ a preukaze
sa potreba

na zdielanie stuhrnnych tdajov,
ktoré sa neviazu ku konkrétnemu
vozidlu, inym organizaciam na
potreby prieskumu

Radiofrekvencéna
identifikacia (RFID)
Technolégia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad monitorovanie tlaku v
pneumatikach a bezpecnost’ systému
zapalovania. Pouziva sa aj v spojeni
s vymozenost'ami, ako napriklad s
radiovym dialkovym ovladanim na
odomykanie/uzamykanie dveri a
Startovanie a s vysielaémi vo vozidle
na otvaranie garazovych dveri.
Technolégia RFID vo vozidlach Opel
nevyuziva ani nezaznamenava
osobné informacie, ani sa neprepaja
so ziadnym inym systémom Opel
obsahujucim osobné informacie.
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Aktivne opierky hlavy.................... 48
Akumulator vozidla .................... 199
Alarm oo 27
Antilock brake system (ABS) ....... 94
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Automaticka prevodovka ........... 150
Automatické ovladanie svetiel ... 117
Automatické zamykanie ............... 25
AUtOSTIOP....eviiiiiiiie 142
B
BatoZzinovy priestor ................ 25,73
Bezpecnostné pasy ........cccccoeeuee 55
Bezpecnostny pas ........ccccccevvinnen. 8

Bluelnjection..........cccccoviiiiinnenne.

Bocné smerovky

Brzdové a spojkova kvapalina ..
.......................................... 93, 241

Brzdovy asistent ............cccceee. 157
Brzdy .....oooeiiiiiiiee 155, 199
C

CarPass ...ccccoooeeeeiiieeee e 21
Centralne zamykanie ................... 23
¢

Callnenie...........ccccoovvvininnn 238
Celné skIo........cevveeiiiiiiiiieeeees 32
D

Deaktivacia airbagov ............. 63, 92
DEF.... e 147
Defekt......ccoiiiiiiiiiei 227
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Detské zadrzné prvky................... 64
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Dialkové svetla .................... 96, 118
Displej prevodovKy .................... 150
Displej servisného intervalu ......... 89
Doplfiovanie paliva .................... 185
Drziaky N@pojov .......cccccevvvieeeennnne 71
DVere. ... 25
E

Elektricka parkovacia brzda. 93, 156
Elektricka sustava....................... 210
Elektrické nastavenie .................. 30

Elektrické nastavovanie sedadla . 53
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Elektronické riadenie stability

VYPNUEE.....ooiiiiiice e 94
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G
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farebny informacny disple; ..... 102
H
Halogénoveé svetlomety ............. 202
Hlbka vzorky pneumatiky ........... 222
Hmlové svetla .........ccccvverinneenn. 205
Hmotnost vozidla ..................... 252
HOAINY...cooiiiiiiiie 84
CH
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Chladivo motora ............cceeeee... 198
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rady pre jazdu s privesom ...... 188
|
Identifikacné ¢&islo vozidla .......... 244
Identifikacny Stitok ..................... 244
Identifikacia motora.................... 245
IMObIliZE&r .......ooveeeiiieieeenn 29, 96
Indikator Celnej vzdialenosti....... 167

Informacné centrum vodica.......... 97
Informacny disple;j.........ccccoecvvrenee. 97
Informacie o nakladani ................ 77
Interaktivny podvozkovy systém. 160
K
Kapota motora .........c.cceevvvvvnnnne 196
Katalyzator ..........cccccovveveeeiinen.. 147
KIaKSON ....ooveiiiieiiiieeeeieees 14, 81
Klimatizacia ................. 15, 129, 130
KIGEE ..o 20
Klace, zamky.........cooeveieriiennn. 20
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Kolesa a pneumatiky .................
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Kontrolka nespravnej funkcie ...... 92
KontrolKy.......ccveeeeeiiiiiiieeees 87,90
Kontroly vozidla.............ccceeeeenn. 195
Kotviace oka pre popruhy
Top-tether ..., 69
KO, ..o 104
Kryty kolies .........cccooiiiiiiieeneennn. 223
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podlahy ........cccoovveeiiiiiiieic, 76
KUrenie .....ccoooceeeiiiiee e 55
Kvapalina do ostrekovaca ......... 198
L
Lakt'ova opierka.........cccceeviiieenns 54
LekarniCka .......coooveveeeeeiiiiieeeees 77

M
Manualna zmena odrazivosti ....... 31
Manualne nastavenie sedadla...... 49
Manualny rezim ..........cccceeeveeee... 152
Malo paliva ........cccceeeiiiiiiiies 96
Mechanicka prevodovka ............ 154
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Motorovy olej ............. 196, 241, 246
N
Napajacie zasuvky ..........c..cccc...... 85
Napatie akumulatora ................. 105
Nastavenia ulozené v paméti....... 22
Nastavenie opierky hlavy ............... 8
Nastavenie sedadla ....................... 7
Nastavenie sklonu svetlometov . 119
Nastavenie volantu .................. 9, 80
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Nastavitelné vetracie otvory ...... 137
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Naradie vozidla..........ccccceevueeenne 215
Nebezpecenstvo, varovanie a
Vystrahy ..., 4
Nezavislé kurenie.............c......... 137
0]
ODbjemy ..o 254
Obmedzovac rychlosti................ 163

Obrysové svetla........ccccceeeeeennnn. 116
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Odkladacia schranka v palubnej

dOSKE ..o 70
Odkladaci priestor v stredovej

konzole ........cccooveiviiieneeeiie, 72
Odlucovac¢ pevnych Castic.......... 146
Odlucovac pevnych Castic pre

vznetové motory................ 95, 146
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MAZIVA ..o 241, 246
Odvetranie sedadiel..................... 55
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systému naftového motora ..... 201
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akumulatora ........cccceeeeiiiinnee. 128
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ONStar....c.cooveeeieeeeeeeee 111
Opierky hlavy ......ccccoceviiiiiinnnenn. 46
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Parkovacia brzda................ 155, 156
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Poloha sedadla ............................ 48
Polohy spina¢a zapalovania ...... 141
PopolniKy ......ccceveiiiiiiiiiieiiiees 86
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Q
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R
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